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Glossika Mass Sentences Glossika Spaced Repetition
Features: Sound files have A/B/C formats. Features: Our sound files include an
algorithm that introduces 10 sentences
A Files | English - Target language 2x every day, with review of 40 sentences,
B Files | English - space - Target 1x for a total of 1000 sentences in 104 days.

CFiles | Target language only 1x Requires less than 20 minutes daily.

Q Useful for students with more  Useful for people with busy
é ® time to dedicate. schedules and limited study time.

HOW TO USE

o To familiarise yourself with IPA and spelling, Glossika recommends using the book
while listening to A or C sound files and going through all 1000 sentences on your first
day. Then you can start your training.

¥ 3

/ N
@ Set up your schedule. It's your © set up your schedule. You can

choice, you can choose 20, 50 or listen to a single GSR file daily or even
100 sentences for daily practice. We double up. One book typically takes 3-4
recommend completing the following months to complete.
four steps.
Training Step 1: Try repeating You can accompany with the GMS
the sentences with the same e . pany .
speed and intonation in the A training when you have extra time to
sound files. practice.

Training Step 2: Dictation: use
—~ the Csound files (and pausing) to
write out each sentence (in script
=l o1 |PA or your choice). Use the

book to check your answers.
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Training Step 3: Recording:

& record the sentences as best you
W7 We recommend recording
the same sentences over a 3-day

period, and staggering them with
new ones.
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Training Step 4 : Use the B sound

files to train your interpretation
S skills. Say your translation in the
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space provided.

+ Reminder

Don't forget that if you run into problemes, just skip over it! Keep working through the
sentences all the way to the end and don't worry about the ones you don't get. You'll
probably get it right the second time round. Remember, one practice session separated
by *one* sleep session yields the best results! )
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Glossika Mass Sentence Method

Vietnamese (North)
Fluency 1

This GMS Fluency Series accompanies the GMS recordings
and is a supplementary course assisting you on your path to
fluency. This course fills in the fluency training that is lacking
from other courses. Instead of advancing in the language via
grammar, GMS builds up sentences and lets students advance
via the full range of expression required to function in the
target language.

GMS recordings (sold separately) prepare the student through
translation and interpretation to become proficient in speaking
and listening.

Glossika Spaced Repetition (GSR) recordings are strongly
recommended for those who have trouble remembering the
content. Through the hundred days of GSR training, all the text
in each of our GMS publications can be mastered with ease.



Glossika Series

The following languages are available in the GMS or GSR Series

(not all are published in English):

Afroasiatic
®AR Arabic-Standard, ® ARE Arabic Egyptian,
®ARD Arabic (Mor.) Darija, ®ARQ Arabic
Algerian, ® ART Arabic Tunisian, e MLT
Maltese, ® ARL Arabic Levantine, ® ALS Arabic
(Jor.) Lev-south, ®ARI Arabic Iragi, #ARM
Arabic Maghrebi, IV Hebrew, ®AM Amharic,
oTIR Tigrinya, ®HA Hausa

Altaic (+JK)
oTU Turkish, ®AZ Azeri, eUzbek, ®Kyrgyz,
eKazakh, eUyghur, eMN Mongolian, eJA
Japanese, ®KR Korean

Austronesian

o XSY Saisiyat, ®TYS Atayal-Squlig, eSDQ
Seediq, ®SDT Seediqg-Truku, ® TRK Taroko,
oKVN Kavalan, ®SKZ Sakizaya, #AMP Amis-
Pangcah, ®PZH Pazeh, eKXB Kaxabu, e THW
Thao, ®BNN Bunun-Isbukun, eCOU Cou,
oKNV Kanakanavu, ®eHLR Hla'arua, eSRY
Siraya, ®RUV Rukai-Vedrai, ®PWN Paiwan-
Pasaviri, ®PYM Pinuyumayan-Puyuma, e TAO
Tao, e TGL Tagalog, ®ILO llokano, ®Cebuano,
o|N Indonesian, eMalay

Dravidian
oKAN Kannada, e MAL Malayalam, e TAM
Tamil India, ®TSL Tamil-SI, e TEL Telugu

IE: Baltic
oLIT Lithuanian, ®LAV Latvian
IE: Celtic
oCYM Welsh
IE: Germanic

oDE German, eNL Dutch, ®EN English
American, e DA Danish, eSV Swedish, eNO
Norwegian, IS Icelandic

IE: Indo-Iranian
o KUR Kurmanji Kurdish, ®KUS Sorani Kurdish,

®FA Persian, ®PRS Persian-Dari, e TGK Tajik,
oUR Urdu, eHI Hindi, ®PAN Panjabi, eGUJ
Gujarati, ®MAR Marathi, @NEP Nepali, ®ORI
Odia, eSYL Sylheti, ®SIN Sinhalese, ®ASM
Assamese, ®KHA Khasi, ®BEN Bengali
IE: Romance
oPT Portuguese, ®PB Portuguese-Brazil, ®ES
Spanish, ®ESM Mexican Spanish, ®CA Catalan,
oFR French, eIT Italian, @RO Romanian
IE: Slavic
oRU Russian, @ UKR Ukrainian, @BEL
Belarusian, ePL Polish, ®CS Czech, #SK
Slovak, eSL Slovene, ®HR Croatian, @BOS
Bosnian, ®SRP Serbian, e MK Macedonian,
eBUL Bulgarian
IE: Other
oEL Greek, #SQ Albanian-Tosk, ®eHY
Armenian, ®EO Esperanto, ®EU Basque
Kartuli
o KA Georgian
Mon-Khmer
oKH Khmer, ®VNN Viet (North), VNS Viet
(South)
Niger-Congo
oSW Swabhili, ¢LG Ganda, RN Kirundi, eRW
Kinyarwanda, YO Yoruba
Sino-Tibetan
®ZH Chinese Standard, ®ZS Chinese-Beijing,
e\WUS Shanghai, e WUW Wenzhou, eMNN
Taiwanese, @ HAK Hakka (Sixian, Hailu), e YUE
Cantonese, ®BOD Tibetan-Lhasa, eDZO
Dzongkha, eBRX Bodo, @MY Burmese
Tai-Kadai
oTH Thai, eLO Lao
Uralic
oF| Finnish, ®EST Estonian, eHU Hungarian

Many of our languages are offered at different levels (check for availability):

Intro Level
® Pronunciation Courses
e Introductory Course

Fluency Level

® Fluency Modules

e Daily Life Module

e Travel Module

® Business Intro Module

Expression Level

® Business Courses

® Intensive Reading

e Extensive Reading
(Novels)
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What is Glossika?

From the creation of various linguists and polyglots headed by
Michael Campbell, Glossika is a comprehensive and effective
system that delivers speaking and listening training to fluency.

It’s wise to use Glossika training materials together with your other
study materials. Don’t bet everything on Glossika. Always use as
many materials as you can get your hands on and do something
from all of those materials daily. These are the methods used

by some of the world’s greatest polyglots and only ensures your

success.

If you follow all the guidelines in our method you can also become
proficiently literate as well. But remember it’s easier to become
literate in a language that you can already speak than one that you
can’t.

Most people will feel that since we only focus on speaking and
listening, that the Glossika method is too tough. It’s possible to
finish one of our modules in one month, in fact this is the speed

at which we’ve been training our students for years: 2 hours
weekly for 4 weeks is all you need to complete one module. Our
students are expected to do at least a half hour on their own every
day through listening, dictation, and recording. If you follow the
method, you will have completed 10,000 sentence repetitions by
the end of the month. This is sufficient enough to start to feel your
fluency come out, but you still have a long way to go.
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This training model seems to fit well with students in East Asia
learning tough languages like English, because they are driven by
the fact that they need a better job or have some pressing issue to
use their English. This drive makes them want to succeed.

Non-East Asian users of the Glossika Mass Sentence (GMS)
methods are split in two groups: those who reap enormous benefit
by completing the course, and others who give up because it’s too
tough to stick to the schedule. If you feel like our training is too
overwhelming or demands too much of your time, then | suggest
you get your hands on our Glossika Spaced Repetition (GSR) audio
files which are designed for people like you. So if you’re ambitious,
use GMS. If you’re too busy or can’t stick to a schedule, use GSR.
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Glossika Levels

The first goal we have in mind for you is Fluency. Our definition

of fluency is simple and easy to attain: speaking full sentences in
one breath. Once you achieve fluency, then we work with you on
expanding your expression and vocabulary to all areas of language
competency. Our three levels correlate to the European standard:

* Introduction = A Levels
* Fluency = B Levels
* Expression = C Levels

The majority of foreign language learners are satisfied at a B
Level and a few continue on. But the level at which you want to
speak a foreign language is your choice. There is no requirement
to continue to the highest level, and most people never do as a B
Level becomes their comfort zone.
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Glossika Publications

Each Glossika publication comes in four formats:
* Print-On-Demand paperback text

* E-book text (available for various platforms)

* Glossika Mass Sentence audio files

* Glossika Spaced Repetition audio files

Some of our books include International Phonetic Alphabet (IPA)
as well. Just check for the IPA mark on our covers.

We strive to provide as much phonetic detail as we can in our IPA
transcriptions, but this is not always possible with every language.

As there are different ways to write IPA, our books will also let you
know whether it’s an underlying pronunciation (phonemic) with
these symbols: / /, or if it’s a surface pronunciation (phonetic) with
these symbols: [ ].

IPA is the most scientific and precise way to represent the sounds
of foreign languages. Including IPA in language training guides is
taking a step away from previous decades of language publishing.
We embrace the knowledge now available to everybody via
online resources like Wikipedia which allow anybody to learn the
IPA: something that could not be done before without attending

university classes.

The editor of our Fluency Series, Michael Campbell, grew up
using books that taught foreign languages in the traditional
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way. For example, to say /u/ (IPA writes it as /y/) those books

go into elaborate detail about how to purse your lips together
with what sounds. He felt very awkward doing it until he found

a native speaker he could mimic. Then he realized it wasn’t such
an awkward thing and didn’t need to hold his mouth in awkward
positions to get the sounds right. Once he found out what this
sound was, he found it completely unnecessary to re-read these
descriptions in each book or language he tried. And then one day
he discovered IPA, and that there was a symbol for this sound /
y/. Starting from that point, he started jotting it and other letters
into the pronunciation sections of his various language books
meanwhile crossing out their lengthy descriptions. The IPA really is
an international code and always has one letter to represent one
and the same sound in any language. If you learn what each letter
represents, you can use it to speak any language in the world with
a high degree of phonetic accuracy. In fact, you probably already
know most of the common letters in IPA.

To get started, just point your browser to Wikipedia’s IPA page to
learn more about pronouncing the languages we publish.
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4 Secrets
of the Mass Sentence Method

When learning a foreign language it’s best to use full sentences for

a number of reasons:

1. Pronunciation—In languages like English, our words undergo

a lot of pronunciation and intonation changes when words get
strung together in sentences which is has been well analyzed

in linguistics. This may be easy to learn for European students,
but for Asian students it can be really difficult. Likewise it is true
with languages like Chinese where the pronunciations and tones
from individual words change once they appear in a sentence. By
following the intonation and prosody of a native speaker saying a
whole sentence, it’s much easier to learn rather than trying to say
string each word together individually.

2. Syntax—the order of words, will be different than your own
language. Human thought usually occurs in complete ideas. Every
society has developed a way to express those ideas linearly by first
saying what happened (the verb), or by first saying who did it (the
agent), etc. Paying attention to this will accustom us to the way
others speak.

3. Vocabulary—the meanings of words, never have just one
meaning, and their usage is always different. You always have to
learn words in context and which words they’re paired with. These
are called collocations. To “commit a crime” and to “commit to

a relationship” use two different verbs in most other languages.
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Never assume that learning “commit” by itself will give you the
answer. After a lifetime in lexicography, Patrick Hanks “reached
the alarming conclusion that words don’t have meaning,” but
rather that “definitions listed in dictionaries can be regarded as
presenting meaning potentials rather than meanings as such.” This
is why collocations are so important.

4. Grammar—the changes or morphology in words are always

in flux. Memorizing rules will not help you achieve fluency. You
have to experience them as a native speaker says them, repeat
them as a native speaker would, and through mass amount of
practice come to an innate understanding of the inner workings of
a language’s morphology. Most native speakers can’t explain their
own grammar. It just happens.
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How to Use GMS and GSR

The best way to use GMS is to find a certain time of day that works
best for you where you can concentrate. It doesn’t have to be a lot
of time, maybe just 30 minutes at most is fine. If you have more
time, even better. Then schedule that time to be your study time
every day.

Try to tackle anywhere from 20 to 100 sentences per day in the
GMS. Do what you’re comfortable with.

Review the first 50 sentences in the book to get an idea of what
will be said. Then listen to the A files. If you can, try to write all
the sentences down from the files as dictation without looking at
the text. This will force you to differentiate all the sounds of the
language. If you don’t like using the A files, you can switch to the C
files which only have the target language.

After dictation, check your work for any mistakes. These mistakes
should tell you a lot that you will improve on the next day.

Go through the files once again, repeating all the sentences. Then
record yourself saying all the sentences. Ideally, you should record
these sentences four to five days in a row in order to become very
familiar with them.

All of the activities above may take more than one day or one
setting, so go at the pace that feels comfortable for you.
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If this schedule is too difficult to adhere to, or you find that
dictation and recording is too much, then take a more relaxed
approach with the GSR files. The GSR files in most cases are
shorter than twenty minutes, some go over due to the length of
the sentences. But this is the perfect attention span that most
people have anyway. By the end of the GSR files you should feel
pretty tired, especially if you're trying to repeat everything.

The GSR files are numbered from Day 1 to Day 100. Just do one
every day, as all the five days of review sentences are built in. It's
that simple! Good luck.

Don't forget we also provide services at our Glossika Training
Center in case you need any more help.
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| Supplementary |

Sentence Mining

Sentence mining can be a fun activity where you find sentences
that you like or feel useful in the language you’re learning. We
suggest keeping your list of sentences in a spreadsheet that you
can re-order how you wish.

It’s always a good idea to keep a list of all the sentences you're
learning or mastering. They not only encompass a lot of vocabulary
and their actual usage, or “collocations”, but they give you a
framework for speaking the language. It’s also fun to keep track of
your progress and see the number of sentences increasing.

Based on many tests we’ve conducted, we’ve found that students
can reach a good level of fluency with only a small number of
sentences. For example, with just 3000 sentences, each trained
10 times over a period of 5 days, for a total of 30,000 sentences
(repetitions), can make a difference between a completely mute
person who is shy and unsure how to speak and a talkative person
who wants to talk about everything. More importantly, the reps
empower you to become a stronger speaker.

The sentences we have included in our Glossika courses have been
carefully selected to give you a wide range of expression. The
sentences in our fluency modules target the kinds of conversations
that you have discussing day-to-day activities, the bulk of what
makes up our real-life conversations with friends and family. For
some people these sentences may feel really boring, but these
sentences are carefully selected to represent an array of discussing
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events that occur in the past, the present and the future, and
whether those actions are continuous or not, even in languages
where such grammar is not explicitly marked—especially in these
languages as you need to know how to convey your thoughts. The
sentences are transparent enough that they give you the tools to
go and create dozens of more sentences based on the models we
give you.

As you work your way through our Fluency Series the sentences
will cover all aspects of grammar without actually teaching you
grammar. You’ll find most of the patterns used in all the tenses
and aspects, passive and active (or ergative as is the case in some
languages we’re developing), indirect speech, and finally describing
events as if to a policeman. The sentences also present some
transformational patterns you can look out for. Sometimes we
have more than one way to say something in our own language,
but maybe only one in a foreign language. And the opposite is true
where we may only have one way to say something whereas a
foreign language may have many.
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| Supplementary |

Transformation Drills

A transformation is restating the same sentence with the same
meaning, but using different words or phrasing to accomplish this.
A transformation is essentially a translation, but inside the same
language. A real example from Glossika’s business module is:

- Could someone help me with my bags?
- Could | get a hand with these bags?

You may not necessarily say “hand” in a foreign language and
that’s why direct translation word-for-word can be dangerous. As
you can see from these two sentences, they’re translations of each
other, but they express the same meaning.

To express yourself well in a foreign language, practice the art of
restating everything you say in your mother language. Find more
ways to say the same thing.

There are in fact two kinds of transformation drills we can do.
One is transformation in our mother language and the other is
transformation into our target language, known as translation.

By transforming a sentence in your own language, you'll get better
at transforming it into another language and eventually being

able to formulate your ideas and thoughts in that language. It’s a
process and it won’t happen over night. Cultivate your ability day
by day.
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Build a bridge to your new language through translation. The
better you get, the less you rely on the bridge until one day, you
won’t need it at all.

Translation should never be word for word or literal. You should
always aim to achieve the exact same feeling in the foreign
language. The only way to achieve this is by someone who can
create the sentences for you who already knows both languages to
such fluency that he knows the feeling created is exactly the same.

In fact, you'll encounter many instances in our GMS publications
where sentences don’t seem to match up. The two languages are
expressed completely differently, and it seems it’s wrong. Believe
us, we've not only gone over and tested each sentence in real life
situations, we’ve even refined the translations several times to the
point that this is really how we speak in this given situation.
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| Supplementary |

Substitution Drills

Substitution drills are more or less the opposite of transformation
drills. Instead of restating the same thing in a different way, you’re
saying a different thing using the exact same way. So using the
example from above we can create this substitution drill:

- Could someone help me with my bags?
- Could someone help me with making dinner?

In this case, we have replaced the noun with a gerund phrase. The
sentence has a different meaning but it’s using the same structure.
This drill also allows the learner to recognize a pattern how to

use a verb behind a preposition, especially after being exposed to

several instances of this type.

We can also combine transformation and substitution drills:

- Could someone help me with my bags?
- Could someone give me a hand with making dinner?

So it is encouraged that as you get more and more experience
working through the Glossika materials, that you not only write
out and record more and more of your own conversations, but
also do more transformation and substitution drills on top of the
sentences we have included in the book.
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Memory, The Brain,

and Language Acquisition

We encounter a lot of new information every day that may or may
not need to be memorized. In fact, we’re doing it all the time when
we make new friends, remembering faces and other information
related to our friends.

After some experience with language learning you’ll soon discover
that languages are just like a social landscape. Except instead of
interconnected friends we have interconnected words. In fact,
looking at languages in this way makes it a lot more fun as you get
familiar with all the data.

Since languages are natural and all humans are able to use them
naturally, it only makes sense to learn languages in a natural way.
In fact studies have found, and many students having achieved
fluency will attest to, the fact that words are much easier to
recognize in their written form if we already know them in the
spoken form. Remember that you already own the words you
use to speak with. The written form is just a record and it’s much
easier to transfer what you know into written form than trying to
memorize something that is only written.

Trying to learn a language from the writing alone can be a real
daunting task. Learning to read a language you already speak is not
hard at all. So don’t beat yourself up trying to learn how to read a
complicated script like Chinese if you have no idea how to speak
the language yet. It’s not as simple as one word = one character.
And the same holds true with English as sometimes many words
make up one idea, like “get over it”.
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What is the relationship between memory and sleep? Our brain
acquires experiences throughout the day and records them as
memories. If these memories are too common, such as eating
lunch, they get lost among all the others and we find it difficult

to remember one specific memory from the others. More
importantly such memories leave no impact or impression on us.
However, a major event like a birth or an accident obviously leaves
a bigger impact. We attach importance to those events.

Since our brain is constantly recording our daily life, it collects a
lot of useless information. Since this information is both mundane
and unimportant to us, our brain has a built-in mechanism to deal
with it. In other words, our brains dump the garbage every day.
Technically speaking our memories are connections between our
nerve cells and these connections lose strength if they are not
recalled or used again.

During our sleep cycles our brain is reviewing all the events of

the day. If you do not recall those events the following day, the
memory weakens. After three sleep cycles, consider a memory
gone if you haven’t recalled it. Some memories can be retained
longer because you may have anchored it better the first time you
encountered it. An anchor is connecting your memory with one of
your senses or another pre-existing memory. During your language
learning process, this won’t happen until later in your progress. So
what can you do in the beginning?

A lot of memory experts claim that making outrageous stories
about certain things they’re learning help create that anchor
where otherwise none would exist. Some memory experts picture
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a house in their mind that they’re very familiar with and walk
around that house in a specific pre-arranged order. Then all the
objects they’re memorizing are placed in that house in specific
locations. In order to recall them, they just walk around the house.

| personally have had no luck making outrageous stories to
memorize things. I've found the house method very effective

but it’s different than the particular way | use it. This method is a
form of “memory map”, or spatial memory, and for me personally
| prefer using real world maps. This probably originates from my
better than average ability to remember maps, so if you can,
then use it! It’s not for everybody though. It really works great for
learning multiple languages.

What do languages and maps have in common? Everything can
be put on a map, and languages naturally are spoken in locations
and spread around and change over time. These changes in
pronunciations of words creates a word history, or etymology.
And by understanding how pronunciations change over time and
where populations migrated, it’s quite easy to remember a large
number of data with just a memory map. This is how | anchor
new languages I’'m learning. | have a much bigger challenge when
| try a new language family. So | look for even deeper and longer
etymologies that are shared between language families, anything
to help me establish a link to some core vocabulary. Some words
like “I” (think Old English “ic”) and “me/mine” are essentially the
same roots all over the world from Icelandic (Indo-European) to
Finnish (Uralic) to Japanese (Altaic?) to Samoan (Austronesian).
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| don’t confuse languages because in my mind every language
sounds unique and has its own accent and mannerisms. | can also
use my memory map to position myself in the location where the
language is spoken and imagine myself surrounded by the people
of that country. This helps me adapt to their expressions and
mannerisms, but more importantly, eliminates interference from
other languages. And when | mentally set myself up in this way,
the chance of confusing a word from another language simply
doesn’t happen.

When I've actually used a specific way of speaking and I've done it
several days in a row, | know that the connections in my head are
now strengthening and taking root. Not using them three days in
a row creates a complete loss, however actively using them (not
passively listening) three days in a row creates a memory that
stays for a lifetime. Then you no longer need the anchors and the
memory is just a part of you.

You'll have noticed that the Glossika training method gives a
translation for every sentence, and in fact we use translation as
one of the major anchors for you. In this way 1) the translation
acts as an anchor, 2) you have intelligible input, 3) you easily
start to recognize patterns. Pattern recognition is the single most
important skill you need for learning a foreign language.

A lot of people think that translation should be avoided at all costs
when learning a foreign language. However, based on thousands
of tests I've given my students over a ten-year period, I've found
that just operating in the foreign language itself creates a false
sense of understanding and you have a much higher chance of
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hurting yourself in the long run by creating false realities.

| set up a specific test. | asked my students to translate back into
their mother tongue (Chinese) what they heard me saying. These
were students who could already hold conversations in English.

| found the results rather shocking. Sentences with certain word
combinations or phrases really caused a lot of misunderstanding,

I”

like “might as well” or “can’t do it until”, resulted in a lot of

guesswork and rather incorrect answers.

If you assume you can think and operate in a foreign language
without being able to translate what’s being said, you’re fooling
yourself into false comprehension. Train yourself to translate
everything into your foreign language. This again is an anchor that
you can eventually abandon when you become very comfortable
with the new language.

Finally, our brain really is a sponge. But you have to create the
structure of the sponge. Memorizing vocabulary in a language
that you don’t know is like adding water to a sponge that has no

structure: it all flows out.

In order to create a foreign language structure, or “sponge”, you
need to create sentences that are natural and innate. You start
with sentence structures with basic, common vocabulary that’s
easy enough to master and start building from there. With less
than 100 words, you can build thousands of sentences to fluency,
slowly one by one adding more and more vocabulary. Soon, you're
speaking with natural fluency and you have a working vocabulary
of several thousand words.
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If you ever learn new in isolation, you have to start using it
immediately in meaningful sentences. Hopefully sentences
you want to use. If you can’t make a sentence with it, then the
vocabulary is useless.

Vocabulary shouldn’t be memorized haphazardly because
vocabulary itself is variable. The words we use in our language are
only a tool for conveying a larger message, and every language
uses different words to convey the same message. Look for the
message, pay attention to the specific words used, then learn
those words. Memorizing words from a wordlist will not help you
with this task.

Recently a friend showed me his wordlist for learning Chinese,
using a kind of spaced repetition flashcard program where he
could download a “deck”. | thought it was a great idea until | saw
the words he was trying to learn. | tried explaining that learning
these characters out of context do not have the meanings on

his cards and they will mislead him into a false understanding,
especially individual characters. This would only work if they
were a review from a text he had read, where all the vocabulary
appeared in real sentences and a story to tell, but they weren’t.
From a long-term point of view, | could see that it would hurt him
and require twice as much time to re-learn everything. From the
short-term point of view, there was definitely a feeling of progress
and mastery and he was happy with that and | dropped the issue.
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Introduction to Vietnamese

Classification:  Austroasiatic Language Family - Viet-Muong Branch

Writing: Roman script (modern), previously with Chinese
characters called Chit Ném (T4 v& ), of which both are
included in this publication.

Consonants: Phonetically realized as [b, k, z, &5, d, ¥, z, h, k, x, |, m, n, n,
nfs 1t vl

Vowels: /a,e,9,9,¢ 1,20, w,u/

Tones/Pitch: Tonal, six phonemic tones. Tones also indicate length

and intensity.
Word Order: Subject-[negative]-Verb-Object
Adjective Order: Noun-Adjective
Possessive Order: Noun-Genitive
Adposition Order: Preposition-Noun
Dependent Clause: Noun+Dependent Clause

Verbs: No tense or aspect markintg; use of adverbs; perfect
marked with -roi
Nouns: Optional plural
Pronouns: Has polite and age-based pronouns
English Vietnhamese
at o]
to dén
for cho
with Vi
from tw




English Vietnamese
in trong
above/on bén trén
on top of trén mat
above/on trén
above/on trén
below/under dudi
inside bén trong
before truwéc
after sau
outside bén ngoai
among gitra/trong
between gilra
English Vietnamese
the same cung
different khac
every moi
all tat ca, toan bd

important

quan trong
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English Vietnamese
who ai
what caigi

where dau
when khi nao

when (it happened) khi

how thé& nao, lam sao
how many/much bao nhiéu
how long bao lau
how often bao |du mot lan
why tai sao, vi sao
which nao
English Vietnamese
I toi/td/tao
you ban/cdu/may
he/she/it anh 4ay/c6 ay/né
we (exc) chuing toi
we (inc) chung ta, ta
you cac ban/cac cdu/chdng may

they

ho/ching
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English Vietnamese
May, can cé thé
May not khéng thé
Have co
Have not khong cé
Doing (Imperfective) dang -
Have done (Perfective) - réi
Been there/done it experience tung -
Finished action, to sense (see, - thay
hear, feel)
Undo action (break down, tear - mat

apart, fall off)

Sounds/looks like, seems

nghe/tréng cé vé -

Unable to - khong duwoc
Unable to - khéng néi

feel like cam thay

can, will can: - dwoc; will: sé -

cannot, will not

cannot: khong - duoc; will not:

sé khong
must, have to, need to phai
don't dung

don't have to

khéng can

let, allow someone

dé

make/get into (bad situation)

khién
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English Vietnamese
already da
afterwards, then sau do
until...only then mai
yet chua
enough du
really that
often thuong
immediately ngay
certainly chic chan
together cung nhau
probably chic
always luén
ever do déu, luén
ever have tirng
never do khong bao gi¢o
never have chua bao gi¢
once mot [an
unable to khdng thé nao - duoc
yesterday hom qua
today hom nay
tomorrow ngay mai
morning sang
afternoon chiéu
evening téi
last week tuan trudc

next week

tuan sau
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English Vietnamese
also cling
and va

because Vi
but nhung

furthermore hon nira
however tuy nhién

or (in questions) hay
or else, otherwise khong thi

so nén

so that dé
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The weather's nice today.

Hom nay troi dep.
BB
hoom nee' t¢og de?p” .

I'm not rich.

T6i khong giau co.
P2l o

too' xoo™nm zee™ k3 .

This bag's heavy.

Cai tii nay nédng.
5 HRIE TR
k&' t¢' nee’ ne?y .

These bags are heavy.

My cai tii nay ning.
R HRIE B
m3 k& ti' nee’ ne?y .

Look, there's my friend.

Nhin kia, ban t6i ¢ dang kia.
BRI, (AR,

niin kijo , 6a?n too' 9 daay kiio .
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n EN My brother and I are good tennis players.
VNN Anh t6i va toi déu 1a nhitng tay vot gioi.
7 SRR IR A,
IPA ®e'n) t00' vaa too’ deg™ laa puium tee’ vot' zo' .
’
EN His mother's at home. He's at school.
VNN Me anh iy dang & nha. Anh 4y dang & trudng.
7 SR AN, JEXET R,
IPA meg? ee'n & daan 9 paa . ve'n & daan 9 tewogn .
n EN Her children are at school.
VNN M4y dita nha c6 iy dang & tridng.
= RB LM CHE R,
IPA md diio paa koo &' daan 9 tewogn .
n EN I'm a taxi driver.
VNN Toi lam l4i xe taxi.
¥ @m*ﬁita){io
IPA too’ laam 14’ see taxii .
“ EN My sister's a nurse.
VNN Em géi t6i lam y ta.
= MRS BE A,
IPA eem yé& too’ laam ii té .
|
EN He's sick. He's in bed.
VNN Anh 4y 6m. Anh 4y dang nim.
 YLLON, VELCH,
IPA ee'n d 6m . ee'n & daan negm .
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I'm not hungry, but I'm thirsty.

Toi khong d6i ma toi khat.
PEZERH S 1o

too' xoo™nm d3' maa too’ xat” .

He's a very old man. He's ninety-eight (98) years old.

Ong 4y gia 1dm rdi. Ong 4y chin muoi tim tudi.

FIEH K. SLICHK BB

oo™nm &' zaa lém zog’ . 00™m &' tefn mwod’ tdm tug’ .

These chairs aren't beautiful, but they're comfortable.

My cai ghé nay khong dep, nhung né tién.
RIGEHEZEE, I,

mé' k&' yé nee’ xoo™ym de?p’ , puwn nd tig?n .

The weather's warm and sunny today.

Tr&i hém nay ning Am.
7 oSN .
t¢a9’ hoom nee’ néy dm .

You're late. — No, I'm not! I'm early.

Céu dén mudn. - Khong! Toi dén sém.
S33HME, —22 | (F3HAl,
ko?" dén mug?n . - x00™ym ! too’ dén sém .

She isn't home. She's at work.

Cb6 4y khong ¢6 nha. C6 dy dang di lam.
LEACAL (FTR UE A S5 2N
koo & xo0"nm k3 naa . koo ' daan dii laam .
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EN Here's your coat.
VNN Day la 40 khodc cia cau.
= AGHERER B,
IPA oo’ lag &% xwék” kuo ko?™ .
|
EN What's your name?
VNN Tén cdu la gi?
= B R 2
IPA teen ko?™ laa yii ?
|
EN My name's Alan.
VNN Tén t6i 1a Alan.
¥ JfEFEAlan,
IPA teen too' laa (...) .
|
EN Where are you from?
VNN Ciu nguoi ¢ dau?
= BEHARGY?
IPA ko?" guod’ 9 doo™ ?
|
EN I'm from New York.
VNN Toi nguoi New York.
F %59 \New Yorke
IPA too' nuoy' (...) (...) .
|
EN How old are you?
VNN Cau bao nhiéu tudi?
+ BB
IPA ko?% Baa™ nioo™ tug' ?
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I'm twenty (20) years old.

T6i hai mwoi tudi.
PREZH R
too’ haa! mwod’ tuy' .

What's your job?

Cau lam nghé gi?
B ?

ko?™ laam pee yii ?

I'm a teacher.

To6i lam gido vién.
B E,

too’ laam z4™ vioan .

What's your favorite color?

Mau sdc va thich cua céu la gi?

PR RIE I B FEk 2

mee” sek” wwo "7k kuo ko?" laa yii ?

My favorite color is blue.

Mau sic va thich cua t6i 1a mau xanh lam?

RO MRE M R AR G 2

mee" sek” wwo "7k kuo too’ laa meg™ see’n laam ?

What are you interested in?

S& thich cta cau la gi?
FiT 3 ity 52 R 2

s9 t"Pk” kuo ko?¥ laa yii ?
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I'm interested in music.

T6i thich am nhac.
(GSTRER N
too’ t"7k” oom pa?k’ .

It's hot today.

Hom nay tr&i néng.
ez Sk
hoom nee’ tgog! ng*nm .

It isn't hot today.

Hom nay tr&i khong néng.
BT,

hoom nee' tgag’ x00%nm né™nm .
2 0 Iy

It's windy today.

Hom nay troi gio.
P Bk,
hoom nee’ t¢ay’ Z5 .

It isn't windy today.

Hom nay tr¢i khong gid.
a2 k.

hoom nee’ tgog! x00™gm 75 .

My hands are cold.

Tay t6i dang lanh.
IR E
tee! too’ daan le?n .
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Brazil is a very big country.

Brazil 12 mot dat nude rat 16n.
Brazil# 32 3314 50Fd,
brazil laa mo?t" ddt” nwdk” z5t™ 13n .

Diamonds are not cheap.

Kim cvong khong ré.

B2,

kiim kwoon xoo™nm zg .

Toronto isn't in the United States.

Toronto khéng phai & nuéc Mi.
TorontoZ%{ili A V4 e
(...) xo9%ym fa' 9 nwdk™ mi? .

I'm tired.
To6i mét.
(GRS

too’ me?t” .

I'm not tired.

T6i khdng mét.
(LR

too' xoo™m me?t’ .

T6i doi.
(G5
too’ d3' .
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I'm not hungry.

Toi khong doi.
2= 18,
too' xeoVym d5' .

He's a good swimmer.

Anh 4y 1a mét tay boi gioi.

A X HEEE

ve'n ' laa mo?t” tee’ 600’ 2o’ .

I'm not interested in politics.

T6i khong thich chinh tri.

too' xoo¥nm "k tei'n tei? .

What's your name?

Tén ¢6 la gi?
Jera bt ek 2

teen koo laa yii ?

My name's Amanda.

Tén tdi 1a Amanda.

% Amanda.
teen too’ laa (...) .

Are you married?

C6 két hon chuwa?
I E WSk 2

koo két" hoon tewuwo ?
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No, I'm single.

Chua, t6i con ddc than.
M, RS,
tewwo , too' kogn dd?Vkp™ t"oon .

How old are you?

Cbd bao nhiéu tudi?
Ity fsE R 2
koo Baa™ pico™ tuy’ ?

I'm twenty-five (25).

T6i hai muoi 1am.
PR R R
too’ haa' mwos’ leem .

Are you a student?

C6 dang 1a hoc sinh phai khong?
AR 2 ?

koo daan laa he?Vkp' sir'y fal xeo™m ?

T6i ¢6 bi mudn khong?
PR W22 2

too’ k3 6i? mug?n xao“ym ?
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No, you're on time.

Khong, ciu dén ding gio.
7%, BEEHR,

xoo™nm , ko?% dén dbgm 709 .

Is your mother at home?

Me cau cé nha khong?
IeE B hfi 2 2 7
me? ko?™ k5 paa xoo™nm ?

No, she's out.

Khong, me toi di ving.
22, IRAEIK,

xao¥gm , me? too’ dii vén .

Are your parents at home?

B& me cdu c6 nha khong?
F B M i 2e ?
66 me? ko?™ k3 naa x00"nm ?

No, they're out.

Khong, ho di ving.
24, FRESIK,

xao™nm , ho? dii véy .

Is it cold in your room?

Trong phong cau c6 lanh khong?
il B3 2 ?

teee™gm fee™nm ko?™ k3 le?'y xoo™gm ?
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m EN Yes, a little.
VNN C0, hoi hoi.
= i, Bl
IPA k3, hoo' hoo' .
|
EN Your shoes are nice. Are they new?
VNN Gidy cdu dep ddy. Giay m&i a?
= BEEIINHRE, BEER 2
IPA zep ko?V de?p” d5' . zep! md' aa ?
|
EN Yes, they are.
VNN U, phai.
= R, dili
IPA wuw , fa' .
EN Where's your mother? Is she at home?
VNN Me cdu dau? Ba 4y c6 nha khong?
= WEEIO 2 BEL A2 ?
IPA me? ko? d2o" ? baa &' k3 paa x09™nm ?
EN Where are you from?
VNN Ciu nguoi ¢ dau?
* BIARBE?
IPA ko?% puiod’ 9 doo™ ?
|
EN I'm from Canada.
VNN Toi ngudi Canada.
7 {%%\Canada.
IPA to0' nuiog’ kanadaa .
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What color is your car?

Xe hoi cla cau mau gi?
Bt B3 ARk 2

see had' kya ko?" meg" yii ?

Hassan bao nhiéu tudi?
Hassan 2 f#55 ?
(...) baa™ pioa™ tug! ?

He's twenty-four (24).

Anh Ay hai muoi tu.
JELXR- ALY,
ee'n & haa! mwod' tww .

How are your parents?

B6 me cdu khoé khong?
B )2 ?

66 me? ko?" xwe x00Vgm ?

They're doing fine.

Ho 6n ca.
FREE ko

ho? on ka .
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|
EN These postcards are nice. How much are they?

VNN Miy cdi biu thiép nay dep thé. Bao nhiéu tién day?
F RGEIGIESRS, CHERET 2

IPA m¥ k&' buuw™ t"idp” nee’ de?p” "¢ . baa™ piod™ tiogn d¥' ?

73 )
- EN They're a dollar. They're a buck. They're a pound. They're a euro.

VNN Gid mot dollar.
+ {HXdollar,
IPA z4 mo?t’ zollar .

74 )
- EN This hotel isn't very good. Why is it so expensive?

VNN Cai khich san nay cha tdt 1dm. Tai sao né lai dst thé?
r HRRBEFRET, (RIS 2

IPA k& x&’k” sa?n neel tea tot” lém . ta? saa™ n3 la® dbt’ ("¢ ?

75 )
- EN What's your phone number?

VNN S§ dién thoai ctia cau la gi?
x PFEAGRIG B R ?
IPA s dig?n t"wa? kuo ko?V laa yii ?

76 )
- EN Who's that man?

VNN Nguoi dan 6ng kia 1a ai thé?
= SAHSEREIRE ?
IPA nwog' daan 9o*nm kiio laa aa' "¢ ?

‘
EN He's the boss.

vNN  Ong 4y 1a 6ng chu.
= HFHED T,
IPA 00%nm &' laa 0o™nm teu .
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Where's your friend?

Ban ciu dau roi?
FEESBER ?
ba?n ko?V daa™ zog' ?

She's in the bathroom.

Cb 4y trong nha tim.
LEACLI I

koo &' teee™ym naa tém .

How's your father?

B0 cdu khoé khong?
5 Eh7e ?

66 ko?" xwe x00Vnm ?

He's doing great.

B6 t6i rat khoé.
eI LSS N

66 too’ z3t™ xwe .

Are you tired?

Cau c6 mét khong?
S 2
ko?" k3 me?t” xoo™m ?
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EN Are you hungry?
VNN Cau c6 d6i khong?
= BIHfifH2E 2
IPA ko™ k3 d¥' x00™ym ?
|
EN No, but I'm thirsty.
VNN Khong, nhung t6i khat.
+ 22, PR
IPA x00“nm , puum too’ xat” .
m EN Is your friend Chinese?
VNN Ban céu ngudi Trung Qudc phai khong?
= (LB SAHPRZE ?
IPA Ha?n ko?% nuog’ teuunm kudk™ fa' xoo™nm ?
EN Yes, he is.
VNN Phai.
* Jifie
iPA fa' .
EN Are these your keys?
VNN Chum chia khod cua ciu day ding khong?
r REESIE B2 2
IPA teuum teiio xwa kuo ko?™ dao’ dym xo0™gm ?
m EN Yes, they are.
VNN Phai.
= il
IPA fal .
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That's my seat.

Piy 1a chd cia toi.
TR
d3' laa t¢o?6 kuos too' .

No, it isn't.

Khong phai.
2

xoo™nm fa' .

Where's the camera?

May anh dau?
)

o0

mé#' ¢’y doo™ ?

It's in your bag.

N6 trong tui.
et fig o

nd teee™ym i .

Is your car blue?

Xe hoi cdu mau xanh lam ding khong?
BB R e ?
see hoo' ko?" mee™ see'n laam dGnm xo0™gm ?

No, it's black.

Khéng, né mau den.
72, AR,

xao™m , nd mee"™ deen .
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Is Lisa from Toronto?

Lisa 1a nguoi Toronto a?
Lisaff&5\ Torontollf] ?
(...) laa puog’ (...) aa ?

No, she's American.

Khong, ¢ 4y 1 ngudi Mi.
72, WS SE,

xa0™nm , koo &' laa nuiog! mif .

Am I late?

Tdi c6 bi mudn khong?
AR fe 2 2

too' k3 6i? mug?n x00™nm ?

Yes, you are.

Co.
LR
k3.

Where's Layla from?

Layla ngudi & dau thé?
LaylaSARB1EA 2
(...) puog’ 9 dao™ "¢ ?

She's from London.

Cb6 Ay ngudi Luan Pon
LAEACIN (T

koo &' nuiog! Iwoen doon .
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102

103

104

105

106

107

What color is your bag?

Ti cua cdu mau gi?
Hilhli 53 AR IR 2
ti kuo ko?™ mee" yii ?

It's black.

N6 mau den.
A R&,

nd mee" deen .

Are you hungry?

Céu c6 d6i khong?
SRfH 2= 2
ko?™ k5 03 x00™nm ?

No, I'm not.

John ¢6 khoé khong?
Johnliifi¥h 2% ?
(...) k3 xwe x00"nm ?

Anh 4y khog.
B,
veln & xwe .
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Who's that woman?

Ngudi phu nit kia 12 ai thé?
I\ A B IRED ?

nwoy' fu? nw?u kiio laa aal ("¢ ?

She's my sister.

Chi 4y 1a chi gai toi.
i R i 5 42
tei? &' laa t¢i? y&' too' .

Is your mother at home?

Me cau c6 nha khong?
Ik B i 2 2 7
me? ko?" k3 paa xoo¥nm ?

How are your parents?

B6 me cdu khoé khong?
FE B )2 ?

66 me? ko?" xwe x00"nm ?

Is your job interesting?

Cong viéc cua cdu cé thich khong?
AR S AfE 2 ?

koo™pm vig?k™ kuo ko?™ k3 "k’ xa0“m ?

Are the stores open today?

Hom nay hang quin c6 mé& cita khong?
B A TREBRA R 22 2
hoom nee’ haay kuan k3 mo kwo xoo™nm ?
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Where are you from?

Cau nguoi & dau?
SE0R8E 2

ko?" puiag’ 9 doa™ ?

Are you interested in sports?

Cau c6 thich thé thao khong?
B e 2

ko?™ k5 "7k t"e t"aa® x00™ym ?

Is the post office near here?

Buu dién c6 gan day khong?
TS FE A T A2 2

Buru® dig?n k3 yoon dao’ xe0Vnm ?

Are your children at school?

M4y dita nha ciu di hoc ca a?
R 1% 4l 53 B Bk 2
mé' difio paa ko?™ dii he?Vkp™ ka aa ?

Why are you late?

Tai sao ciu dén mudn?
TEHH 53 EHAR 2

ta? saa™ ko?™ dén mug?n ?

How are your children?

M4y dta nha ciu khoé khong?
RIBui B EHZE ?

mé' difio paa ka?™ xwe x09™nm ?
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They're fine.

Bon n6 khoé.
BEMLED,

6o?n nd xwe .

Where's the bus stop?

Bén xe bus & dau thé?
L bus fRBIZA ?

B6én see Bus 9 daa™ "€ ?

At the stoplight.

O chd den xanh den do.
JAAELAH 75 KR
2 t¢0?6 deen see'n degn d .

M4y dita nha ciu bao nhiéu tudi?

How old are your children?

ENEZUIE R

md diio paa ko?" baa™ pico™ tug' ?

Five (5), seven (7), and ten (10).

Nam, bay, mudi.
mE, T, bt
neem , Be' , mwog' .

How much are these oranges?

Chd cam nay gia bao nhiéu?

FHAHWE(E G fsE 2

t¢0?6 kaam neg’ za baa™ pioo™ ?
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VNN MO0t dollar re@i mot pound.
¥ Xdollaritt 3 pound.
IPA mo?t” zollar zwo?d mo?t” pound .

EN What's your favorite sport?

VNN Mbén thé thao wa thich cta cdu 1a gi?
= PARCHRIR e 53 Rk 2

IPA moon "¢ t"aa™ wwo "k’ kys ko?™ laa yii ?

EN My favorite sport is skiing.

VNN Mon thé thao ua thich cia toi 1a tritgt tuyét?
7 PIRSERRE I, ARk S 2

IPA moon "¢ t"aa™ wwo "k’ kyos too’ laa tewa?t’ twidt™ ?

EN Who's the man in this photo?

VNN Nguoi dan 6ng trong anh nay 1a ai thé?
= SA SRR 2
IPA nguwog daan 0o“nm teee™nm e’y nee' laa aa' t"é ?

EN That's my father.

VNN Do 1a bd toi.
> HIRFEE,

IPA  d5 laa 66 too’ .

EN What color are your new shoes?

VNN Doi giay méi ciia cdu mau gi?
+ HHEEENEEE AR 2

IPA doo’ zee! md' kuo ko?™ mee" yii ?
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They're black.

N6 mau den.
Gzt

nd meg" deen .

What's your name?

Cau tén la gi?
53 fenfemt 2

ko?™ teen laa yii ?

I'm Brian.

T6i 1a Brian.
R 5EBrian,
too' laa (...) .

Are you Australian?

Cau la ngudi Uc ding khong?
B2 ?

ko?" laa nwog’ Gkp’ dGnm xo0%“gm ?

No, I'm Canadian.

Khong, t6i la nguwoi Canada.
7% %%\ Canada,

x00™nm , too’ laa nuog’ kanadaa .

How old are you?

Cau bao nhiéu tudi?
5 @i ?
ko?" Baa™ pioo™ tug’ ?
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138

139

140

141

142

143

I'm thirty-three.

Toi ba muioi ba.
PR,
too’ baa mwod’ baa .

Are you a teacher?

Céu lam gido vién ding khong?
SEBEhZE?

ko?" laam z4"™ vioon dnm x00"nym ?

No, I'm a doctor.

Khong, toi lam béc si.
2e, Rt

xa9™m , too' laam B4k’ si?f .

Are you married?

Cau két hon chua?
SIS 2

ko?™ két" hoon tewrwuo ?

V@ cdu lam bac si phai khong?
b B~ iz ?

vo? ko?" laam b4k” si?i fa' xo0™nm ?
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No, she's a teacher.

Khéng, c¢6 ay lam gido vién.

2E, Wi~ BH,

xa0™nm , koo & laam z4"™ vioon .

Where is she from?
Cb 4y nguoi & dau?
I NIRRT ?

koo &' guoy’ 9 daa™ ?

She's from Mexico.

Cd Ay ngudi Mexico.
I A< FA\Mexicoo
koo & guad! (...) .

What's her name?

Cb Ay tén 1a gi?

Wl A< Rt REEIR: 2

koo &' teen laa yii ?

Her name is Barbara.

Tén cb 4y 1a
Jernduli <R

teen koo &' laa .

How old is she?

Cb 4y bao nhiéu tudi?
Il £ B, 2
koo &' Baa™ niod™ tug’ ?
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150

151

152

153

154

155

She's twenty-six (26).

Cb6 4y hai muoi sau.
LEAGER. T

koo &' haa’ mwod’ sgv .

Are you married? — No, I'm not.

Cau két hon chwa? - Toi chua.
BE IS RE 2 — (KK

ko?" két” hoon tewwo ? - too’ teurws .

Are you thirsty? — Yes, | am.

Cau c6 khat khong? - C6.
SHfvaZE 2 —Mfio

ko?™ k4 xat” xoo™nm ? - k3 .

Is it cold today? — No, it isn't.

Ho6m nay tr¢i ¢6 lanh khdng? - Khong lanh.
2 SlimZE ? —2E 1,

hoom nee’ tgog! k3 le?n x09™nm ? - xoo™nm le?'y .

Are your hands cold? — No, they aren't.

Tay céu c6 lanh khong? - Khong.
SR 2E ? —25,
tee’ ko?™ k5 le?n xo00¥gm ? - x00™nm .

Is it dark now? — Yes, it is.

Béy gid trdi 6 t6i khong? - Khong.
RERR ASRfiR 2 2 —2¢,
Boo’ 709 tgag’ k5 t6! x00™ym ? - xoo™nm .
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Are you a teacher? — Yes, | am.

Cau lam gido vién a? - Pung.
SR B ? —rh,

ko?" laam z4™ vioon aa ? - dbgm .

I'm working. I'm not watching TV.

Tbi dang lam viéc. Toi khong xem vo tuyén.
PRE o EZERGTERY

too' daan laam vig?k” . too’ xao™nm seem voo twidn .

Barbara is reading a newspaper.

Barbara dang doc béo.
Barbarad 38l
(...) daag de?¥kp” 63" .

She isn't eating.

Cb6 4y dang khong #n.
[AEASERALR
koo &' daan x0o"“nm een .

The phone is ringing.

bién thoai dang kéu.
A

dig?n t"wa? daan kee™ .

We're having dinner.

Chiing t6i dang #n tdi.
KOUAAE B P e o
tgGnm too’ daarn een té’ .
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162

163

164

165

166

You're not listening to me.

Cau dang khong nghe toi.
BB 29 HH AR
ko?" daan xo00™nm nee too’ .

The children are doing their homework.

Bon tré con dang 1am bai vé nha.
BLIL AR E ~ PEthn.
69?n tee koon daan laam baa’ vee paa .

Please be quiet. I'm working.

Lam on trat ty. Toi dang lam viéc.
Rk, RE TR

laam oon tga?t” tw? . too’ daan laam vig?k™ .

The weather's nice. It's not raining.

Troi dang dep. Khong c¢6 mua.
BE R ZEHE,
tgo0’ daan de?p” . xoo™nm k5 murwo .

Where are the children? — They're playing in the park.

Bon tré con dau? - Bon né dang choi ngoai cong vién.
BEILAROY ? —BEMUEHAN AR

Bo?n tee koon dao™ ? - 6?n nd daary t¢os’ nwaa' kao“nm vioon .
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We're having dinner now. Can I call you later?

Chung t6i dang &n com. T6i goi cho céu sau dugc khong?
S IR, (e R B3 YAS22 2

teGnm too’ daar een koom . too’ yo? t¢oo ko?™ see™ dwp?k’
x00Vm ?

I'm not watching TV.

Tbi dang khong xem v tuyén.
PR 22 R AR
too' daan x0o™nm seem voo twisdn .

170

171

She's eating an apple.

Cb 4y dang an tdo.
W ACE I G o

koo &' daan een &% .

He's waiting for a bus.

Anh 4y dang doi xe bus.
e/ CE i Hibus,
ee'n §' daan do? see bus .

They're playing football.

Ho dang da bong.
FIRET I
ho? daan d4 66“gm .
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172

173

174

175

176

177

He's lying on the floor.

Anh iy dang nim dudi san.
S i

ve'n & daan nepm zwd' saan .

We're eating breakfast.

Chung t6i dang &n sang.
kA e
teGnm too’ daar een sdn .

She's sitting on the table.

Cb Ay dang ngdi trén ban.
Il AR i s
koo &' daan no¢’ teeen baan .

He's in the kitchen. He's cooking.

Anh 4y & trong bép. Anh iy dang niu in.
JELIRNAZ o GELCE KR
eeln &' 9 teee™nm B6Ep™ . e’y & daan nd™ ven .

You stepped on my foot. — I'm sorry.

Cau gidm lén chén tdi. - Toi xin 16i.
SRR, — (IR,

ko?" zo?3m leen t¢aon too’ . - too' siin 10?6 .

Somebody is swimming in the river.

C6 nguoi dang boi dudi song.
WA T AT

k3 nuog’ daan boo’ zwd soo™nm .
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We're here on vacation. We're staying at a hotel on the beach.

Chﬁng toi di nghi & day. Ching t6i dang & trong khach san bén
bai bién.

[UNLSEZiL) NN LN IS 2 Sedi 3TN

teGnm too’ dii ni 9 d9' . teGnm too’ daan 9 teee™nm xe’k” sa?n
been 6a?4’ bion .

180

181

182

Where's Tara? — She's taking a shower.

Tara dau? - C6 iy dang tim.
TaraBl! ? — & CH o
(...) d2a% ? - koo & daan tém .

They're building a new hotel downtown.

Ho dang xay mdt khach san & khu trung tam.
FICHS 1 3B BRI rhL

ho? daan soo’ mo?t” xé'k” sa?n 9 xuu teuunym toom .

I'm leaving now, goodbye.

To6i di day, tam biét.
BIBAR, EHll,
too’ dii dad’ , ta?m Big?t” .

She isn't having dinner.

Cb 4y dang khong #n tdi.
Bl A< 2 iR
koo & daan x00"nm een t6' .
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183

184

185

186

187

188

She's watching TV.

Cb6 4y dang xem vo tuyén.
Tl £ I AL

koo &' daan seem voo twidn .

She's sitting on the floor.

Cb 4y dang ngdi dudi san.
Tl R TS o
koo &' daan noo’ zwé' saan .

She's reading a book.

Cb Ay dang doc sach.
Wt A< EE
koo & daan de?kp" sé’k” .

He's not playing the piano.

Anh iy dang khong choi duong cam.

A 25

eeln &' daan x00™nm t¢od’ zwoan kogm .

He's laughing.

Anh 4y dang cuoi.
JELCETHIL
ee'n & daan kwog' .

He's wearing a hat.

Anh iy dang d6i mi.
L PRI
ee'n & daan do?® mu? .




190

191

192

193

194

66

He's not writing a letter.

Anh 4y dang khong viét thu.
JEEZEH &,

ee'n &' daan xoo™nym vidt" "t .

I'm not washing my hair.

Tbi dang khong gdi dau.
R 22 1 IH,
too' daan x0o"nm yo? dag" .

It isn't snowing.

Trdvi dang khong c6 tuyét.
SRl TN

tgo’ daan xoo™nm k3 twist™ .

I'm sitting on a chair.

T6i dang ngdi trén ghé.
e sk,
too’ daan oo’ tceen yé .

I'm not eating.

To6i dang khong an.
(CYERELS

too’ daan xo0™nm een .

It's raining.

Troi dang mua.

Ay
B o

tcog’ daan muwwo .
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195

196

197

198

199

200

I'm not studying english.

Tbi dang khong hoc tiéng Anh.
(TR

too' daan x0o"nm he?“kp tisy ee'ry .

I'm listening to music.

Tdi dang nghe nhac.
PRETHYE,
too’ daan nee patk’ .

The sun isn't shining.

Mit tr&i dang khong chiéu sang.
K7 & 22 B

me?t’ tgog’ daan x09™nm t¢is™ sén .

I'm wearing my shoes.

To6i dang di giay.
BEBEE,
too' daan dii zee' .

I'm not reading the newspaper.

To6i dang khdng doc bao.
(CSREEER
too' daan xoo"nm de?Vkp® 64" .

Are you feeling okay?

Cau cam thiy khong sao chi?
SRR 2= i 2

ko?" kam "8 xo0™pgm saa™ teur ?
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Yes, I'm fine.

U, t6i khong sao.
W, 2,

ww , 0o’ xo0Vym saa® .

Is it raining?

Tr&i c6 muwa khong?
R 2

tgo9’ k4 mwiwo xoo™nm ?

Yes, take an umbrella.

Co, mang theo 6 di.
W, ez,

k3 , maay (...) oo dii .

Why are you wearing a coat?

Sao cdu mac 4o khoac lam gi?

P 53 AR AR~ 10 2

saa™ ko?" me?k’ 4% xwdk" laam yij ?

It's not cold.

Troi dau ¢6 lanh.
B

tcog’ dao™ k3 ey .

What's he doing?

Anh 4y dang lam gi thé?
JELCE IR ?
ve'y &' daap laam yii ("¢ ?
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207 )
EN He's reading the newspaper.
VNN Anh 4y dang doc bdo.
7 e CHE
IPA e’y &' daan de?Vkp' 63" .
208 )
EN What are the children doing?
VNN Bon tré dang lam gi?
= BERLE I 2
IPA 697n tee daay laam yii ?
209 )
EN They're watching TV.
VNN Ching n6 dang xem TV.
= KU Rhtve
IPA teGnm nd daan seem tV .
210 )
EN Where's she going?
VNN Cb 4y di dau vay?
7 WAL ?
IPA koo &' dii doo™ vo? ?
211 A
EN Who are you waiting for?
VNN Céu dang doi ai thé?
¥ BE{FRE?
IPA ko?% daan da? aal t"é ?
212
EN Are you waiting for John?
VNN Cau dang dgi John a?
= BEfJohnf] ?
IPA ko?V daan dd? (...) aa ?
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218
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Are you leaving now?

Cau di bay gio u?
B BIERR L 2

ko?" dii 602’ zog ww ?

U, toi di day.
m, R,
ww , too’ dii dad’ .

Is Chris working today?

Chris c6 lam hom nay khong?

Chrislifi~ iz 2 ?

(...) k3 laam hoom nee’ xoo*nm ?

No, he isn't.

Trdvi ¢6 ndng khong?
AR e ?
tgo9’ k3 nén xoo“nm ?

Yes, it is.
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220

221

222

223

224

Are your friends staying at a hotel?

Ban céu dang & khach san a?
FEB R AR 2

ba?n ko?" daan o xe'k” sa?n aa ?

No, they're staying with me.

Khéng, ho dang & v&i toi.
22, FIRE RN
x00™nm , h9? daan 9 v& too’ .

Are you watching TV?

Cau dang xem vo tuyén a?
S G SR 2
ko?™ daar seem voo twidn aa ?

No, you can turn it off.

Khong, ciu cit tit n6 di.
2, BRI,

x99 pm , ko?™ k1 tét" nd dii .

Are you leaving now?

Cau di bay gio u?
BB 2

ko?™ dii 6os' zog wrw ?

Yes, see you tomorrow.

U, hen mai gip lai ciu.
MR, WREGLKEE .
wuw , he?n maal ye?p” la® ko?™ .
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Is it raining?

Tr&i c6 mua khong?
SRS 2 ?

tgo9’ k4 mwiwo xo0™nm ?

No, not right now.

Khoéng, bay gi¢ thi khong.
72, TRERRIRFZE

x00™nm , 600’ zog t"ii x00™ym .

Are you enjoying the movie?

Cau dang thudng thitc bo film day a?

B B AL m A 2

ko?™ daan t"wion k™ 6o? film d5' aa ?

Yes, it's very funny.

U’, xem vui 1dm.
i, BhRE,

wuw , seem vuw 1ém .

Does the clock work?

Pong hd c6 chay khong?
HilzEmfiE 2 ?

da9“nm hoo k5 tee? x00™nm ?

No, it's broken.

Khong, n6 hong rdi.
2e, BER,

x29%ym , n3 hg“ym zo¢' .
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231

232

233

234

235

236

Are you waiting for a bus?

Cau dang doi xe bus a?
HAFHbusifl ?
ko?" daan do? see bus aa ?

No, I'm waiting for a taxi.

Khong, t6i dang doi taxi.
22, {FE ftaxio

xa0¥m , too’ daan dd? taxii .

What are you reading?

Cau dang doc cai gi thé?
B GRS ?
ko?" daan de?"kp™ k&' yii ("¢ ?

Where is she going?

Cb Ay dang di dau diy?
I A B BIRS 2
koo & daan dii doo™ d3' ?

What are you eating?

Céu dang an gi vay?
SR A 2
ko?" daar een yii vo? ?

Why are you crying?

Tai sao cau khoc?
TEHE O 2
ta? saa™ ko?™ xé“kp™ ?
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What are they looking at?

Ho dang nhin gi thé?
FIRES IRENE S 2
ho? daan piin yii "¢ ?

Why is he laughing?

Tai sao anh dy cui?
EFRI AL 2
ta? saa™ ve'n 8 kwog' ?

Are you listening to me?

Cau c6 dang nghe t6i khong day?
SR AR MR 220 2
ko?™ k5 daan nee too’ xoo¥nm d5' ?

Where are your friends going?

Ban cau dang di dau vay?
PEEEBIIAR ?
6a?n ko?™ daap dii doo™ vo? ?

Are your parents watching TV?

B& me cdu dang xem vo tuyén a?
T I B NG SRR 2

66 me? ko?™ daan seem voo twidn aa ?

What's Claire cooking?

Claire dang néu cai gi thé?
Claire 1 FHILEL 2
(...) daan nd™ k&' yii t"é ?
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o
243 )
EN Why are you looking at me?
VNN Tai sao ciu lai nhin t6i?
= (SRR ?
IPA ta? saa® ko?™ la? piin too’ ?
244 )
EN Is the bus coming?
VNN Xe bus dang dén a?
5 Hibustd FHI] ?
IPA see bus daay dén aa ?
245 )
EN Are you watching TV?
VNN Cau dang xem v tuyén a?
= B3 AL HERIE 2
IPA ko?V daan seem voo twidn aa ?
246 )
EN No, I'm not.
VNN Khodng
= g
F ‘ro
IPA Xx00“nm
247 )
EN Are you wearing a watch?
VNN Cau dang deo dong ho a?
= B ?
iPA ko?¥ daan dee™ doo™nm hoo aa ?
248
EN No, I'm not.
VNN Khong
¥ 2,
IPA X00“nm
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ENVNN

Anh 4y dang #n gi d6 phai khong?

Is he eating something?

A MR 22 2

ee’n & daan een yii d5 fal xo0™gm ?

No, he isn't.

Troi dang mua a?
A E ] 2

tcog’ daan muwwo aa ?

No, it isn't.

Cau dang ngdi dudi san a?
B R AR 2

ko?" daan noo' zws' saan aa ?
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255

256

257

258

259

260

Are you feeling all right?

Céu cam thdy 6n chd?
SR EERTIE 2

ko?™ kam "' on teulr ?

No, I'm not.

xo0™nm on .

They're looking at their books.

Ho dang nhin chd sich cta ho.

FICES REAH S P

ho? daan piin t¢o?6 sé’k” kuos ho? .

They read a lot.

Ho hay doc sach.
F&uﬂggﬂﬂo

ho? hee! de?"kp™ sé'k” .

He's eating ice cream.

Anh 4y dang in kem.
JELCHE
eely & daan een keem .

He likes ice cream.

Anh 4y thich kem.
PEASTE
ee'n & "k keem .
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I work in an office.

T6i lam viéc & van phong.
PR S

too' laam vig?k™ 9 veen fee“nm .

My brother works in a bank.

Em trai tdi 1am vi€c & ngan hang.

I IARARE PR IRA T

gem teaa' too' laam vig?k” 9 noan haay .

She lives in New York.

Cb 4y séng & New York.
I X FEfANew Yorks
koo & s5*gm 9 (...) (...) .

Her parents live in Chicago.

Bb me co Ay sdng & Chicago.
o1l X FE R Chicagoo

66 me? koo & s8*nm 9 (...) .

It rains a lot in the winter.

Mua dong trdi mua nhidu.
FHRAETE .
muyo dao™nm teog’ muwwo nisg™ .

Mike has lunch at home every day.

Mike én tria & nha hang ngay.
MikeM&5& IR L THS o
(...) een tewwod 9 paa haan nee' .
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267 )
EN I like big cities.
VNN T6i thich nhitng thanh phd 16n.
c IRUSTEINIT TR
IPA too "k’ pui?um t"ee’n 6 13n .
268 )
EN Your English is good.
VNN Tiéng Anh cua ciu tdt.
= Mol B EL,
IPA i1 ee'n kuo ko?™ tot” .
269 )
EN You speak English very well.
VNN Cau néi tiéng Anh rét tot.
= B v EE,
IPA ko?™ nd tidy ve'n z5t” tot .
270 A
EN Minoru works very hard.
VNN Minoru rit chiu khé 1am viéc.
¥ MinoruBsH i~ ¢,
IPA (...) Z8t" t¢i?™ x3 laam vig?k' .
271 )
EN He starts at seven thirty (7:30).
VNN Anh 4y bit diu tit bay gid' ba muoi.
S GHEHH TR,
IPA ee'p &' 68t” doo"™ tww 68’ zog baa mwod' .
272 )
EN And he finishes at eight [o'clock] (8:00) at night.
VNN Vi anh 4y xong xudi lic tam gio tdi.
= NS AXAE IR B R e
IPA vaa ee'n &' see“nm suod’ 16kp' tdm 709 t6' .
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The earth goes around the sun.

Tréi dit quay quanh mit troj.
PRI 7S
ted! d5t” kwee' kweeln me?t” t¢og! .

We do a lot of different things in our free time.

Chting t6i 1am rat nhiéu th@ khac nhau lic ranh rdi.
SRR~ 3005 A RIS & o

teGnm too’ laam z3t" piog™ t"th x4k pee™ 16kp” ze'n 20?6’ .

It costs a lot of money.

Gid n6 tdn nhidu tién.
fEIEE S,

za nd tén nieg™ tioon .

She always goes to work early.

Cb 4y ludn di 1am sém.
AR ES = &l

koo &' luoon dii laam s3m .

She always gets to work early.

Cb Ay ludn dén co quan sém.
Tl £ ISRl sl o

koo &' luoan dén koo kwaan sdm .

We often sleep late on weekends.

Chung toi thudng ngti mudn vao cudi tuan.
NG UN LT

t¢Gnm too’ t"won nu mu?n vaa® kud' twoon .
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279

280

281

282

283

284

Megumi usually plays tennis on Sundays.

Megumi thudng choi quan vot vao cic chu nhat.
Megumi B HFIA RT3 H,
(...) t"woon ¢’ kwoan vo?t” vaa™ kak™ teu no?t” .

I sometimes walk to work, but not often.

Thinh thoang t6i di bd di lam, nhung khong thuong xuyén.
s RS =, {hZE 2,

t"Py t"wan too’ dii 6o? dii laam , puuwm x00™ym t"wogn swioon .

She reads.

Cb Ay doc.
T (G
koo & de?Vkp™ .

He thinks.

Anh 4y nghi.
Jef it
eely & ni?i .

It flies.

N6 bay.
TR
n5 bee’ .

He dances.

Anh Ay khiéu vil.
JELHE S

eely & xioo% vu?d .
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She has.

Cb Ay c6.
LABALA
koo & k5 .

It finishes.

Xong rdi.
i K.

see“ym zoo .

He plays the piano.

Anh 4y choi duong cam.
A GHR 8,
ve'n & t¢od’ zwoan koom .

They live in a very big house.

Ho sbng trong cin nha rét 16n.
PRk AR 2 Bt o

ho? s8“nm teee“ym keen paa z5t" 14n .

She eats a lot of fruit.

Cb 4y #n nhiéu hoa qua.
T AL IR,

koo &' een niog™ hwaa kua .

He plays tennis.

Anh 4y choi quan vot.
ve'n &' t¢od’ kwoon vott' .
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291

292

293

294

295

296

We go to the movies a lot.

Chung tbi di xem film nhidu.
KA AL AlmiE,

teGnm too’ dii seem film piog™ .

He sleeps seven (7) hours a night.

Anh 4y ngu bay tiéng mot dém.
LR E M Mt
ee'n &' gu b’ tidn mo?t” deem .

She speaks four (4) languages.

Cd Ay n6i bdn thit tiéng.
Tl AN SRR I
koo &' n¥' 66n "t tidy .

Banks usually open at nine (9:00) in the morning.

Ngan hang thuong mé ciia lic chin gio sang.
AT HR AN S R

noon haarn t"woon mo kuwe 16kp™ tein zog sén .

The museum closes at five (5) in the afternoon.

Bao tang déng ctfa lic nim gioy chidu.
IR PR 7

ba™ taan dé“nm kwo 16kp™ neem zog teiog"™ .

She's a teacher. She teaches math to children.

Cb 4y la gido vién. Co 4y day toan cho bon tré.
ThOGRBE . I OIRTRREED,

koo &' laa za™ vioon . koo &' zg? twan t¢oo 63?n teg .
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My job is very interesting. I meet a lot of people.
Cong viéc cla toi rat thd vi. Téi dége gip nhidu ngudi.
TARIE REERIR, (A5,

koo™nm vig?k™ kuo too’ z3t™ t"d vi? . too’ dug?k” ye?p” niog™
oy .

IPA

His car is always dirty. He never cleans it.

Xe hoi ctia anh 4y lic ndo ciing ban. Anh ay chéng bao gi® chiu
rira xe.

BRI D AIAFTHEAR,  JEER T RSA T E

see hoo' kuo ve'n 8 16kp” naa™ ku?6nym bon . ee'n & teen Haa™ zoo
tei?™ zwo see .

301

Food is expensive. It costs a lot of money.

Do dn dét, ton nhiéu tién.
M fEE 8%,

doo een dét’, tén niog™ tioon .

Shoes are expensive. They cost a lot of money.

Giay dét, ton nhiéu tién.
BRI R ER,

zee! dét”, t6n piog™ tioon .

Water boils at one hundred degrees (100°) Celsius.

Nuée s6i @ mdt tram do C.
TR SRR Co
nwdk’ s00' 9 mo?t’ teeem do? k .
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EN We're good friends. I like her and she likes me.
VNN Chiing t6i 1a ban tt. T6i quy cb 4y va cd 4y quy toi.
c B NUSTES S US| UEAU AT WEAG Y LN
IPA teGnm too’ laa ba?n tét™ . too’ kwi koo &' vaa koo &' kwi too’ .
303 )
EN She always arrives early.
VNN Cb 4y luon dén sém.
= Wil
IPA koo &' luoan dén sdm .
304 )
EN [ never go to the movies alone.
VNN Toi khong bao gio di xem film mot minh.
5 2RI X S,
IPA t0oo’ x00™ym baa® zog dii seem film mo?t’ mipy .
305 )
EN She always works hard.
VNN C6 4y ludn chiu khé lam viéc.
C I WEAUTLGH G
IPA koo &' luson t¢i?™ x5 laam vig?k™ .
306 )
EN Children usually like chocolate.
VNN Bon tré thuong thich chocolat.
7 BEH Hichocolat,
IPA 69?n tee t"woon Pk tgocolaat” .
307 )
EN She always enjoys parties.
VNN Cb 4y thich tiéc ting.
B WEAST: TN
IPA koo & "k’ tig?k™ tuunm .
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I often forget people's names.

T6i thuong khong nhé dugce tén moi nguoi.
PR 22 A A A
too’ t"wogn x00™nm nd dig?k’ teen m?P nuioy’ .

He never watches TV.

Anh 4y khong xem vo tuyén bao gid.
YLLK EME TR TR,
ee’n & xo0“nm seem voo twidn baa™ 7o .

We usually have dinner at six thirty (6:30).

Chung toi thudng 4n tdi lic sau gid ba muoi.
KO S Wiz B S B AR = A

teGnm too’ t"wogn een t¢' 16kp” sé™ zog baa muwoo’ .

She always wears nice clothes.

Cb 4y ludn in mic dep.
Tl £ M AR

koo &' luson ven me?k” de?p” .

I usually watch TV in the evening.

T6i thuwdng xem vo tuyén vao budi tdi.
RS T R A T i
too' t"wogn seem voo twidn vaa™ buy! t&' .

I never read in bed.

T6i khong bao gio doc trén givong.
22 IR RN,
too' xoo™nm baa™ zog de?Vkp’ teeen zwogy .
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I often get up before seven (7:00).

T6i thwong day trudce bay gio.
PR R TR
too t"wogn zo? tewdk” by’ zog .

I always go to work by bus.

Tbi ludn di 1am bing xe bus.
@Hﬁi mSF‘EbuSo

too’ lusan dii laam been see bus .

I usually go to school by bus.

Tbi thwong di hoc bing xe bus.
PR B Hibus,

too' t"wogn dii he?Vkp™ been see bus .

I always drink coffee in the morning.

T6i luén udng ca phé vao budi sang.

M EE I A REC

too’ luoon udn kaa fee vaa™ bug' sap .

She doesn't drink coffee.

Cd Ay khong ubng ca phé.
It < Z2 I

koo & xo0“nm udn kaa fee .

He doesn't like his job.

Anh Ay khéng thich cong viéc ctia minh.

YA E T AL Y o

ee’n & xoo¥nm t"fk" koo“gm vig?k” kuo miph .
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I drink coffee, but I don't drink tea.

Tbi udng ca phé, nhung t6i khéng udng tra.
PREmIGE, AR,
too' udn kaa fee , puwm too’ xeo™nm udn teaa .

She drinks tea, but she doesn't drink coffee.

Cb Ay ubng tra, nhung cd 4y khong udng ca phé.

Wl AIEDR, ATyl £ 22 RO

koo &' udn teaa , puwun koo &' x00™nm udn kaa fee .

You don't work very hard.

Céu khdng lam viéc qua nhicu.
E3 557 /4 N
B2~ 1,

ko?" xoo™nm laam vig?k™ kud piog™ .

We don't watch TV very often.

Chung ti khong xem vo tuyén thudng xuyén.
SO 2 I SRR 2

tcéym too’ xo9™ym seem voo twidn t"wogn swioan .

The weather is usually nice.

Thoi tiét thuong dep.
ISTETEAL
t"oo! tidt" t"woon de?p .

It doesn't rain very often.

Trdi khong mua thudng xuyén 1§m.
BAEE RS

t¢o9’ x99 ym muwo t"wogn swioon Iém .
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326

327

328

329

330

They don't know many people.

Ho khong biét nhidu ngui.
FIRZTHIEE A

ho? x00™pm bidt” niog™ Ny .

They don't have many friends.

Ho khdng cé nhiéu ban.
FIRZZ B3

ho? x00™nm k3 niog™ Batn .

I don't like football.

T6i khong thich béng bau duc.

too' xoo¥nm "k’ 6e“nm bog™ zu?kp' .

He doesn't like football.

Anh 4y khéng thich béng bau duc.
Y NKZEHESE,
ee’n & xooVnm "k’ 6e“nm bog™ zuPkp' .

I don't like him, and he doesn't like me.

T6i khong thich anh ta, va anh ta cling khong thich t6i.
PR2%E ey, MRS HE2 E (4,

too' xoo™nm "k ee'y taa , vaa ee'y taa ku?6nm xo0Vgm "7k’

too’ .
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My car doesn't use much gas.

Xe hoi cta toi khong tdn nhidu xing.
BRI R 24 5 xiang,
see hod' kuo too’ xa9™nm t6n nisg™ seen .

Sometimes he's late, but not often.

Thinh thoang anh 4y c6 di mudn, nhing khong thudng xuyén.
s i RN, 29 2,

t"Py t"wan ee'n &' k3 dii mug?n , puuwm x00™ym t"wogn swioon .

I don't like to wash the car.

Toi khong thich rira xe.
22 S P

too' xoo™nm "k’ zwo see .

I don't do it very often.

T6i khong 1am thé thwong xuyén 1im.
RR2e BN TR,
too' xoo“nm laam "¢ t"wogn swioon lém .

She speaks Spanish, but she doesn't speak Italian.

Cb 4y néi tiéng TAy Ban Nha, nhung ¢ iy khong néi tiéng Y.
Bty £<CPIRE P BIENE ATl £ 2 IR R

koo & n¥ tidn too' baan paa , puwm koo &' xeo™nm nd tidn 1 .

He doesn't do his job very well.

Anh 4y lam viéc khong t6t 15m.
PR 2R
eeln &' laam vig?k™ xo0™ym tét” lém .
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338

339

340

341
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She doesn't usually have breakfast.

Cb 4y thuong khong #n sang.
LEACRAL 1S

koo &' t"wogn x00™nm een sar .

I don't play the piano very well.

Tbi choi dwong cam khong gioi 18m.
PR 822 22 %

too’ t¢od’ zwoon kogm x00¥nm zy lém .

She doesn't play the piano very well.

Cb 4y choi dwong cam khong gioi 14m.

W LG 8 2 22 R

koo &' t¢ad' zwoan kaem xoo™nm z9' 1ém .

They don't know my phone number.

Ho khong biét s6 dién thoai ctia toi.

AL .

hg? xo0Vgm 6ist" s6 dig?n t"wa? kuo too’ .

We don't work very hard.

Chting t6i khong 1am viéc qua nhiéu.
[UNEEEI S B R
teGnm oo’ x09™ym laam vig?k” kud piog

W

David doesn't have a car.

David khong c6 xe hoi.
David 2= fifi 1Ak
(...) xoo“m k3 see hoo' .
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346

347
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EN You don't do the same thing every day.

VNN Khong phai ngay nao céu ciing lam cung mét viéc.
F 2l B P~ R
IPA x00"pm fa’ nee’ naa™ ko?™ ku?6nm laam kuynm mo?t” vig?k” .

EN They like classical music.

VNN Ho thich nhac cd dién.
= OGS L,
IPA ho? t"Pk” pa?k” ko dion .

EN She doesn't like jazz music.

VNN Cb 4y khong thich nhac jazz.
¥ &Eﬂ%iﬁ%jaZZo

IPA koo &' xoo"ngm "k pa?k’ jazz .

EN I like rock and roll music.

VNN Toi thich nhac rock and roll.
* {FiE4%rock and roll,
IPA too’ t"fk™ pa?k’ (...) (...) (...).

EN They don't like boxing.

VNN Ho khéng thich quyén Anh.
* FRZEERE O,

IPA  ho? x00™nm t"Pk” kwiogn eeln .

EN She doesn't like baseball.

VNN Cb 4y khong thich béng chay.
7 K2R,

IPA koo &' xoo"nm t"7k” 66“nm teee’ .
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I like tennis.

Téi thich quan vot.
(ST

too t"7k” kwagn vo?t™ .

They like horror movies.

Ho thich film kinh di.
FGE film % 52
ho? t"fk” film kifp zi? .

She doesn't like action movies.

Cb Ay khong thich film hanh dong.
I <22 TR T,
koo & xoo™nm "k film hee’n da?“nm .

I like romantic movies.

Toi thich film tinh cam.
LSRN
too' t"fk” film tir'n kam .

I never watch TV.

Tbi khong bao giyy xem vo tuyén.
P22 IR AR

too' xoo™m Haa™ zo9 seem voo twidn .

I don't watch TV very often.

T6i khong xem v tuyén thwong xuyén 15m.
PRZERG SRR ZE o

too' xoo™m seem voo twidn t"wogn swioon I¢m .
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I don't like to go to bars very often.

Tbi khong di bar thuong xuyén 1im.
B2 bark 2 %
too' xoo™nm dii bar t"wogn swiocon Iém .

She likes to ride her bicycle every day.

Cb Ay thich dap xe dap hang ngay.
Wl LR IS ST TS
koo &' t"fk” da?p” see da?p’ haan neg’ .

They always like to eat in restaurants.

Ho luén thich di &n nha hang.
BN TBEREASE RN

ho? lusan "Fk” dii een paa haar .

I never like to travel by train.

T6i khong bao gid thich di bang tau hoa.
(GREN ST AT P

too' xoo“nm baa™ zog "k dii been tee™ hwa .

I get the news every day, but sometimes I don't read it.

T6i nhan dugce tin tiic hang ngay nhung thinh thoang t6i khong

doc.
PR ERIME R TIR A 22

too’ na?n dwp?k” tiin tuk” haan nee’ puwn t"Fy t"wan too’

xoo™nm de?Vkp™ .
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362
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He has a car, but he doesn't use it very often.

Anh 4y ¢6 xe hoi nhung anh iy khong ding né thudng xuyén.
LK R e 1K 22 AU 28,

ee’n & k3 see hoo puuwm ee'n 8 xoo™nm zuygm nd t"wogn swison

His friends like the movies, but they usually watch movies at
home.

Ban anh 4y thich xem film dién anh, nhung ho thuwong xem &
nha.

PESSLCGERG MRS, PIARH B IR il

ba?n ve'y &' "7k seem film dig?n ey , puuwn ho? "wogn seem
naa .

She's married, but she doesn't wear a ring.

Cb Ay da két hon nhung c6 4y khong deo nhan.
Tl LA IS )l £ 25 470 28

koo & da?4 két” hoon purun koo &' xoo"nm dee™ no?én .

I don't know much about politics. I'm not interested in it.

T6i khong biét nhidu vé chinh tri. T6i khéng quan tim dén né.
(G e AT e S I Ll WS TEL T

too' xoo™nm bBidt” piog™ vee tef'n tei? . too’ xe0™nm kwaan toom
dén nj .

This hotel isn't expensive. It doesn't cost much to stay there.

Khéch san nay khong dit. Khong phai tdn nhidu tién dé & day.
e = 1R I NIRRT ISP A2 271N (1

x#k” sa?n nee’ xoo™nm dét’ . x00™nm fal t6n nisg"™ tisen de 9 dao’
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He lives near us, but we don't see him very often.

Anh 4y séng g?ap ching t6i nhung chiing t6i khéng gip anh 4y
thuong xuyén lam.

SRR TR 2235 e A 2R

ee’n & s5¥gm yogn teGnm too’ puiwn teGnm too' xoo™nm ye?p’
eeln &' t"wogn swioon 1ém .

367

368

She speaks four (4) languages.

Cb Ay n6i bdn thit tiéng.
Bl PSRRI

koo & nd 66n t"u tidn .

I don't like my job. It's very boring.

T6i khong thich cong viée cia toi. N6 chan 1im.
Przese TR, (R,

too' xoo¥nm t"fk” koo“ngm vig?k” kuo too’ . n3 tedn lém .

Where is he? — I'm sorry, I don't know.

Anh Ay dau? - Xin 13i, t6i khong biét.
JeB 2 IRE, RZE,
ee'n & doo% ? - siin 10?67 , oo’ xoo“nm 6isdt” .

She's a very quiet person. She doesn't talk very much.

C,G ay la mot ngudi rat trim ling. C6 Ay khong néi chuyén nhidu
lam.

Wt AR S ABRTTI Al (X ZE R R

koo &' laa mo?t” nuiog! z5t™ tgagm le?y . koo &' xeo™nm n3’
tewio?n niog™ lém .
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He drinks a lot of coffee. It's his favorite drink.

Anh 4y udng nhiéu ca phé. Py 1a thitc udng wa thic cia anh dy.
YELEIBIIE, B i R thic il 55 4K,
ee'y 8 udn piog™ kaa fee . d3' laa t"wk™ udn wwo t"ic kuo eve'n §' .

It's not true. I don't believe it.

Didu diy khong ding. To6i khong tin.

(S R L LA N

diog™ d3' xoo™nm dnm . too' xoo™nm tiin .

That's a very beautiful picture. I like it a lot.

Bitc tranh kia rit dep. T6i rat thich né.
R EE B AT, (A B0 L
k™ teee'n kiio z3t” de?p” . too z5t" "k n .

He's a vegetarian. He doesn't eat meat.

Anh 4y in chay. Anh 4y khéng #n thit.
Pl s S AL T
ee’n &' een teee’ . eeln & xoo™nm een "t .

Do you work on Sunday?

Cau ¢6 lam viéc Chu nhat khong?
S~ H % ?
ko?™ k3 laam vig?k™ teu no?t’ xoo¥gm ?

Do your friends live near here?

Cau c6 séng & gan day khong?
BRE RS ?

ko?™ k3 s3%m 9 yoon dao’ xoo™ym ?
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Does Emily play tennis?

Emily ¢6 choi quan vot khong?
Emilyf58I Al 2= 2

(...) k3 t¢o9' kwagn vo?t” xoo™nm ?

Where do your parents live?

B& me céu séng & dau?
e LSRR ?

66 me? ko?™ s8™nm 9 doo% ?

How often do you wash your hair?

Cau rifa tay bao 1au mot 1an?
SR TR 2

ko?" zwo tee’ Baa™ 1oo™ mo?t” logn ?

What does this word mean?

TU nay nghia la gi?
Al g ZEFERE 2

tww ney’ nitio laa yii ?

How much does it cost to fly to New York?

Bay dén New York tdn bao nhiéu?
REEHNew YorkH8 g ?
bee’ dén (...) (...) ton Baa™ piss™ ?

Do you always have breakfast?

Céu c6 ludn ludn dn sang khong?
5 A M i i A 2 2

ko?" k5 luoon luoon een sin xoo“nm ?
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Does Wenjie ever call you?

Vin Kiét c6 goi cu bao gio khong?

SN B iR 2E 2

veen kig?t' k3 yo? ko?" baa™ zog x00™nm ?

What do you usually do on weekends?

Cau thwong 1am gi vao cudi tuan?

S A ) ?

ko?™ t"wogn laam yii vaa™ kud’ twogn ?

Do they like music?

Ho c6 thich am nhac khong?
FikIA i v 42 2

ho? k5 "k oom pa?k” xoo“nm ?

Does he like music?

Anh 4y c6 thich 4m nhac khong?
A 542 2

ee’n & k5 t"7k” oom pa?k’ xoo“nm ?

Do your parents speak English?

B0 me cau c¢6 néi tieng Anh khong?

Fo I B IR e 22 2

66 me? ko?™ k3 nd' tidn ve'n xoo™nm ?

Does your father work hard?

B0 céu ¢6 lam viéc nhiéu khong?

7 B~ 1B ?

66 ko?™ k3 laam vig?k” niog™ xao™nm ?
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Does your sister live in Canada?

Em géi cdu c6 séng & Canada khong?
B0 B3 I E R Canada s ?
gem ya' ko?™ k4 s5¥ym 9 kanadaa xoo“nm ?

I like chocolate. How about you? Do you like chocolate?

Toi thich chocolat. Cau thi sao? Cau c6 thich chocolat khong?
{%3fichocolate SR ? B chocolatZ ?

too' t"fk” teocolaat” . ko?" t"ii saa™ ? ko?™ k3 t"fk” tgocolaat”
xo0™m ?

I play tennis. How about you? Do you play tennis?

Tbi choi quan vot. Cau thi sao? Céu ¢6 choi quan vot khong?
PR, 53INFHN 2 B HERE 2 2

too' g’ kwoon va?t” . ka?™ t"ii saa™ ? ko?™ k3 t¢od’ kwogn volt’
x00"m ?

You live near here. How about Fred? Does he live near here?

Céu séng & gan day. Con Fred thi sao? Anh 4y c6 séng & gan
day khong?

BREROIAR, Frfred Ril 2 SeHARE T ARZE 2

ko?™ 5™ gm 9 yoon ddd’ . kogn (...) tii saa™ ? ee'n &' k5 s5¥gm 9
yoon dad’ xo0™gm ?

Jisang plays tennis. How about his friends? Do they play tennis?

Ch\i Tudng choi quan vot. Con ban anh 4y thi sao? Ho ¢6 choi
quan vot khong?

AR, FECE SN 2 PR SHIT 2 2

tef twogn tgod’ kwogn vo?t . kogn Ban ee’n &' thii saa™ ? ho? kb
t¢oo’ kwagn vo?t® xoo“nm ?
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396

You speak English. How about your brother? Does he speak
English?

Cau noi tiéng Anh. Con anh ciu thi sao? Anh 4y c6 néi tiéng
Anh khong?

BN, PO B IR 2 S (iAo e 2

ko?™ nd' tidn eeln . koon eeln ko?™ t"ii saa™ ? veln &' kb nd' tidy
ee'n xo00™nm ?

I do yoga every morning. How about you? Do you do yoga
every morning?

T6i sang nao ctng tap yoga. Con cau thi sao? Cau c6 tap yoga
moi sang khong?

et yoga, FEEIRHHN ? BT yogafyHiiz ?

too' san naa™ ku?6nm to?p” yogaa . koon ko?™ t"ii saa™ ? ko?™ k3
to?p” yogaa mo?¢’ sén xoo™nm ?

Yagqin often travels on business. How about Gary? Does he often
travel on business?

Nha Cam thuong di cong tac. Con Gary thi sao? Anh 4y c6 hay
di cong tac khong?

HMERB B TAF, FFGaryIRF 2 Do KfinG B T0F2E 2

na?4 kogm t"wogn dii koo™ ym tak” . kogn (...) t"ii saa® ? ve'p &
k3 hee’ dii koo™ nm tak” xoo“nm ?

I want to be famous. How about you? Do you want to be
famous?

T6i mudn ndi tiéng. Cau thi sao? Cau ¢6 mudn ndi tiéng khong?
RN RS, B3IRFHN 2 BBl R 22 2

too' mudn no’' tidy . ko?™ t"ii saa™ ? ko?" k5 mudn n¢' tidn
xo9"ym ?
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IPA

You work hard. How about Heuiyeon? Does she work hard?

Cau chiu khé lam viéc. Con Co Vién thi sao? Anh éy c6 chiu
khé 1am viéc khong?

BRI~ 1%, TEURIRIRFH 2 o (SR~ 122 2

ko?™ ti?™ x5 laam vig?k” . kogn koo vig?n thii saa™ ? eeln & kb
tei?" x5 laam vig?k” xo0™nm ?

399

400

401

Where do your parents live?

B& me céu séng & dau?
LSRRI ?
66 me? ko?™ s8“nm o dao% ?

Do you always get up early?

Céau c6 ludn ludén day sém khong?
53l i i sl 22 2

ko?" k3 luoon luson zo? sém x00“gm ?

How often do you watch TV?

Cau xem v tuyén bao 1au mot 1an?
B3 I G 0 A STl 2

ko?™ seem voo twidn baa™ loo™ mo?t’ logn ?

What do you want for dinner?

Cau mudn #n gi vao bita t6i?
B3 eI A i iz 2
ko?" mudn een yii vaa™ bw?o t6' ?
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402 )
EN Do you like football?
VNN Céu c6 thich béng bau duc khong?
* BEEFEHNEZ?
1PA ko™ k3 t"fk” 68V gm bog™ zy?kp® x00“nm ?
403 )
EN Does your brother like football?
VNN Em trai ciu c6 thich béng bau duc khong?
* IEKEHETR G2 ?
IPA eem teaa' ko?™ k5 t"Fk” 668“nm H6o9™ zu?kp' x00™nm ?
404 )
EN What do you do in your free time?
VNN Cau lam gi mbi khi ranh rdi?
* B BREERm AN 2
IPA ko?% laam yii mo?¢’ xii ze'y zo?¢' ?
405 )
EN Where does your sister work?
VNN Chi cdu lam & dau?
F WS REE?
IPA tgi? ko?™ laam 9 doo™ ?
406
EN Do you ever go to the movies?
VNN Cau da bao gio di xem film chuwa?
* S UIREMAImFE ?
IPA ko?™ da?4 baa™ zog dii seem film tewrwo ?
407 )
EN What does this word mean?
VNN Tu nay nghia la gi?
F Al R ?
IPA twuw neg’ ni?io laa yii ?
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How often does it snow here?

O day bao lau tuyét roi mot 1an?
TR LN KT Sl 2

2 d2o' baa™ loo™ twidt” zod' mo?t” logn ?

What time do you usually go to bed?

Cau thuwyng di ngi miy gio?
SR ERRIR ?

ko?™ t"wogn dii nu m&' zog ?

How much does it cost to call Mexico?

Goi dién dén Mexico ton bao nhiéu?
I FE EH Mexico 8t f# ?
vo? dig?n dén (...) t6n Baa™ pioa™ ?

What do you usually have for breakfast?

Céu thuong édn gi vao bita sang?
B R A ) 2

ko?™ t"wogn wen yii vaa™ b sdn ?

Do you watch TV a lot? — No, I don't.

Cau c6 xem vo tuyén nhidu khong? - Khong.
EfIG I RIE 2 ? 2K,

ko?™ k5 seem voo twidn niog™ x00™ym ? - xoo™nm .

Do you live in a big city? — No, I don't.

Cau c6 sdng & thanh phé 16n khong? - Khong.
SHRER I ERRaZE ? —22,

ko?™ k5 s8™nm 9 t"ee’n f6 18n xo0™pm ? - x00™nm .
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416

417

418

Do you ever ride a bicycle? — Not usually.
Cau da di xe dap bao gio chwa? - Khong thudng xuyén.
SRS B WK 7 — 22 H 2

ko?™ da?4 dii see da?p” baa™ zog tewwos ? - x09™m "wogy
swioon .

Does it rain a lot where you live? — Not much.

Trdi ¢6 mia nhidu & noi ciu sdng khong? - Khong nhiéu.
BHFE B Je B2 ? 2,

1609’ k3 mwiwo niog™ 9 ned’ ka?™ s5¥gm x09™nym ? - x99¥m
niag™ .

Do you play the piano? — No, I don't.

Céu c6 choi dwong cam khong? - Khong.
SIS 2 ? —22,

ko?™ k5 tgoo’ zwoan kogm xo0™nm ? - xoo¥nm .

Zhirong's watching television.

Chi Vinh dang xem v tuyén.
SR B I
tef viry daan seem voo twidn .

He's not playing the guitar.

Anh 4y dang khong choi guitar.
P 2%l guitar,

ee’n & daan xoo™nm tgoo’ yuitar .
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But Zhirong has a guitar.

Nhung Chi Vinh c6 mot cdy dan guitar.
P95 R0 32 B?Pg?ﬁguitaro
nuwy tef viry k3 mo?t” koo daan yuitar .

He plays guitar a lot, and he plays very well.

Anh 4y choi guitar nhidu va anh 4y choi rat gioi.

e LGl guitarfB N e AGHIEREE

ve'n & t¢od’ yuitar piog™ vaa veln & tgod’ z8t" 2o .

Zhirong plays the guitar.

Chi Vinh choi guitar.
&4t guitar,
tef viry t¢od' yuitar .

423

But he's not playing the guitar now.

Nhung biy gir anh iy dang khong choi guitar.
PHRERR Do A 2% 3 guitar,
nuwn 609’ zog e’y & daan xeo™nm teod’ yuitar .

Is Zhirong playing the guitar? — No, he isn't.

Chi Vinh ¢6 dang choi guita khong? Khong.
AR LRHA Wl guitaZs ? 24,
tef virn k3 daarn tgoo’ yuitaa xe0™nm ? xoo™nm .

Does he play the guitar? — Yes, he does.

Chi Vinh ¢6 choi guitar khong? Coé.
E& B guitarZE ? [,
tef virn k3 tgoo’ yuitar xoo™gm ? k5 .
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Please be quiet. I'm working.

Xin gitt trat ty. T6i dang lam viéc.
WRTREFP. 1R~ 1%
siin zw?ur tga?t” fw? . too’ daan laam vig?k” .

Yiting's taking a shower at the moment.

Y Pinh liic nay dang tim.
A AT
ii diry 16kp" neg’ daan tém .

Take an umbrella with you. It's raining.

Céu mang 6 theo di. Tr¢i dang mua.
Bz, BEE,

ko?" maan oo (...) dii . t¢a9 daan muwws .

You can turn off the TV. I'm not watching it.

Cau c6 thé tit vo tuyén. Toi khong xem né.
SRR LR, 20N,

ko?" k3 t"¢ tét’ voo twidn . too’ xoo“nm seem n3 .

Why are you under the table? What are you doing?

Tai sao cAu & dudi gdm ban? Cau dang lam gi thé?
IR B3 AR AR 2 B3 HT —~mEA ©

taa' saa™ ko?" 9 zwid' yoom baan ? ko?" daan laam yii t"¢€ ?
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I work every day from nine (9:00) to five-thirty (5:30).

T6i ngay nao cling lam viéc tit chin gio dén ndm rudi.

PEIG L~ B IR EH R o

too’ nee’ naa™ ku?6ym laam vig?k” tuw tein zog dén neem

Zura?d .

Howard takes a shower every morning.

Howard sang nao ciing tim.
Howard il Hkikbo
(...) sdn naa™ ku?6nm tém .

It rains a lot in the winter.

Trdi mua nhidu vao mia dong.
BRI SR,

t¢o9! muwo niog™ vaa®™ muuos dao™nm .

I don't watch TV very often.

T6i khong xem v tuyén thuong xuyén 1dm.
PRZERG SERRH 2R o

too' xo9™ym seem voo twidn t"wogn swioon 1ém .

What do you usually do on weekends?

Cau thwong 1am gi vao cudi tuan?
SR~ IgA e R 2

ko?™ t"wogy laam yii vaa™ kud’ twogn ?
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Do you like her?

Cau c6 thich cd 4y khong?
S E Y A2 2

ko?™ k5 "7k koo &' xoo™nm ?

Do you love her?

Cau c6 yéu co ay khong?
Bl <2 ?

ko?™ k5 ioo™ koo & xo0¥gm ?

Do you want to know the answer?

Cau ¢6 muodn biét cau tra 1&i khong?

SRR R 2 2

ko?" k3 mudn 6ist" koo™ tea 1og' xa0™m ?

Do you understand me?

Cau c6 hiéu t6i khong?
B (52 2
ko?* k5 hig" too' x09™nm ?

Do you remember that day?

Cau c6 nh¢ ngay hom d6 khong?
SRt EE 2 ?

ko?™ k5 nd nee’ hoom d3 xo0™gm ?

It depends on you.

N6 tuy thudc & cau.
TR J&8 2 B3

nd twii t"ua?k” 9 ka?" .




442

443

444

445

446

110

What do you prefer?
Cau thich gi?

B ?
ko?™ t"Fk” yii ?

Do you hate me?

Céu c6 ghét toi khong?
SIS (2% 2

ko?™ k5 yét too' xoo¥nm ?

What do you need?

Cau can gi?
S HIR 2
ko?™ koon yii ?

What do you mean?

Y cau la gi?
=R
1 ko?™ laa yii ?

Do you believe me?

Cau c6 tin t6i khong?
BfAE 12 2
ko?™ k3 tiin too’ xo9™ym ?

I don't believe you.

T6i khong tin cau.
R2EfE 5,

too' xoo™nm tiin ko?" .
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EN Do you forget the answer?

VNN Cau c6 quyén cau tra 10i khong?
= SR IR ZE 2

IPA  ko?" k3 kwioon koo¥ tea log! xo0™gm ?

EN Does he take photographs?

VNN Anh 4y ¢6 chup anh khong?
= SRS ?
IPA e’y &' k3 teu?p’ @'n x00™ym ?

EN s he taking a photograph?

VNN Anh 4y c6 dang chup anh khong?
* SENHIERL 2 2
IPA ee'n &' k3 daan teu?p’ e'n xoo¥nm ?

EN What's he doing now?

VNN Anh 4y bay gio' dang lam gi?
7 SRR 0 2

IPA ee'n & 6oo' zog daar laam yij ?

EN Is she driving a bus?

VNN C0 4y c6 dang l4i xe bus khong?
T W R bus 2% ?

IPA koo &' k3 daar 14’ see Bus xo0“nym ?

EN Does she drive a bus?

VNN Cb 4y c6 lai xe bus khong?
T W HM L bus 2 ?

IPA koo &' k3 18/ see bus xoo™nm ?
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What's she doing now?

Cb 4y bay gio dang lam gi?
Tl LIRER B ek 2
koo &' 623’ zog daar laam yii ?

Does he wash windows?

Anh 4y ¢6 rita cla sd khong?
A P ] g 2 2

ee’n & k3 zwo kwo so xeo™nm ?

Is he washing a window?

Anh 4y c6 dang rita ctfa s6 khong?
PR il R
eeln &' k3 daan zwos kwo so xooVym ?

What's he doing now?

Anh 4y dang lam gi bay gi&?
ELCHT IR 2
ve'n & daay laam yij 600’ zog ?

Are they teaching?

Ho c6 dang day hoc khong?
Pkl R ER2E 2
ho? k3 daan ze? he?"kp® xoo™gm ?

Do they teach?

Ho c6 day hoc khong?
FIRIANER 2 2

ho? k3 ze? he?"kp® x00™gm ?
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£
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EN What do they do?
VNN Ho lam gi?
= I ?
IPA ho? laam vyii ?
460 )
EN Excuse me, do you speak English?
VNN Xin 16i, cdu c6 néi tiéng Anh khong?
* ITHH, BB OeZE 2
IPA siin 10?6’ , ko?™ k5 nd' tidn ee’n xoo™nm ?
461 )
EN Where's Kelly? — I don't know.
VNN Kelly dau? - Toi khong biét.
* Kelly% ? — 2=,
IPA (...) dao™ ? - too’ xeo™m bidt" .
462 )
EN What's so funny? Why are you laughing?
VNN C6 gi vui? Sao cau lai cudi?
= FHREE 2 53 el 2
IPA k3 yii vuu! ? saa™ ko?™ la? kwog' ?
463 )
EN What does your sister do? — She's a dentist.
VNN Chi cdu lam nghé gi? - Chi iy lam nha si.
7 Qi B ? i~ S,
IPA t¢i? ko?" laam nee yii ? - t¢i? &' laam paa si?i .
464 )
EN It's raining. I don't want to go out in the rain.
VNN Tr&i dang mua. Toi khong mudn ra ngoai lic mua.
v BEIE, (AN MAE,
IPA t¢og' daan mumwo . too’ xo0™ym muén zaa nwaa' 16kp” murwo .
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EN Where do you come from?
VNN Céu tit ddu dén?
= BEHGIH?
IPA ko?" turu doo™ dén ?
EN How much does it cost to send a package to Canada?
VNN Gtii hang di Canada ton bao nhiéu tién?
¥ F{r¥Canadaff B SR ?
IPA yu haap dii kanadaa ton 6aa™ pioo™ tioon ?
EN He's a good tennis player, but he doesn't play very often.
VNN Anh 4y 12 mdt tay vot gioi nhung anh iy khong choi thudng
xuyén lam.
U S E TR PSS e
IPA e’y &' laa mo?t” tee! vo?t’ zy' nun ee'n 8 x00™nm tgoo’ t"wogn
swioon lém .
EN Where's Jirou? — He's taking a shower.
VNN Jirou dau? - Anh iy dang tim.
7 JirouBl! ? —JELCE o
IPA (...) d2o% ? - vely &' daan tém .
EN [ don't watch TV very often.
VNN Tbi khong xem vo tuyén thwong xuyén 1Em.
= FZERGIERR 2R
IPA too’ x00™ym seem voo twidn t"wogn swioon lém .
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Somebody's singing.

Cé6 nguoi dang hat.
I A B 1T o
k3 nuoy' daan hat™ .

Junko's tired. She wants to go home now.

Junko mét. C6 4y mudn vé nha bay gid.
Junkof. Al AN ARIERR

(...) me?t" . koo & mudn vee paa 639 29 .

How often do you read the news?

Cau ¢6 doc bao bao lau mot 1an?
B3 ARE N TR Sl 2

ko?™ k5 de?Vkp® 64" baa™ loo™ mo?t logn ?

Excuse me, but you're sitting in my seat. — I'm sorry.

Xin 18i nhung céu dang ngdi chd cua t6i. - Toi xin 16i.
WFRAT) B R A (. — (T4,
siin 1026’ puwun ka?™ daan noo' t¢o?6 kus too’ . - too’ siin 1026’ .

I'm sorry, I don't understand. Can you speak more slowly?

Téi xin 16i, t6i khong hiéu. Cau c¢6 thé néi cham hon khong?
RITHE, (2218, B3RS 2 2

too' siin 10?6 , too' xoo™nm hig"™ . ko?™ k5 t"e n3 t¢a?m hoon
xoo¥ym ?
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£
475
EN It's late. I'm going home now. Are you coming with me?
VNN Mudn rdi. Toi vé nha day. Cau c6 di ciing tdi khong?
= Mk fEthanf, B3MAREILRZE 2
IPA mug?n zo¢' . too’ vee paa dao’ . ko?™ k3 dii kuynm too’ xoo*nm ?
476 )
EN What time does your father finish work every day?
VNN B cau hét 1am viéc lic miy gid hang ngay?
£ FHRIARIATTI ?
IPA 66 ko?™ hét" laam vig?k 16kp™ m&' zog haan nee’ ?
477 )
EN You can turn the music off. I'm not listening to it.
VNN Cau c6 thé tét nhac di. Toi khong nghe né.
= SRS, A2l M
PA ko?¥ k3 the tét” na?k” dii . too’ xoo™ym nee n .
478 )
EN He's in the kitchen cooking something.
VNN Anh 4y dang trong bép niu gi do.
7 YLCHBTIES,
IPA e &' daan teee™nm 6ép” nd™ yii d5 .
479
EN Jack doesn't usually drive to work. He usually walks.
VNN Jack thuding khong 14i xe di 1lam. Anh dy thudng di bo.
= JackH M~ S KE LR,
PA (...) t"woon x00"nm 14’ see dii laam . ve'n &' t"woon dii 6o? .
480 )
EN Lucy doesn't like coffee. She prefers tea.
VNN Lucy khong thich ca phé. Cb Ay thich tra hon.
% LucyZ& @Mk,  fl £<GE 20K,
IPA (...) xoo"nm t"7k” kaa fee . koo &' t"7k” tgaa hoon .
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I have blue eyes. > I've got blue eyes.

T6i ¢6 mit mau xanh lam.
PRI 227 BE
too’ k3 mét’ mee" see’n laam .

Ganesh has two (2) sisters. > Ganesh's got two (2) sisters.

Ganesh c¢6 hai ngudi anh/chi/em.

Ganeshififi- A9/ ifi /4
(...) k3 haa' guiag’ ee'n / tgi? / eem .

Our car has four (4) doors. > Our car's got four (4) doors.

Xe hoi ctia chiing t6i ¢6 bdn cita.
LR X R

see hoo' kuo tednym too’ k3 66n kuwo .

She isn't feeling well. She has a headache. > She's got a
headache.

Cb Ay khong duoc khoé. Co 4y bi dau dau.
LEACAEIE =5/ N WEAE I EHF R

koo & xoo™nm dig?k” xwe . koo &' 6i? dee™ dag" .

They like animals. They have a horse, three (3) dogs, and six (6)

cats. They've got a lot of animals.

Ho thich dong vat. Ho ¢c6 mot con ngua, ba con ché va sau con

meo. Ho c6 nhiéu dong vit.

FICEENY). FIRH S fREY, [EfRAENEEA MRS, FREEZENY).

ho? "k da?¥gm vo?t" . ho? k3 mo?t" koon nw?s , baa koon t¢3

vaa s&™ koon meg" . hp? k3 piog™ da?™nm vo?t’ .
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I have a bike, but I don't have a car. > I've got a bike, but I
haven't got a car.

T()i,cé mot chiée xe dap nhung t6i khong c6 xe hoi. Toi c6 mot
chi€c xe dap nhung t6i khong c6 xe hoi.

RIS S FEER T R 22 R 450 S 42 BT 1 22 W B AR
too' k3 mo?t” teidk™ see da?p’ puwum too’ x00™nm k3 see hoo' .
too' k3 mo?t” teidk™ see da?p’ puwum too’ x00™nm k3 see hoo' .

They don't have any children. > They haven't got any children.

Ho khdng c6 con.
FRZE iR

ho? x00"nm k3 koon .

It's a nice house, but it doesn't have a garage. > It hasn't got a
garage.

N6 la mdt ng6i nha dep nhung né khong c6 garage. N6 khong ¢
garage.

U 32 Rl ah AT I 22 garage, 2 Mfigarage.

nd laa mo?t” noo’ paa de?p’ puwwmn nd xoo™nm k3 yaragee . nd
x00"nm k3 yaragee .

Lila doesn't have a job. > Lila hasn't got a job.

Lila khong c6 viéc lam.
1. 50 7
LilaZ= %

(...) xo9%ym k3 vig?k™ laam .

Does your phone have a camera?

bién thoai ctia cdu c6 may anh khong?
AR SR 22 2
dig?n t"wa? kuo ko?™ k4 m#' 'y x00™nm ?
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495

Nicole ¢6 xe hoi khong?
Nicolelffi Hifig 2= ?
(...) k3 see hoo’ xo0™nm ?

What kind of car does she have? > What kind of car has she

Cb 4y c6 xe hoi loai gi?
Tl £ R R R 2
koo &' k3 see had' Iwa? yii ?

What do you have in your bag? > What have you got in your
bag?

Céu c6 gi trong ti?
SIMERL 2
ko?™ k3 yii teee™nym td' ?

Do you have a camera? — No, I don't.

Cau c6 may anh khong? - Khong.
SffR 2 ? —24,

ko?™ k5 mé' gl xoo™nm ? - x00™ym .

Have you got a camera? — No, | don't.

Cau c¢6 may anh khong? - Khong.
St 2 7 —2,

ko?" k4 m#' e’y xo0™gm ? - x09™ym .
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Does she have a car? — No, she doesn't.

Co6 4y c6 xe hoi khong? - Khong.
Tl (X AR 2 ? —2¢

koo &' k3 see hoo' xo0%nm ? - xo0“nm .

498

Ask if he has a computer. — Yes, he's got a computer.

Hoi xem anh 4y ¢6 mdy vi tinh khong. - C6, anh 4y ¢6 may vi
tinh.

Mg o AR T DF 2%, —Jif, S XBRAE TR

ho' seem we'y 8 k3 mé' vii tiy xeo™m . - k3, eely &' kd me' vii
tfy .

Ask if he has a dog. — No, he hasn't got a dog.

Hoi xem anh 4y c¢6 ché khong. - Khong, anh iy khong c¢6 chd.
WAL S AT 2%, —22, e X ZElR AT,
ho' seem eely & k3 t¢d x00™nm . - x00™ym , ve'n & xo0“nm k3 tg5

Ask if he has a smart phone. — No, he hasn't got a smart phone.

Hoi xem anh 4y c6 dién thoai théng minh khong. - Khong, anh
4y khong c6 dién thoai thGng minh

WEhG o (PR AR 22, —22, S K2R ERR AN,

hy’ seem eely &' kb dig?n 'ghwa?J t"ao“nm miry xeo™nm . - xoo“nm
, ee'n &' x00"nm k3 dio?n t"wa? t"oo™nm mury .

Ask if he has a watch. — Yes, he's got a watch.

Héi xem anh 4y c6 dong ho deo tay khong. - C6, anh 4y c6 dong
ho deo tay.

W e L Sl 4T 2 o o, Sk Bl il 47

ho' seem ee'n & k3 9™ gm hoo dee™ tee’ xoo™ym . - k3 , veln &
k3 da9™nm hoo dee™ tee’ .
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503

CLoggIKA

Ask if he has any brothers or sisters. — Yes, he's got a brother
and two (2) sisters.

Hoi xem anh 4y c¢6 anh chi em nao khong. - C6, anh iy c6 mot
anh trai va hai em géi.

WA S (S i T 20—, SR A S DRI B
ho' seem ee'y & k3 eeln tei? eem naa® xoo¥nm . - k3 , veln & k3
mo?t’ ve'y tgaa’ vaa haa' eem yé' .

I don't have a computer.

To6i khdng c6 may tinh.
PR o

too’ xoo¥nm k3 m#' ti'y .

You don't have a dog.

Cau khong c6 ché.
B3 22 i
ko?™ X99W1]7n k3 t¢5 .

She doesn't have a bike.

Cb Ay khong c6 xe dap.
Tl X2 LR

koo & x00™ym k3 see da?p’ .

He has several brothers and sisters.

Anh iy c6 mdt s6 anh chi em.
PN TS TR
ee’n & k3 mo?t” s6 ve'n t¢i? eem .
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They have two (2) children.

Ho ¢6 hai d&a con.
kIR TH 1R

ho? k3 haal ditio koon .

She doesn't have a key.

Cb 4y khong c6 chia khod.
W (< 2E £ 85

koo & xo0"nm k3 teijo xwd .

He has a new job.

Anh Ay c6 cong viéc méi.
YN LA,
ee’n & k5 koo nm vig?k” mé’ .

They don't have much money.

Ho khong c6 nhiéu tién.
A2 8%,

ho? xeo™nm k3 niog™ tioon .

Do you have an umbrella?

Cau c6 6 khong?
S 2E 2
ko?" k3 00 x00™pm ?

We have a lot of work to do.

Ching t6i ¢6 nhicu viéc phai lam.

SRR AR

teGnm too' k3 niog™ vig?k” fa' laam .
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I don't have your phone number.

Tbi khong c6 sb dién thoai ctia ciu.
PRIVEIH S5 A A T B
too' xee™nm k5 s6 dig?n t"wa? kuo ko?™ .

513

Does your father have a car?

B cau ¢6 xe hoi khong?
Zo SRR ZE ?

66 ko?™ k3 see hoo' xo0™nm ?

514

How much money do you have with you?

Céau mang theo bao nhiéu tién?
{551 7
ko?™ maar (...) baa™ pioa™ tison ?

515

She doesn't have a car. She goes everywhere by bicycle.

Cb Ay khong c6 xe hoi. Co 4y di ddu ciing bing xe dap.

T X2 e i (S B E

koo & xo0"nm k5 see hoo' . koo &' dii dao™ ku?6nym been see
da?p”.

516

They like animals. They have three (3) dogs and two (2) cats.

Ho thich dong vat. Ho c6 ba con ché va hai con meo.
FIOEENY).  FIRAGE AT A~ fid 5

ho? "fk™ do?¥gm vo?t™ . ho? k3 baa koon t¢3 vaa haa' koon meg"™ .
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Fahim isn't happy. He's got a lot of problems.

Fahim khong hanh phdc. Anh 4y c¢6 nhidu chuyén.
FahimZ% 4, S/ HfiSEME,
(...) xo9"gm hen fokp” . ve'n & k3 piog™ tewig?n .

They don't read much. They don't have many books.

Ho khong doc nhidu. Ho khong c¢6 nhiéu séch.
FRZZ50, FRZZGE
ho? xea™nm de?"kp” nieg™ . ho? xaa™nm k3 nisg™ st'k” .

What's wrong? — I've got something in my eye.

C6 chuyén gi vay? - Toi bi céi gi d6 chui vao mit.
IR AS 2 — ARSI AL A A,

k3 tewio?n yii vo? ? - too’ 6i? k&' yii d5 teuw vaa® met” .
QUM Y11 V3 1 yi d

Where's my phone? — I don't know. I don't have it.

Dién thoai cua toi dau? - Toi khong biét. T6i khong cam né.
AR ? — (R 2E [, AR 2SI,

dig?n t"wa? kuo too’ daa™ ? - {00’ x99 gm bist” . too’ xoo™ym
koom n3 .

She wants to go to the concert, but she doesn't have a ticket.

2z
A

Cb Ay mubn di xem hoa nhac nhung c6 4y khong c6 vé.
Tl SRR I RISt £ 22 B R

koo & mudn dii seem hwaa pa?k” puwn koo 8 xoo™nm k3 vé .
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523

524

525

526

527

I'm not feeling well. I have a headache.

Tbi cam thiy khong khoé. T6i dang dau dau.
PRIKEEZEE) . RE Y 9H,
too' kam "8’ xoo™nm xwe . too’ daan dee™ da" .

It's a nice house but it doesn't have a big yard.

Ng6i nha dep ddy nhung khong c¢6 sn rong.
Bl a1 5 55 1) 2 G AR T o
noo’ paa de?p” d¥' puwn xeo™nm k3 seon z?Vym .

Most cars have four (4) wheels.

Hau hét xe hoi ddu c6 bdn banh.
(G X EN
hog™ hét” see hoo' dee™ k3 66n 68’ .

Everybody likes him. He's got a lot of friends.

Moi ngudi quy anh 4y. Anh 4y c6 rét nhiéu ban.
(TN A A E AN
mo? nwoy kwi ee'n &' . ve'ln 8 k3 z3t" piog™ batn .

I can't open the door. I don't have the key.

T6i khong mé& duwoc cira. Toi khdng ¢6 chia khoa.
PR2ERTH A (AR 22 B85

to0' xoo™m mg dwa?k’ kwo . oo’ xo9™ym k3 teijo xw4 .

An insect has six (6) legs.

Con trung c¢6 sau chan.
AN =
£ mi A B

koon tguynm k3 s&™ tgoan .
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Hurry, we don't have much time.

Nhanh 1én, ching ta khoéng ¢6 nhidu thoi gian.
fisl, TR 22mAEI H] .

jeeln leen , tgGnm taa xoo“nm k5 piog™ "9’ zaan .

Now he's at work.

Bay gi® anh iy dang & co quan.
IR D LR AR R o
6oa’ zag ve'y &' daan 9 koo kwaan .

Last night he wasn't at work.

DPém hdom qua anh iy khéng & co quan.
I o D £ 22 R R o

deem hoom kwaa ee'n & xoo™nm 9 koo kwaan .

He was in bed.

Anh 4y & trén givdng.
A fRsE R,

ve'n & 9 teeen zwody) .

He was asleep.

Anh 4y ngi.
L
ee'n & nu .

He was in bed, asleep.

Anh 4y & trén givong, di ngu.
e RER, B,
ve'n &' 9 teeen zwogy , dii nu .
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534 )
EN [ was tired last night.
VNN T&i qua t6i mét.
= MR,
IPA {6’ kwaa too' me?t” .
535 )
EN Where was Fatima yesterday?
VNN Tbi qua Fatima & dau?
5 MiEFatimadsl ?
IPA t& kwaa (...) 9 dao™ ?
536 )
EN The weather was nice last week.
VNN Thoi tiét tuan trude dep.
= IKHI B,
IPA "0 tidt" twoon tewdk™ de?p” .
537 )
EN You were late yesterday.
VNN Hom qua ciu dén mudn.
= Hol 5 E,
IPA hoom kwaa ko?" dén mug?n .
538 )
EN They weren't here last Sunday.
VNN Ho khéng & ddy Chu nhat tuan trude.
= ARZEAEE H AR,
IPA h)? x00™nm 9 doe’ teu ne?t" twogn tewdk™ .
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Last year Rebecca was twenty-two (22), so she is twenty-three
(23) now.

2
A

ay hai

S

Nam ngodi Rebecca hai muoi hai tudi, nén nim nay c
muoi ba.

HiE 5L Rebeccati- Fh M, RHEZ 1l Aol

neem nwé’ (...) haa' mwod’ haa' tug' , neen neem nee’ koo 3' haa’
muwos’ baa .

When I was a child, I was afraid of dogs.

Hdi t6i con nho, tdi s¢ ché.
mEREAL, (A EE,
hoo' too’ kogn g , too’ sa? t¢5 .

We were hungry after the trip, but we weren't tired.

Ching tdi thdy d6i sau chuyén di, nhung chiing t6i khong thay
mét.

NESENIIE UL LSRN Ay = X

teonm too’ "8 d3' see™ tewidn dii , puum teGnm too’ xeoVym "
me?t .

543

The hotel was comfortable, but it wasn't expensive.

Khach san thoai mai nhung lai khong dit.
HARDKE R 22

x#'k” sa?n t"wa' m& pun 1a? xeo™nm dit” .

Was the weather nice when you were on vacation?

Th(‘ii tiét lic cdu di nghi c¢6 dep khong?
IRFEIIA B3 S HAlf e 2 2
thoo’ tist” 16kp” ko?™ dii ni k5 de?p’ xo0™nm ?
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544

545

546

547

548

549

Your shoes are nice. Were they expensive?

Gidy céu trong dep ddy. Gia c6 dit khong?
W5 B3RS (2 2
zep' ko™ teoo™nm de?p’ d¥' . z4 k3 dét” xoo™ngm ?

Why were you late this morning?

Tai sao sang nay cau di muon?
LTS B8 Bl 2

ta? saa™ san nee’ ko?™ dii mug?n ?

Were you late? — No, I wasn't.

Cau di mudn phai khong? - Khong phai.
BBz ? —2%5li,
ko?™ dii mug?n fa’ xo0™nm ? - xoo¥nm fal .

Was Paul at work yesterday? — Yes, he was.

Paul c6 di lam ngay hdm qua khong? - Khong.
Paullifi %~ I3 ## 22 ? —22,
(...) k3 dii laam nee’ hoom kwaa xo0™nm ? - x00™ym .

Were they at the party? — No, they weren't.

Ho c6 trong biva ti€c khdng? - Khong.
PRI AR 22 2 —2E,

ho? k3 teee™nm Bbuw?uio tig?k” xoo™nm ? - x09™ym .

Today the weather's nice, but yesterday it was very cold.

Hom nay troi dep nhung hom qua troi lanh.
g Bt hini s,
hoom nee’ t¢ag! de?p’ puruny hoom kwaa tgag! le?'y .
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I'm hungry. Can I have something to eat?

Toi d6i. Toi an gi d6 dwoc khong?
PRfl . (RmIRAE 1G22 2
too' d¥' . too’ een yii db duwg?k” x09™nm ?

I feel fine this morning, but I was very tired last night.

T6i thay khoé lic sang nay nhung dém qua toi rat mét
(G0 AV =S ] B G LS TE 4

too’ t"8' xwe 16kp” san nee’ puuwmn deem kwaa too’ z5t” me?t” .

Where were you at eleven a.m. (11:00) last Friday morning?

Cau & dau lic mudi mot gio sang Thi sau vira roi.
B3 RTINS 32 BRI G R

ko?™ o oo™ 16kp™ mweg’ mo?t™ zog sdn "t s¢™ vwuws zog' .

Don't buy those shoes. They're very expensive.

Diing mua doi gidy ddy. Gia dit qua.
(ERTHA Y (L,
dwwy muus doo’ zoy' d3' . z4 dét” kud .

I like your new jacket. Was it expensive?

T6i thich céi 4o khodc méi cla ciu. Gid c6 dit khong?
AR 5 AREREE I B, (HfM 2 2

too’ "k k&' 4% xwédk’ md' kuo ko?™ . z4 k3 dét” xo0™gm ?

This time last year [ was in Paris.

Gi® nay nam ngoai t6i dang & Paris.
IR IR ST E A Pariso

759 neg’ neem nwé' too’ daan 9 (...) .
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556
EN Where are the children? — I don't know, they were here a few
minutes ago.
VNN Bon tré dau rdi? - Toi khong biét, chiing vita & ddy miy phuit
trudc.
= BHROUR ? 20, JRBRER ) .
IPA 6371 teg doo™ zog' ? - too' xoa™nm bist” , teGnm vurwo 9 d2o’ md
fut” tewdk” .
557
EN We weren't happy with the hotel. Our room was very small, and
it wasn't clean.
VNN Chiing t6i khong vui v6i cai khach san. Phong ching toi rat bé
ma né lai khong sach sg.
7 AR AN AR, Do R B0 s (R 2 ke
IPA t¢Gnm too’ xeo™nm vuw v&' k&' x#k” sa?n . feg“nm teGnym too’
z5t" b¢ maa n5 la? xoo™nm se?k’ se?é .
558 )
EN Antonio wasn't at work last week because he was sick. He's
better now.
VNN Antonio tuan trieéc khong di 1am vi bi 6m, Bay gio anh 4y d&
hon roi.
= AntonioFIRBZE B~ RN,  IRERSCACHITL R
IPA (...) twoon tewdk™ xo0™nm dii laam vii 6i? 6m , 6od’ zog ve'y &
d2?5 hoon zo¢' .
559
EN Yesterday was a holiday, so the banks were closed. They're open
today.
VNN Hom qua 14 ngay 1€ nén ngan hang déng cita, Hom nay ho m&
clra.
= HOEFENT IR TR, oS FIUH I
IPA  hoom kwaa laa neg’ le?¢ neen noon haan dé“gm kwo , hoom nee’

ho? mo kwo .
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EN Were Anabel and Richard at the party? — Anabel was there, but
Richard wasn't.
VNN Anabel va Richard c6 dén bita tiéc khong? - Anabel thi c6 & d6
nhung Richard thi khong.
¥ Anabel"Richard#fiEHIE i 2% ? —Anabel Rl A% 4/)RichardiRf
ZE,
IPA (...) vaa (...) k5 dén Bu?uio tig?k™ xoo™nm ? - (...) t"ii k3 o d%
) (...) thii xoo¥ym .
EN Where are my keys? — I don't know. They were on the table,
but they're not there now.
VNN Chia khod cua t6i dau? - Toi khong biét. Tride né & trén ban
nhing by gi® thi khdng con & d6 nita.
T BESHGAESE ? R, REIUR SRR 22 RE R 2 e,
IPA tgiio xwé kuo too’ dao™ ? - too’ xeo™ym 6idt™ . tewdk™ nd 9 teeen
Baan nuiwn 609’ zog t"ii x09™nm kogn 9 d3 nwo .
EN You weren't at home last night. Where were you?
VNN Cau hdom qua khdng & nha. Cau da & dau?
= BHOHZE R, BERLE?
IPA  ko?" hoom kwaa x00™nm 9 naa . ko?" da?4 9 dao™ ?
EN Why were you late this morning? — The traffic was bad.
VNN Tai sao ciu dén mudn sang nay? - Giao thong khong tdt.
= (ISR ? —SC@ A Er,
IPA ta? saa™ ko?" dén mug?n san nee’ ? - zaa™ t"90™ym x09™nm 6t .
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564

565

566

567

568

EN Was your exam difficult? — No, it was easy.
VNN Bai thi c6 khé khong? - Khong, bai dé.
= HREABGEZE 2 —22, PG
IPA Baa’ t"ii k5 x3 x0o™m ? - x00™ym , baa’ ze?é .
EN Where were they last week? — They were on vacation.
VNN Ho & dau tudn trudce? - Ho di nghi.
= FRRBUAE ? —FEZ .
IPA ho? 9 doo™ twogn tewdk” ? - ho? dii ni .
EN How much was your new camera? — It was three hundred
dollars ($300). > It was two hundred euros (€200).
VNN Cai may anh md&i ctua ciu gid bao nhi€u? - Gié ba tram dollar.
* GBS ME B ? —HIEMdollar.
IPA k&' meé' ¢'np md kuo ko?" z4 Baa™ nioo™ ? - z4 baa teeem zollar .
EN Why were you angry yesterday? — Because you were late.
VNN Sao hom qua cdu tic gidn thé? - VI ciu dén mudn.
= OB B RIS 7 —£5 B EH,
IPA saa™ hoom kwaa ko?™ tuik” zo?n t"¢€ ? - vii ko?" dén mug?n .
EN Was the weather nice last week? — Yes, it was beautiful.
VNN Thoi tiét tuan tride c6 dep khong? - C6, trdi dep.
= IEIRIRBIA R 2 27—, ik
IPA t"09' tidt" twoon tewdk™ k3 de?p’ xo0Vgm ? - k3, teog’ de?p’ .
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I brush my teeth every morning. This morning I brushed my
teeth.

Toi danh rang hang sang. Sang nay t6i c6 danh rang.
PRETHAET TN WIS (ARG Tk
too’ dé'n zeen haan sap . san nee' oo’ k3 dé'y zeen .

Terry worked in a bank from nineteen ninety-five (1995) to two
thousand one (2001).

Terry 1am viéc trong ngén hang tif nim 1995 dén nim 2001.
Terry ~ il #8817 FHF19955H#E2001,

(...) laam vig?k” teee™nm noon haan fuw neem 1995 dén neem
2001 .

572

573

Yesterday it rained all morning. It stopped at lunchtime.

HoOm qua troi mua ca sang. Troi tanh lac an trua.
AT, ISR S,
hoom kwaa tgog! murwo ka sdn . teog’ te®n 16kp” ven tewwo .

We enjoyed the party last night.

Chung toi sang khoai v&i bita tiéc tdi qua.
KOV PR ANI it o
teGnm too’ san xwa' v& Bu?iio tig?k” t6' kwaa .

We danced a lot and talked to a lot of people.

Chung t6i nhay nhiéu va néi chuyén v&i nhidu ngudi.
SO P RS N A AN A
teGnm too’ e’ niog™ vaa nd' tewig?n v& picg™ nuoy’ .
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574

The party ended at midnight.

Bita tiéc két thdc ldc nita dém.
I S s SRR A o

Buuuiio tig?k” két' t"6kp” 16kp™ nwo deem .

575

I usually get up early, but this morning I got up at nine thirty
(9:30).

T6i thuong ddy sém. Nhung sdng nay toi chin rudi méi day.
(ST ST TNl ALY TR R

too' t"wogn zo? sdm . puwn san nee’ too’ tein zwo?d MY oY .

576

We did a lot of work yesterday.

Chiing t6i da 1am réat nhiéu viéc ngay hom qua.
JUNESIERRRS T EZ PSP STER
teGnm too' da?4 laam z5t" piog™ vig?k™ nee’ hoom kwaa .

577

Sonia went to the movies three (3) times last week.

Sonia di xem film ba Ian tuan truGe.
SoniatZ L AImI= % E)HR

(...) dii seem film baa logn twoon tewdk" .

578

Enzo came into the room, took off his coat, and sat down.

Enzo vao trong phong, c&i 40 khodc va ngdi xudng.
Enzolhith 5, HRRERNCEET,

(...) vaa™ teee™nm fee“nm , ko’ 4% xwék” vaa oo’ sudn .
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It was hot in the room, so I opened the window.

Trong phdng néng nén tdi da m& cira so.
it AR 1 ] o

teee™gm fee“nm né*nm neen too’ da?4 mo kwo so .

The movie was very long. It started at seven-fifteen (7:15) and
finished at ten pm (10:00).

Bo film rét dai, n6 bit dau lic bay gioy mudii 1m va két thic lic
mudi gio toi.

PRAImBR, OB A T R E RIS SR SBHR

bo? film z3t" zaa’ , n3 66t” dog™ 16kp” be' zog mwog’ leem vaa
két" t"kp” 16kp” mwog’ 709 t&' .

582

583

When I was a child, I wanted to be a doctor.

Hoi t6i con bé t6i mudn 1am bdc si.
[ SRR R AR~ i

hoo' too’ kogn 6¢ too' mudn laam 6ak” si?i .

The accident happened last Sunday afternoon.

Vu tai nan xay ra chiéu Chu nhat vira qua.
15 K % Ml = H o8

vu? taa’ na?n sg' zaa t¢iog™ teu pa?t” viuwo kwaa .

It's a nice day today, but yesterday it rained all day.

Troi hom nay dep nhung hom qua tr&i mua ca ngay.
ik Ay i 7 T AN o
t¢a9’ hoom nee’ de?p” puwwr hoom kwaa tgay’ munws ka nee’ .
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584
EN We enjoyed our vacation last year. We stayed at a very nice
place.
VNN Chung toi thay sang khodi v&i ki nghi nim ngodi. Ching t6i da
& mot noi rat dep.
= USRS AP DL TR AR R X Y B,
IPA teGnm too’ t"8' san xwd' v&' kii ni neem nw#' . teGnm too’ da?d 9
mo?t’ nad’ z3t" de?p” .
585
EN Cecilia's grandfather died when he was ninety (90) years old.
VNN Ong ciia Cecilia chét lic ong dy chin muoi tudi.
7 FlhCeciliaZZ E /o
IPA 9o%nm kuo (...) teét” 16kp™ 0o™nm &' tefn mwod’ tug’ .
586
EN [ already paid the bill.
VNN Tdi da tra tién hod don.
= (FEHEEREY,
IPA too’ da?d tea tiogn hwé doan .
587
EN [ visited her last week.
VNN Tbi da dén thim c6 4y tuan trude.
c IR USRI WPALET R
IPA too’ da?d dén t"eem koo &' twoon tewdk” .
588
EN [ bought my tickets online.
VNN Toi da mua vé qua mang.
= (FEIRIRIE R,

too’ da?4d muus vé kwaa ma?y .
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I copied the schedule.

Toi da sao chép thoi gian biéu.
PRAHAAIIR 5]

too' da?a saa™ tgép’ t"og' zaan big™ .

I put my bag on the table. (PAST TENSE)

T6i da dé tdi cia toi & trén ban.
A FEC R 1 7 et
too' da?é de ti kuos too’ 9 tgeen baan .

I spoke with him yesterday on the phone.

T6i d4 n6i chuyén v6i anh 4y hdom qua qua dién thoai.
A YA A e £ it P o
too' da?a n3' tewig?n v4' eely 8 hoom kwaa kwaa dig?n t"wa?' .

Last Tuesday, Vanessa flew from Los Angeles to Mexico City.

Th@t ba vita r6i Vanessa da bay tit Los Angeles dén Thanh ph
Mexico.

K= 1% 2K Vanessati ik F Los AngelesEHIk fiMexicoo
t"ur baa vurwo zo¢' (...) da?4 bee’ tww (...) (...) dén t"ee’y 6
(..

She got up at six (6) in the morning and had a cup of coffee.

Cb Ay day ldc sau gio sang nay va ubng mot chén ca phé.
Bl AGERIAER R I NI 2 SR

koo & zo? 16kp” sé™ zop sdn nee’ vaa udn mo?t” teén kaa fee .
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594

595

Lic bay gid mudi ldm c6 4y ra khoi nha va lai xe dén san bay.
AT IR SEE Aty R R 2 P R EH B R

16kp™ b8’ zog muwog’ leem koo &' zaa x9' naa vaa 14’ see dén soon
bee' .

When she got there, she parked the car, walked to the terminal,
and checked in.

Khi ¢6 iy dén ddy, co dy guii xe, di bd vao nha gare va lam thu
tuc déng ki.

AR, WA, BRI dngarelll A E L.

xii koo 3" dén d3' , koo &' yu¥ see , dii 6o? vaa™ paa yaree vaa
laam t"u tu?kp” dieen ki .

Then she had breakfast at an airport cafe and waited for her
flight.

ROi ¢6 4y 4n sdng & qudn cua san bay va chd doi chuyén bay.
R Il £ N S s AR M R 1 R

z0¢' koo &' een san 9 kudn kuo soon bee' vaa t¢og dd? tewidn bee!

The plane departed on time and arrived in Mexico City four (4)
hours later.

Méy b,ay kh&i hanh ding gio va dén Thanh phd Mexico sau diy
bon tieng.

PEREEC AT R BREER Bk Sl Mexico BT DRIM

mé' bee’ xo) hee’n donm zo9 vaa dén t"ee’n £6 (...) see™ d5' 66n
tidy .
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EN Finally, she took a taxi from the airport to her hotel downtown.

VNN Cudi ciing cb Ay bit taxi tit sin bay vé khach san trung tam.
7 EE A Hitaxi B RE AR L
1PA  kud' kuunm koo &' bet” taxii tuw soon bee’ vee xe'k” sa?n tguunm
toom .

EN Steve always goes to work by car. > Yesterday he went to work
by car.

VNN Steve ludn di 1am bing xe hoi. Hom qua anh 4y da di 1am bing
xe hoi.
7 Steveliy ~ V- Hifo il d XML~V HfK,
IPA (...) luoon dii laam Been see hoo' . hoom kwaa ee'n & da?é dii
laam been see hao' .

m EN Hannah often loses her keys. > She lost her keys last week.

VNN Hannah thuong xuyén 1am mét chia khod. Tudn trédc cd Ay lam
mat chia khoa.

% Hannah 28 ~ChELES, ARBLL L~ CRESS,
IPA (...) t"wogn swioon laam mét” fgijo xwé . twogn tewdk” koo &’
laam mat” t¢ijo xwa .

EN Zoe meets her friends every night. > She met them last night.

VNN Zoe di gip ban bé mdi t6i. C6 Ay c6 di gip ho tdi qua.
7 ZoelHIR M i, ol LR 3 Pk ot
IPA (...) dii ye?p” ba?n beg mo?d' t6' . koo &' k3 dii ye?p” hg? t¢’
kwaa .
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602

603

I usually buy two (2) newspapers every day. > Yesterday I
bought two (2) newspapers.

T6i thwong mua hai t& bdo hang ngay. Hom qua t6i c6 mua hai
to béo.

(GCH TSR R RS N 78 ] G ] TN

too' t"wogn muus haa' tog 63" haan nee' . hoom kwaa too’ k3
muus haa' tog 64" .

605

We often go to the movies on weekends. > Last Sunday we
went to the movies.

Chung toi thwong di xem film vao cudi tudn. Chi nhét vira rdi
ching t6i c6 di xem film.

S R Alm AR R, = H R S A G film,

teGnm too' t"wogy dii seem film vaa™ kud' twoagn . teu na?t’
vuwe zo¢' teGnm too’ k3 dii seem film .

I eat an orange every day. > Yesterday I ate an orange.

T6i &n mdt qua cam mdi ngay. Hom qua t6i ¢6 in mot qua cam.
PRI S R NG o Bt (R S R A

too’ ven mo?t” kua kaam mo?¢' neg’ . hoom kwaa too’ k3 een
mo?t kua kaam .

Tom always takes a shower in the morning. > This morning he
took a shower.

Tom luén ludn tim vao budi sang. Sdng nay anh Ay c¢6 tim.
A0 i R A RE, W72 D A e

(...) luoan lusan tém vaa™ bug’ sdn . san nee' ve'n & k3 tém .
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Our friends often come to see us. > They came to see us last

Friday.
VNN Ban ctia chiing t6i thudng xuyén dén thim ching t6i. Ho t&i
thdm ching t6i Thit sdu tuan trude.
= CERERE T ZERURI . PGV KR R KL )R
IPA  Ha?n kuo tednm too’ t"wogn swioon dén t"eem teGnym too’ . ho? t&
t"eem teGnm too’ t"ur s&™ twoon tewdk” .
EN I don't watch TV very often.
VNN Tbi khong xem vo tuyén thwdng xuyén 15m.
= (FZERGIER 2R
IPA t0oo’ x00™ym seem voo twidn t"wogn swioon lém .
EN [ didn't watch TV yesterday.
VNN Tbi khong xem vo tuyén ngay hom qua.
= FZENEIERIG O,
IPA too’ x00"m seem voo twidn nee’ hoom kwaa .

Does she go out often?

Cb 4y c6 thuwong xuyén ra ngoai khong?
Wt < 2R A 22 2

koo &' k3 t"wogn swioon zaa nwaa! xoo™gm ?

Did she go out last night?

Cb Ay c6 ra ngoai tdi qua khong?
LEA i RN T R

koo &' k3 zaa nwaa’ t¢' kwaa x09™gm ?
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611

612

I played tennis yesterday, but I didn't win.

T6i choi quin vot hdm qua nhung t6i da khong thing.
AR ST 3 1) 1 8 22 5 o

too’ t¢oo’ kwoagn vo?t” hoom kwaa puiun too’ da?d xeo™nm t"én .

613

614

Did you do your homework? — No, I didn't have time.

Cau c6 lam bai tip vé nha khong? - Khong, t6i khong c6 thoi
gian.

S ~HRE a2 ? 2%, (F2ZHGIRFR

ko?™ k5 laam bBag’ to?p’ vee naa xoo™nm ? - xo9¥gm , too’
xa0™m k3 "9’ zaan .

We went to the movies, but we didn't enjoy the film.

Ching t6i da di xem film, nhung ching t6i khong thich bd film.
SRR R film, PR 22 8 i film,

teonym too’ da?4 dii seem film , puruy teGym too’ xoo“nm "k’
6o? film .

615

Did you see Fabian yesterday? — No, I didn't.

Hom qua cdu c6 trong thdy Fabian khong? - Khong, t6i khong
thay.

o B ifiH B Fabian2 ? —2¢, (FZ8H,

hoom kwaa ka?™ k3 tgoo™nm "%’ (...) xea™pm ? - x99™m , {00’
x0oVym t"3 .

Did it rain on Sunday? — Yes, it did.

Troi hom Chu nhat ¢6 mua khong? - C6 mua.
i HIRE 22 2 —h5E.
t¢09’ hoom teu no?t’ k3 muwuwe xeo™nm ? - k3 murwo .
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Did Eveline come to the party? — No, she didn't.

Eveline ¢6 dén du tiéc khong? - Khong cd 4y da khong dén.
EvelinelflfiZH A 2% ? —28ih (2550,

(...) k3 dén zw? tig?k” x00™gm ? - xa0™nm koo &' da?4 xo0™gm
dén .

Did your parents have a good trip? — Yes, they did.

Chuyén di cua bd me cau c6 dwge khong? - C6.
I 25 ok BRI 1525 2 Il

tewidn dii kuo 66 me? ko?™ k3 dwg?k” xa0™pm ? - k3 .

620

I saw Evita, but I didn't see Fausto.

Tbi da thdy Evita, nhung t6i khong thiy Fausto.
4B ¥ Evita, $){%2% % Fausto.
too' da?a t"' (...) , pumuy too’ xeoVym "' (...) .

They worked on Monday, but they didn't on Tuesday.

Ho da 1am viéc hom Thi hai nhung khong 1am hoém Thi ba.
Rt~ R 25—~ ek [,

ho? da?4 laam vig?k™ hoom "1 haa' puwn xoo™nm laam hoom
t"ui baa .

We went to the post office, but we didn't go to the bank.

Chiing t6i da dén buu dién nhung ching t6i khong dén ngan
hang.

KO A EH TR P 7Y R (45 2 SHERA T

teGnm too’ da?a dén Burw™ dig?n puiwy teGnm too’ xo9™ym dén
noon haar .
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She had a pen, but she didn't have any paper.

Cb Ay c6 mot cai bat nhung ¢ 4y khong 6 t& gidy nao.
LAPAC TEA0SE 2ih] CEACA T IGTN

koo & k3 mo?t” ka' bit” purwun koo &' x00™ym k3 to9 z8' naa™ .

Gerhard did some work in the yard, but he didn't do any work in
the house.

Gerhard ¢6 1am viéc gi d6 ngoai san nhung anh ay khong lam
viéc gi trong nha ca.

Gerhard#ifi = 1528 S MERTy 0 1K 22—~ R 413K o

(...) k3 laam vig?k™ yii d5 nwaa' soon puuwm ee'n 8 xoo™nm laam
vig?k” yii teee™nm paa ka .

I watched TV last night. How about you? Did you watch TV last
night?

Toi da xem vo tuyén t6i hém qua. Cau thi sao? Cau c6 xem v
tuyén toi qua khong?

PR R R R o, B3 IRFAEN 2 B3I R MR 22 2

too' da?a seem voo twidn t6' hoom kwaa . ko?™ "ij saa™ ? ko?"
k3 seem voo twidn t6’ kwaa xoo™nm ?

I enjoyed the party. How about you? Did you enjoy the party?

Tbi rat thich bita tiéc. Cau thi sao? Cau ¢ théy thich bita tiéc
khong?

PREBOEIGIR . B3RP 2 B2 B w2 2

too' z5t" "k BuPuio tig?k” . ko?™ "ij saa™ ? ko?™ k3 t"§' "k’
Bru?iiio tig?k’ xo0Vym ?
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I had a nice vacation. How about you? Did you have a nice
vacation?

Toi da c¢6 mot ki nghi dep. Cau thi sao? Ki nghi cua cdu c6 dep
khong?

PRALEH S AP, B3RP 2 APl BRI PR 2 2

too' da?a k3 mo?t” kii ni de?p” . ko?™ t"ii saa™ ? kii ni kuo ko?™
k3 de?p’ x00™gm ?

I finished work early. How about you? Did you finish work
early?

Tbi da két thic cdng viéc sdm.Cau thi sao? Cau c6 két thic cdng
viéc sém khong?

PR R T %l B3IRFI 2 BSMAAS R T 1 ml22 2

too' da?4 két” t"Gkp™ koo™nm vig?k” sdm . ko?™ t"ii saa™ ? ko?™ k5
két" t"kp™ koo™nm vig?k™ sdm xoo“nm ?

I slept well last night. How about you? Did you sleep well last
night?

T6i dém qua ngu ngon. Cau thi sao? Pém qua ciu ngl ¢6 ngon
khong.

PRI EATHE. B3I 2 56 B3 R HE 22

too' deem kwaa nu noon . ko?" t"ii saa™ ? deem kwaa ko?" gu k3
poon xa9%nm .

I watched TV.

T6i dd xem vo tuyén.
(GSTNE S TR
too’ da?4d seem voo twidn .
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I got up before seven am (7:00).

Toi da day luc bay gio sang.
PR A TE R
too' da?4 zo? 16kp” be' zog sn .

I took a shower.
Toi da di tm.
AL,

too’ da?4d dii tém .

I bought a magazine.

T6i dd mua mot to tap chi.
PRATIE 3 G HERS

too’ da?d muuo mo?t” tog ta?p” tei .

I went to bed before ten-thirty.

T6i da di nga trudec muoi rudi.
(A4 B e Sl
too’ da?d dii nu tewdk” mwoy zwa?d' .

We went to Hong Kong last month.

Chung toi da dén Hong Kong thang trude.
i Hong Kongflfii#.
teonm too’ da?a dén (...) (...) t"an tewdk” .

Where did you stay?

Céc ciu & chd nao?
KB 2

kak™ k9?™ 9 t¢o?6 naa®™ ?
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We stayed with some friends.

Ching t6i & v&i miy ngudi ban.
SR ANIR G
teGnm too’ 9 v&' md' nuog’ batn .

I was late for the meeting.

T6i bi mudn budi hop.
PRAIGRIE 5
too’ 6i? mua?n bug’ hy?p” .

What time did you get there?

Cau dén d6 lic may giy?
BN R 2
ko?¥ dén d 16kp™ m&' zog ?

I got there at nine-thirty.

T6i dén lic chin rudi.
(GS Ry TN
too' dén 16kp” tein zwo?%' .

I played tennis this afternoon.

T6i dd choi quan vot chidu nay.
A S R 42
too’ da?d tgoo’ kwoon vo?t’ teioo™ nee’ .

Did you win?

Cau c6 thing khong?
Sl 2e ?

ko?™ k5 t"én xoo™nm ?
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No, I lost.

Khéng, t6i da thua.
22, A,

x00"ym , too’ da?4 t"uuo .

I had a nice vacation.

Toi da c6 mot ki nghi dep.
PRI X AT

too’ da?d k3 mo?t” kii ni de?p” .

Where did you go?

Céu da di dau?
B ?
ko?™ da?a dii doa"™ ?

I went to the mountains.

To6i di 1én nui.
(LSS 2N

too’ dii leen ni¥ .

We came home by taxi.

Chiing t6i vé nha bing taxi.

Sk Atk taxio

teGnm too’ vee naa Been taxii .

How much did it cost?

Gi4 tién 12 bao nhiéu?

z4 tiogn laa baa™ nioo™ ?
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It cost forty dollars ($40). > It cost thirty euros (€30)

Gia bdn muoi dollar.
B #¥dollar.
74 66n mwod’ zollar .

I'm tired this morning.

Séng nay t6i thdy mét.
Wl 1 B
san nee’ too’ "8 me?t .

Did you sleep well last night?

Tbi qua céu c6 ngli ngon khong?
i3 53 AL A 22 2
t6' kwaa ko?" k3 nu noon x00"gm ?

No, I didn't sleep very well.

Khong, t6i ngu khong ngon.
22, fERRZEHE.

xo0™nm , too’ gu Xxoo™nm noon .

We went to the beach yesterday.

Chiing t6i da di ra bai bién hom qua.
KOV A 15 S8 VR e it
teGnm too' da?4 dii zaa 6a?4 bign hoom kwaa .

Was the weather nice?

Thoi tiét ¢6 dep khong?
IRFEfif 42 2
thog’ tidt" k3 de?p’ xoo™m ?
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Yes, the weather was great.

C6, thoi tiét rat tuyét voi.
Wh, BRFETERAEH .

k3 , t"og! tidt" Zz3t™ twig?t’ v .

The window is broken.

Cira sb bi vo.
A

kwo so bi? vo?s .

How did it break?

Lam sao nd vo?
R ?

laam saa™ n3 vo?$ ?

I don't know how it broke.

T6i khong biét sao né lai va.

PRZE R P o

too’ xao™ym bidt” saa™ nd la? vo?3 .

We went to the movies, but the film wasn't very good. We didn't

enjoy it.

Chiing t6i da di xem film, nhing bd film khéng hay 1im. Chiing

toi khong thich né.

KRG flm, FHERAIm2EIR . K2 A
teGnm too’ da?4 dii seem film , punny 6o? film x00“ym hee' 1ém .

teGnm too’ xoo™ym t"Fk" nj .
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IPA

Giovanni bought some new clothes yesterday: two (2) shirts and
a pair of pants.

Giovanni da mua vai b§ quin 4o m&i ngay hém qua: hai cai 4o
chemise va mdt cai quan.

Giovanni i BEBE RIS Eal © A7 #chemisell 32 751,
(...) da?4 muuo vag 60? kwagn 4% mé' nee’ hoom kwaa : haa' k&’
4" teemisee vaa mo?t’ k&’ kwoon .

Did it rain yesterday? — No, it was a nice day.

Hom qua tr&i ¢6 mua khong? - Khong, hom qua dep troi.
OB ASEE 2 2 —2¢, oA,

hoom kwaa t¢o9’ k3 mwws xao™nm ? - x99™gm , hoom kwaa
de?p” teo' .

We were tired, so we didn't stay long at the party.

VNN Chiing t6i thAy mét nén ching t6i da khong & bita tiéc lau.
c B XL R PN USTTREY NS 7R
IPA teGgm too’ "8 me?t” neen teGym too’ da?d xeo™nm 9 bu?uio
tio?k” loo™ .
EN It was very warm in the room, so I opened a window.
VNN Trong phong rit 4m nén t6i da m& ctia sb.
I B R I
IPA teee™nm fee“nm z5t" Sm neen too’ da?d m kwo so .
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Sang nay cau c6 goi Ingrid khong? - Khong, t6i khong c6 thoi
gian.

Hi7Z BB WA Ingrid 2% ? —2¢, {E2ZEMARER,

san nee ko?™ k3 yo? (...) x00™m ? - xo0%nm , too’ xea"nm k3
t"09’ zaan .

I cut my hand this morning. — How did you do that?

T6i bi dit tay sdng nay. - Sao ciu bi thé?
AT Z. —HEEEh 2
too' 6i? diit” tee sdn nee' . - saa™ ko?™ 6i? "¢ ?

Why weren't you at the meeting yesterday? — I didn't know
about a meeting.

Sao hdm qua cdu khong c6 mit trong cudc hop? - T6i khong biét
la ¢6 cudc hop.

A6 B3 ZE R =) & 2 — (32 IR =) &

saa® hoom kwaa ko?" xoo™nm k35 me?t” tgee“nm kug?k“ ho?p™ ? -
too’ x00"nm b6ist” laa k5 kug?k™ ho?p” .

It's six o'clock (6:00) now. Luka's at home watching TV.

Béy gi¢ 12 sdu gid’. Luka dang & nha xem v tuyén.
RERRFRE R Luka's FRANG SR,

600’ zog laa sé™ 209 . (...) daan 9 paa seem voo twidn .

At four o'clock (4:00) he wasn't at home. He was at the gym.

Lic bdn gio anh Ay khong ¢6 nha. Anh 4y dang di tap thé hinh.
ASRIR S 29l i, X E BRI .

16kp™ 66n zog ve'n &' xoo™nm k3 paa . ee'n & daan dii to?p” the
hif
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He was swimming in the pool, not watching TV.

Anh 4y di boi & bé boi cht khong xem vo tuyén.
LI REREREE 22 G LR

eeln & dii 620’ 9 be 60’ tetlt xo0™ M seem voo twidn .

IPA

What were you doing at eleven-thirty yesterday? Were you
working?

Céu dang lam gi lic mu®yi mot rudi hom qua? Cau dang lam
viéc a?

Y ST AL 2 B~ 2

ko?¥ daar laam yii 16kp" muwog’ mo?t” zwo?5' hoom kwaa ? ko?™
daay laam vig?k' aa ?

What did he say? — I don't know, I wasn't listening.

Anh 4y da ni cai gi thé? - To6i khong biét, t6i khong nghe.
HLAARIFEIEER 2 (22, A2l

eeln & da?d nd' k&' yii "¢ ? - too’ xe0™ym 6idt” , too’ xo0Vym nee

It was raining, so we didn't go out.

Troi mua nén ching t6i da khong ra ngoai.
YL VN LSIERAS (VS

t¢o9’ muwo neen tgGnm too’ da?4 xo0“nm zaa nwaa’ .

In two-thousand-one we were living in Japan.

Nim hai nghin khéng trim linh mét chiing toi séng & Nhat Ban.
ACETAE AR SORPFRERS H AR,

neem haa' niin xo0"nm tgeem lirn mo?t’ teénm too’ s5%nm 9

N7t ban .
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672
EN Today she's wearing a skirt, but yesterday she was wearing
pants
VNN Hom nay c6 iy mic vdy nhung hom qua ¢ iy mic quan.
= o2 R ot il SRR
IPA hoom nee’ koo & me?k” vé' purury hoom kwaa koo 3 me?k’
kwaon .
673
EN I woke up early yesterday. It was a beautiful morning.
VNN HOm qua t6i tinh day sém. Bubi sang that la dep.
= FOBORLELEL, IHIIBETELE.
IPA hoom kwaa too’ tfn zo? sdm . bug’ sdn t"o?t" laa de?p” .
674 )
EN The sun was shining, and the birds were singing.
VNN Miit troi dang toa ning va by chim dang hét liu lo.
B KB A 0
IPA me?t’ o9 daan twa néy vaa 609’ teiim daan hdt™ 1i 1oo .
675 )
EN [ was working at ten-thirty last night.
VNN Téi dang 1am viéce lic mudi rudi toi qua.
3 TR,
IPA too’ daan laam vig?k™ 16kp” mwog’ zwo?d' t6' kwaa .
676
EN It wasn't raining when we went out.
VNN Troi dang khdong mua khi ching toi di ra ngoai.
= BHEZEEBOOE SR
IPA t¢ag' daan x00™ym muwws Xii teGnm too’ dii zaa gwaa’ .
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What were you doing at three [o'clock] (3:00)?

Cau dang lam gi lic ba gio.
B ERALE R,
ko?" daarn laam yii 16kp” baa 709 .

Dmitry and Irina were at the supermarket buying food.

Dmitri va Irina da & siéu thi mua do in.
Dmitrif Trinath i FCHEHEZ,

zmitrii vaa (...) da?d 9 sioa™ t"i? muus dog ven .

Santo was in his car driving.

Santo da & trong xe ctia anh 4y l4i xe.
Santoth Al HI, g AR EE,

(...) da?a o teee™nm see kuo ve'n &' 18’ see .

Dennis was at the station waiting for a train.

Dennis & nha gare doi tau hoa.
Dennis /A Ziigare Sl Ko

(...) 9 naa yaree dd? tee™ hwa .

The old couple were in the park taking a walk.

Cip ddi cao tudi da & trong cong vién di dao.

PR et 7 e N Bl B o

ke?p’ doo’ kaa™ tug’ da?4 9 teee™ym koo™ nm vioon dii za?" .

At eight forty-five (8:45) she was washing her car.

Lic tdm gi& bdn muoi 1im co iy dang ria xe,
A TS IR AR A R Il £l T o
16kp™ tdm zo9 66n mwos’ leem koo &' daan zwo see ,
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At ten forty-five (10:45) she was playing tennis.

Lic mudi gid bén muoi 13m cb Ay dang choi quin vot.

ISR SR R fl £ B S Al

16kp™ mwog’ zog 66n mwes’ leem koo &' daan tgas’ kwogn vo?t' .

684

At eight o'clock (8:00) she was reading the news.

Lic tam gior ¢6 4y dang doc béo.
WARB IR Aty £ G
16kp™ tdm 709 koo &' daan de?Vkp™ 63" .

685

At twelve-ten she was cooking lunch.

Lic mudi hai gi mudi co 4y dang niu bita trua.
WASEE A ISty R i o
16kp™ mwog’ haa' zog mwoy’ koo &' daan nd™ Hu?uio tewrws .

686

At seven-fifteen (7:15) she was having breakfast.

Lic bay gio mudi lim co Ay dang in séng.
WA RS8R Al £ g o
16kp™ be' zog mwog’ leem koo &' daan een sdn .

687

At nine thirty (9:30) she was cleaning the kitchen.

Lic chin gi& ba muoi ¢d 4y dang don dep nha bép.
I NEIREE Fe fl £ BB 202

16kp™ tein zog baa mwod’ koo &' daan zo?n ze?p” paa 6ép” .
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Where were you living in nineteen ninety-nine (1999)?

Cau séng & dau hdi ndm mot nghin chin trim chin muoi chin?
SRR BLIBIE X EFIERICRIE ?

ko?% s5*ym 9 doo™ hoo' neem mo?t” niin tein tgeem tein muwoo’
tein ?

What were you doing at two [o'clock] (2:00)?

Céu dang lam gi lac hai gio?
BRI RR 2

ko?" daar laam yii 16kp" haa' zog ?

691

692

Was it raining when you got up?

Troi c6 mua lic cdu ddy khong?
A TE B e ?
t¢og’ k4 muwwo 16kp™ ko?™ z9? xo00™gm ?

Why was she driving so fast?

Tai sao ¢ ay l4i xe nhanh thé&?
TERAS AL (5 54 2

ta® saa™ koo &' 14’ see pee’n "¢ ?

Why was he wearing a suit yesterday?

Tai sao anh iy hom qua lai miic complet?
TER A o ek complet ?

ta? saa™ ve'n 3 hoom kwaa la? me?k” kompleet™ ?
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He wasn't wearing a jacket.

Anh iy khong mic 4o khodc.

A ZERRARER,

ee’n & xoo™nm me?k’ 4% xwék” .

He was carrying a bag.

Anh 4y mang theo mot cai tui.
JELIEZE S o
ee'n 8’ maan (...) mo?t k&' ti .

He wasn't going to the dentist.

Anh Ay khéng di khdm nha si.
DEACLT=2.) 1 B o

ee’n & xoo"nm dii xdm paa si?i .

He was eating ice cream.

Anh Ay dang #n kem.
L
eely & daan een keem .

He wasn't carrying an umbrella.

Anh iy khéng mang theo 6.
LKL NEZE N
ee’n & x00™nm maan (...) 00 .

He wasn't going home.

Anh 4y khéng vé nha.
EEACLL TR
eeln & x00“gm vee naa .
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He was wearing a hat.

Anh 4y d6i mi.
LRI
ve'n & do? mu?u .

He wasn't riding a bicycle.

Anh 4y khong dap xe.
JARZE L,
ee’n &' xooVym da?p” see .

What was Jose doing when the phone rang?

Jose dang lam gi khi dién thoai kéu?
Jose'l /I A ?
(...) daan laam yii xii dig?n t"wa? kee™ ?

He was reading a book.

Anh dy dang doc séch.
(SE i
ee’n & daan de?kp” stk .

What did he do when the phone rang?

Anh Ay da lam gi khi dién thoai kéu?
DA IR TR 2
veln &' da?4 laam yij xii dig?n t"wa? kee™ ?

He stopped reading and answered the phone.

Anh Ay ditng doc sach va tra 1o dién thoai.
SR I R R

eeln & zwwny de?Vkp' se‘k’ vaa tea 109/ dig?n t"wa? .
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EN What did you do yesterday morning?

VNN Sang hom qua céu lam gi?
= WO~ ?

IPA san hoom kwaa ko?™ laam vyii ?

EN What were you doing at ten thirty (10:30)?

VNN Lic muei rudi cdu dang lam gi?
= WA B~ 2
IPA  16kp” muwog’ zwo?¥ ko?™ daan laam yii ?

EN We played tennis from ten (10:00) to eleven thirty (11:30).

VNN Chiing tdi choi quan vot tf mudyi giy dén mudi mot iy ridi.
= KPR DR E S0 3 BRitE o
IPA tcGnm too’ t¢as’ kwagn vo?t” fuun mweg’ zog dén mwog) mo?t’
799 zwa?d .

EN We were playing tennis.

VNN Chiing t6i dang choi quéin vot.
= AR R,
IPA t¢Gnm too’ daan teoo’ kwagn vo?t’ .

EN Did you watch the basketball game on TV last night?

VNN Ciu c6 xem tran béng rd trén vo tuyén t6i qua khong?
5 B3 I PR e AR M 2 2
IPA ko?™ k3 seem tgo?n 6¢“m zo teeen voo twidn t6' kwaa x09™pm ?
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Were you watching TV when I called you?

Cau c6 dang xem ltc t6i goi cau khong?
53 A AL e B3 2 2
ko?™ k5 daan seem 16kp™ too’ yo? ko?™ xoo™nm ?

It didn't rain while we were on vacation.

Troi khong mua lic ching ti di nghi.
XAy [ AVINLSE2IER
tgo9’ x00™ym muwo 16kp” teGnym too’ dii i .

It wasn't raining when I got up.

Trdi dang mua ldic toi ngu day.
R TR WA
tgoo’ daan mwws 16kp™ too’ nu zo? .

I started work at nine (9:00) and finished at four thirty (4:30). So
at two thirty (2:30), I was in the middle of working.

T6i bit ddu 1am viéc ldc chin gio va két thic lac bdn rudi. Nén
lic hai ruei t6i dang gitta chiing cong viéc.

PEANTA PN NE RIS NSRBI AT (AR ThiE LA
too' bet” da™ laam vio?k™ 1Gkp™ tein zog vaa két™ t"6kp” 1Gkp™ 66n
zwid?d . neen 16kp™ haal zwo?s' too' daan zwd teurun koo“nm
vig?k™ .

It was raining when we went out.

Troi dang mua lic ching t6i di ra ngoai.
Y LAVINLSES AW
t¢o9’ daan mwwo 16kp” teénm too’ dii zaa nwaa’ .
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Tbi da gip ho séng nay. Ho dang doi & bén xe bus.
PRADRFRIHE, FIVE 15 iR 3 Hibus,
too’ da?d ye?p” ho? sap nee’ . ho? daan dd? 9 6én see bus .

She fell asleep while reading.

Cb Ay da ngn gat khi dang doc séch.
Tl Xt Rz A R T
koo & da?4 nu yo?t® xii daan de?kp® sé’k” .

Khalid broke his arm last week.

Khalid da bi gdy tay tudn tride.
Khalidth # ) 1E,
(...) da?a Bi? ye?d tee' twoon tewdk’ .

It happened when he was painting his room.

Chuyén da xay ra khi anh 4y dang son phong.
UL KRES I TS AS LI

tewio?n da?4 se' zaa xii eeln & daan soon fee“nm .

He fell off the ladder.

Anh 4y da bi ngi thang.
G &SN
veln &' da?4 6i? na?d t"aan .

The train arrived at the station, and she got off.

Tau hoa dén gare va c6 4y xudng.
il )k EH gare Nt ot /< BT

tee" hwa dén yaree vaa koo &' sudn .
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Two friends of hers were waiting to meet her.

Hai ngudi ban cta cb iy dang doi gip co dy
A AP I A A Rl £
haa' guiay’ 6a?n kuo koo &' daan da? ye?p” koo &' .

723

724

725

Yesterday she was walking down the street when she met Albert.
Hoém qua khi c6 4y dang budce chan xubng phd thi ¢6 4y gip
Albert.

ol £ LR IR i £GR Alberto

hoom kwaa xii koo &' daan bwdk™ tgoon sudy £6 t"ii koo &' ye?p’

(..).

He was going to the station to catch a train, and he was carrying
a bag.

Anh 4y dang di dén nha gare dé bt tau va anh 4y dang mang
mot cai tui.

JACH B EH 1 gare HUANE N g £CHL I 3275 o

ve'n & daan dii dén paa yaree de 68t teg™ vaa ee'n & daan maan
mo?t" k&'t .

They stopped to talk for a few minutes.

Ho ditng lai n6i chuyén my phiit.
FRAZ ORISR )
ho? zwwy la? nd' tewig?n md' fat” .

Was Lara busy when you went to see her?

Lara c¢6 ban lic cau dén gip c6 4y khong?
Laralifiz173 53 $H 3B Al £ 2% ?
(...) k3 69?n 16kp™ ko?™ dén ye?p” koo & xoo™nm ?
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Yes, she was studying.

C6, ¢b ay dang hoc bai.
i, R ERE,
k3 , koo & daan he?Vkp® baa’ .

What time did the mail arrive this morning?

Thu da dén lic méy gi® sang nay?
FARIEEELTAVIND S it e
t"wiw da?4 dén 16kp' m& zog sén neel ?

It came while he was having breakfast.

N6 dén liic anh Ay dang #n séng.
RCER I ke £CF 1
nd dén 16kp” ee’n &' daan een sin .

Was Marta at work today?

Marta cé di lam hom nay khong?
Martalffif% ~ 2 2 ?
(...) k3 dii laam hoom nee’ xo0™nm ?

No, she didn't go to work. She was sick.

Khong, ¢6 Ay da khong di lam. C6 4y bi 6m.

28, WhAEEZEES XA

xo0™nm , koo & da?4 xoo“nm dii laam . koo &' 6i? 6m .

How fast were you driving when the police stopped you?

Cau dang phong nhanh ¢& nao lic canh sét chan cau lai?

S BRI E R R B K ?

ko?™ daan fe“nm pee’n ko?5 naa® 16kp” ke'n sét” tee?n ko?™ la® ?
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I'm not sure, but [ wasn't driving very fast.

T6i khong chic, nhung t6i khong di qué nhanh.
Rz, PhEzE g s,
too’ xoo“nm teek” , puuum too' xoo™nm dii kud pee'n .

Did your team win the baseball game yesterday?

Doi clia cau c¢6 thing tran béng chay hom qua khong?
[k il S R DS P o 22 2

do? kuo ko?™ k3 t"én teo?n 68“nm teee’ hoom kwaa xoo™nm ?

No, the weather was very bad, so we didn't play.

Khong, thoi tiét rit xAu nén ching t6i da khong choi.
EE SR D PN S TTRAS (R
xoo™nm , thog’ tidt” z8t" s8™ neen teGnm too’ da?d xeo™nm teod’ .

We were playing baseball when I hit the ball and broke a
window.

Khi cpﬁng toi dang choi bong chay thi t6i vut bong va lam vo
ctia so.

AR SRS IR (4 PRI~ R B

xii teGnm too’ daarn tgod’ 66“nm teee’ t"ii too’ vu?t’ 68“nm vaa
laam va?3 kwo so .

Did you see Clara last night?

Cau c6 thy Clara tdi qua khong?
B3 ¥ Claraliiis 2 2
ko?™ k5 "8 (...) t¢' kwaa x00™m ?
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EN Yes, she was wearing a very nice jacket.
VNN C6, cd Ay miic mot céi 4o khodc rat 1a dep.
= Jfi, WA AR,
IPA k3, koo &' me?k’ mo?t” k&' 4% xwak’ z3t" laa de?p” .
738 )
EN What were you doing at two [o0'clock] (2:00) this morning?
VNN Cau dang lam gi luc hai gio sdng nay?
5 B BRI ?
IPA  ko?" daan laam yii 16kp™ haa' zog sdn nee’ ?
739 )
EN I was asleep.
VNN Toi dang ngu.
* FHENL
IPA too’ daan nu .
740 )
EN [ lost my key last night.
VNN T6i da lam mat chia kho tdi qua.
T (S ORE SRS,
IPA too’ da?d laam médt” tgijo xwa t& kwaa .
741
EN How did you get into your apartment?
VNN Ciu da vao nha bing céch nao?
= SHEILTFIR G ?
IPA ko?% da?4 vaa™ naa been ké'’k” naa™ ?
742
EN [ climbed in through a window.
VNN Ti tréo qua cifa so.
T (FERE R,
IPA to0' teeg™ kwaa kwo so .
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)

744

745

746

747

EN Bernard used to work in a factory.

VNN Bernard da tting lam viéc trong mdt nha may.
+ Bernardtfi &~ il 3 4itH,
IPA (...) da?4 tuwy laam vig?k” teee™nm mo?t’ paa mé' .

EN Now he works in a supermarket.

VNN Bay gi& anh 4y dang 1am & mot siéu thi.
= RERRSACH R OB G,
IPA 603 709 ve'n &' daan laam 9 mo?t” sioa™ {"i? .

EN When I was a child, I used to like chocolate.

VNN Hbi t6i con bé, tdi titng thich in chocolat.
= [O{FHEEES, fF&EMchocolat,
IPA hoo' too’ kogn B¢ , too’ turwy t"fk” een tgocolaat” .

EN [ used to read a lot of books, but I don't read much these days.

VNN T()i\tﬁ’ng doc rat nhiéu sach, nhung t6i ngay nay khong con doc
nhiéu nira.
7 AEFEEM, PR ZENER L.
IPA too’ turwn de?Vkp® z8t" pieg™ sé’k” , puwy too’ nee’ nee’ xeo™¥nm
koon de?¥kp’ pisg™ nws .

EN Emilia has short hair now, but it used to be very long.

VNN Emilia bay gio dang 8 toc ngin,nhung né da titng rat dai.
+ EmiliaREIREIRERRR, #7000 e,

IPA (...) oo’ zog daan de te“kp' nén , puuwm nd da?d turwy z3t" zag .
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749

751

They used to live on the same street as us.

Ho titng sng ciing ting v&i ching toi.
FR e R R AT AR

ho? twwm s8*nm kuunm togn v&' teGnm too’ .

We used to see them a lot, but we don't see them very often
these days.

CI}l’mg t6i titng thay ho phiéu lan nhung hién tai ching toi khong
thay ho thuong xuyén lam.

SO BRI IR Ty B A 22 BRI 2R

teGnm too’ turn "8 ho? nisg™ logn nurwn hig?n ta? tednm too’
xoo™nm "8 ho? t"wogn swioon 1ém .

Nadya used to have a piano, but she sold it a few years ago.

QO

Nadya tiing c6 mot cAy dwong cam, nhung cb
day vai nam.

NadyatWfi 3 Kehts,  $hh AR INe X HriE .

(...) tuwn k3 mo?t” kos' zwoon koom , puwwn koo &' da?d 6an nd
ke'k” dod’ vaa' neem .

y da ban né cach

When I was a child, I didn't use to like mushrooms.

Hbi toi con bé, t6i titng khong thich n ndm.
MRS, 822

hoo' too’ kogn b¢ , too’ turwun xeo™nm t"fk” een ndm .

Where did you use to live before you came here?

Ciu da titng sdng & dau trude khi cau dén day?
S fr R R DR a5 BHAC 2
ko?" da?4 tuwn s8¥gm 9 dao% tewdk™ xii ko?™ dén doo’ ?
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Foe)
EN He used to play baseball.
VNN Anh 4y titng choi béng chay.
7 o EHIRSE,
IPA e &' tunwy teod’ bE“nm teee’ .
EN He used to be a taxi driver.
VNN Anh 4y titng 12 14i xe taxi.
SRR Hitaxio
IPA ve'n & tunwn laa 180 see taxii .
EN They used to live in the country.
VNN Ho titng séng & ndng thon.
= ARERERRK,
IPA  ho? turwn s3%nm 9 neo™ym t"oon .
EN [ used to wear glasses.
VNN Tdi da tting deo kinh.
* (FEE)H.
IPA too’ da?d tuwn dee™ ki'y .
EN This building used to be a hotel.
VNN Toa nha nay da tting la khach san.
= L SRR,
IPA twaa naa neg’ da?a twwn laa xé'k” sa?n .
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758
EN Do you play sports? — No, I used to swim every day though.
VNN Cau ¢6 choi thé thao khéng? - Khong, nhung t6i da tling ngay
nao ciing boi.
= B2 2 —22, PR EIgTHHE,
IPA ko™ k3 t¢ad' t"e t"aa™ x00™gm ? - xao™m , puiuy too’ da?éd
turuy nee’ naa™ ku?6ym 6od’ .
759
EN Do you go out much? — No, I used to go out three (3) nights a
week though.
VNN Cau c¢6 hay ra duong khong? - Khong, nhung t6i da tiing ra
duong ba toi mot tuan.
= B2 2 —22, Pt e R SOk,
IPA ko?" k3 hee' zaa diuogny xaa™nm ? - x09™gm , puwy too’ da?d
twwn zaa dwogn baa t6! me?t” twoon .
760
EN Do you play any instruments? — No, I used to play guitar
though.
VNN Cau c¢6 chei nhac cu nao khong? - Khong, nhwng t6i da tiing
choi guitar.
= BEHEEHETZE ? —22, it elguitar,
IPA ko?™ k3 t¢oo' na?k” ku? naa™ xoo™nm ? - xoo¥gm , puwny too’
da?4 twwn tgad’ yuitar .
761
EN Do you like to read? — I don't have the time, but I used to read a
lot.
VNN Cau c6 thich doc sach khong? - T6i khong c6 thoi gian, triede toi
tiing doc rat nhiéu.
= SIERENAY 2 (RSB ],  REAE AE RE,
IPA ko?™ k3 t"fk™ de?kp™ st’k” x00™nm ? - too’ xooVgm k3 "9’ zaan

, tewdk” too’ tuuny de?Vkp z5t" picg™ .
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Do you travel much? — I'd like to. I used to travel several times
a year though.

CAu ¢6 di choi xa nhiéu khong? - Toi ciing mudn Idm. Trudc toi
cling tiing di xa vai 1an mot nam.

SIS 7 (U R Er B B S
ko?™ k3 dii tgoo’ saa niog™ x09™gm ? - too’ ku?Gnm mudn lém .
tewdk” too’ ku?6nm fuwy dii saa vaal logn mo?t” neem .

765

I used to play tennis, but I stopped playing a few years ago.

T6i tiing choi quin vot nhing toi da ngitng choi vai nim trude.
AR e ST 3 A PR R IR

too’ twwy tgad’ kwogn vo?t” puwwy too’ da?d nuwn t¢ad’ vag!
neem tewdk” .

Do you play any sports? — Yes, I play basketball.

Céu c¢6 choi mon thé thao nao khong? - C6, t6i choi bong chay.
S EI PRS2 2 i, EEIAE R,

ko?™ k5 tgoo’ moon t"¢ t"aa™ naa® xeo™nm ? - k3 , too’ tgod
be“nm teee' .

Do you have a car? — No, I used to have one (1), but I sold it.

Cau cb Xe hoi khong? - Khong, t0i titng ¢6 mot cai nhwng t6i da
ban no roi.

SRR 2 7 22, (eSS ERMUR,

ka?™ k5 see hoo! x00™gm ? - x00™m , too’ turun k3 mo?t” k&'
nuwwy too’ da?d 6an nd zog’ .
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Igor titng 1am boi ban. Bay gi® anh iy 1am quan 1 mot khach
san.

Tgorty ~ IR, MERRC A ~E P KA,

(...) tuwn laam 6o Baan . 605’ zog ve'n &' laam kuan i mo?t”
xe'k” sa?n .

Do you go to work by car? — Sometimes, but most days I go by
subway.

Céu c6 di lam bing xe hoi khéng? - Thinh thoang, nhing hau
hét 1a t6i di tau dién ngim.

B~ PR 2E ? 3R, P RBIER A RS .

ko?™ k5 dii laam Been see hod' xo0™m ? - "y t"wan , puwm
hoo™ hét" laa too' dii tee™ dig?n noom .

When I was a child, I never used to eat meat, but I eat it now.
Hbi toi con bé t6i titng khong bao gi® chiu #n thit, nhing bay
gi0 toi co dn.

[l AT 1 o 22 LRSS, AR R s

hoo' too’ kogn b€ too’ turwun xeo™nm baa™ za9 t¢i?™ ven "it’,
nuy 629’ zag too’ kS een .

Angela loves to watch TV. She watches it every night.

Angela mé xem vo tuyén. C6 4y dém nao ciing xem.
AngelaiKRG ISR, Tl A v kR

(...) mee seem voo twidn . koo & deem naa™ ku?6nm seem .
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We used to live near the airport, but we moved downtown a few
years ago.

C}n’mg t6i tiing séng gan san bay, nhung ching t6i da chuyén
den trung tdm vai ndm trudc.

SO SR SRR, A Ko (e A E U LR

tgGnym too’ tuurun ¢ s5“ym yogn soon bee' , punwy teGnm too’ da?a
tewion dén teuungm toam vaa’ neem tewdk” .

Normally I start work at seven am (7:00), so I get up very early.

Thong thuong tdi 1am viéc lac bay gi® sang nén t6i ddy sdm.
S PR PR IR B A Bl o

t"ooVpm t"wogn too’ laam vig?k 1Gkp™ b’ zog san neen too’ zo?
sém .

What games did you use to play when you were a child?

Céu tting hay choi nhitng tro gi khi cdu con bé?
53 i B ek B3 AR 2
ko?" twwn hee’ teod’ puuiim teog yii xii ko?™ kogn 6¢ ?

Have you been to France? — No, I haven't.

Cau titng dén Phap chwa? - Chura.
BI@EHIRE ? —FE,

ko?™ twiuy dén fap” tewws ? - tewwo .

We've been to Canada, but we haven't been to Alaska.

Chiing ti titng dén Canada rdi, nhung chiing toi chua titng dén
Alaska.

i e EHCanada e, /K5 K $Halaska,

teGnm too’ turun dén kanadaa zog' , purwy teGnm too’ teurwo
tuwnuy dén Alaskaa .
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776

CLoggIKA

Shakira's an interesting person. She's had many different jobs and
has lived in many places.

Shakira 12 mot ngudi thi vi. Co dy titng lam nhiéu nghé khac
nhau va titng song & nhiéu noi.

Shakira#ft 3 SVBRIK, fh (e~ 2 MBI e R e

(...) laa mo?t” ywoag' t"a vi? . koo &' fuuwn laam pisg™ nee xak”
Jree” vaa twwy s8¥gm 9 nisg™ noo’ .

778

779

I've seen that man before, but I can't remember where.
T6i tiing thay anh 4y treéc day nhung t6i khong nhé 1a & dau.
PR B SRR AR A 2 MR A B

too’ twmn " ee'n &' tewdk” doo’ puiwy too’ xoo™nm né laa 9
doo™ .

How many times has Brazil won the World Cup?

Brazil di titng vo dich Giai béng d4 thé gidi bao nhiéu 1an?
Brazil {5 & #E#{Wolrd Cup i ?

brazil da?4 fuwm voo divk” za' 668“nm d4 ("¢ z8' baa™ pico™ logn
?

Have you read this book? — Yes, I've read it twice.

Cau da doc cubn sach nay chua? - Rdi, tdi da doc né hai lan.
S A IMER ? —K, AEREAIR,

ko?™ da?d de?Vkp” kudn s¢’k” nee’ tewwo ? - zoo' , too’ da?é
de?Vkp™ n5 haa' logn .

Has she ever been to Australia? — Yes, once.

Cb Ay da titng dén Australia chwa? - Rdi, mot 1an.
It 4 e 0 Australiakg ? —3F, 2.
koo &' da?4 twiwn dén Australiis tewwo ? - zog' , mo?t” logn .
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780
EN Have you ever played golf? — Yes, I play a lot.
VNN Cau da choi golf bao giy chwa? - Roi, tdi choi nhiéu.
5 Bilgolf IR ? —FK, (i,
IPA ko?% da?4 tgad’ yolf Baa™ zog tewwo ? - zog' , too’ tgas’ niog™
781
EN My sister's never traveled by plane.
VNN Em géi t6i chwa di may bay bao gio.
7 MRS RE TR,
IPA eem y& too' tewwo dii mé' bee’ baa™ z39 .
782
EN ['ve never ridden a horse.
VNN Tdi chua cudi ngua bao gio.
* (BB TR,
IPA too tewwo kwa?éd’ gui?o baa™ zog .
783
EN Who is that man? — I don't know, I've never seen him before.
VNN Ong kia 12 ai th8? - T6i khong biét, toi chua giip ong dy bao gio.
v DEFRE Y R, RS KPR,
IPA oo%nm kiio laa aal t"¢ ? - too’ x00™nm 6idt" , too’ tewrwo ye?p
0o"nm &' baa™ zo9 .
784
EN Have you ever been to Montreal? — No, never.
VNN Cau da titng dén Montreal bao gi®' chua? - Chwa, chia bao gid.
¥ B Montreal LLIRKE ? —FK, KLk,
IPA ko?V da?d tuwiy dén (...) baa™ zog tewrwo ? - tewwo , teurud
baa™ zog .
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Have you ever played golf? — No, never.

Cau tiing choi golf bao git chwa? - Chwa, chuva bao gio.

B etlgol IRk 2 —KE, TR,

ko?" twwy tgod’ yolf Baa™ zog teurwo ? - tewwo , tewwo Haa™
739 .

Have you ever been to South Korea? — Yes, once.

Cau titng dén Han Qudc bao gid» chua - Rdi, mot 1an.
SR —k, ik
ko?" twwy dén haan kudk™ baa™ zog tewwo - zog' , mo?t” logn .

Have you ever lost your passport? — No, never.

Cau da mat ho chiéu bao gid» chua? - Chua, chuia bao gid.
BHCRGEIR QIR 2 —HE, R,

ko?™ da?d mét” ho? t¢id"™ baa™ zog tewrwo ? - tewwo , tewwud
baa% zag .

Have you ever flown in a helicopter? — No, never.

Cau da di may bay truc thang bao gi¢ chuwa? - Chua bao gio.
SRS T OBREE 2 —FE TR,

ko?" da?d dii mé' bee’ tew?k” t"een baa™ zog tewwo ? - tewwd
baa™ zo9 .

Have you ever won a race? — Yes, a few times.

Ciu da titng thing trong cudc dua nao chuwa? - Rdi, mot vai lan.
SISl R 2 —R, XHER.

ko?¥ da?4 twum t"én teee™nm kug?k” duuo naa™ tewrwo ? - zog ,
mo?t’ vag' logn .
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Have you ever been to Peru? — Yes, twice.

Cau titng dén Peru bao gi®’ chua? - Rdi, hai lan.
S iHPeru @R ? —K, A0,
ko?" twwn dén Peruu baa™ zog tewwo ? - zog' , haa' logn .

Have you ever driven a bus? — No, never.

Cau tting 14i xe bus bao gi® chva? - Chua bao gio.
S Ml dibus WIRAS ? —FE @R,

ko?™ turwy 18 see Bus Baa™ zog tewrwo ? - tewwo baa™ zdg .

Have you ever broken your leg? — Yes, once.

CAu di bi gy chan bao gid chuwa? - Rdi, mot 1an.
ST TIREE 7 —k, XK.

ko?V da?4 Bi? ye?®' teoon baa™ zog tewwo ? - zoo' , mo?t” logn .

794

795

She's been to Spain twice.

Cb Ay titng dén Tay Ban Nha hai lan.
Tl R 51 P PEF AN

koo &' turwn dén tod' Baan paa haa' logn .

She's been to Japan once.

Cb Ay titng dén Nhat Ban mot 1an.
Tl A< EH H A S il

koo &' turwn dén pa?t’ ban mo?t” logn .

She's won a race several times.

Cb Ay titng dua thdng vai ba 1an.
Tl LT BB IS BEES I

koo &' tuwm duus t"én vag' baa logn .
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She's never flown in a helicopter.

C6 4y chwa bao gid di mdy bay truc thing.
AR TR B AR RE I T

koo &' tewrwo baa™ zog dii mé' bee’ tew?k” t"een .

I've been to New York once.

T6i tiing dén New York mét lan.
{3 EHNew York 3.
too’ twwy dén (...) (...) mo?t" logn .

I've never played tennis.

Tbi chwa bao gid’ choi quan vot.
AR T RSB

too’ teurwo baa™ zog tgad’ kwagn vo?t™ .

I've never driven a truck.

To6i chua bao gio 1ai xe tai.
RS TR R R

too’ teurws baa™ zog 14’ see ta' .

I've been late for school several times.

T6i da di hoc mudn vai ba lan.
PR B B R IR
too’ da?4 dii he?"kp’ mug?n vaa' baa logn .

She's had many different jobs.

Cb6 4y da lam dugc nhiéu nghé khac nhau.
LFACIERNE S CE LT

koo &' da?a laam dwo?k” piog™ nee xak” pee™ .
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She's written ten (10) books.

Cb 4y da viét dugc mudi cudn séch.
Tl <t H A8 T
koo &' da?a vidt” dwa?k” mwag’ kudn se’k” .

She's written a lot of interesting things.

Cb Ay da viét dugc nhidu thi thd vi.
It £ A FHSE KR TA

koo &' da?4 vist” dwa?k” piog™ " t"a vi? .

She's traveled all over the world.

Cb 4y da di vong quanh thé gidi.
A B FR T
koo & da?4 dii vee“nm kweeln t"é z&' .

She's been married three (3) times.

Cb 4y da két hon ba lan.
Tl (RIS
koo &' da?a két” hoon baa logn .

She's met a lot of interesting people.

Cb Ay da gip duoc nhidu ngudi thd vi.
Tl X BT BRI

koo &' da?4 ye?p’ dwg?k” nisg™ nwod' "G vi? .
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810

811

Toi tﬁ’n}g thiy ngudi phu nit d6 truée day nhung to6i khong nhé
tén co ay.

A EE N i 2 2O R ARAT) (A 25 MO Al £

too' turwn "8 puieg’ fu? nwr d3 tewdk” d29' puwm too!
x00"m nd teen koo & .

Have you ever played basketball? — Just once.

Céu tling choi bong 10 bao gi&r chwa? - M&i mot lan.
5 e IR R R — 8 STl

ko?¥ twum t¢od’ 68V ym zo Haa™ zog tewwo ? - mé' mo?t’ logn .

Have you ever written a poem? — Yes, in high school.

Cau tiing 1am tho bao gi’ chua - Rdi, hdi & trung hoc.
SRRk —R, mRHE,

ko?™ twwm laam "0 6aa™ zog tewwo - zog' , hoo' 9 teuunm
he?Vkp” .

Does she know Claude? — No, she's never met him.

2z
A

Co 5}/ ¢6 biét Claude khong? - Khong, ¢6 4y chuwa bao gid’ giip
anh ay.

T ABIClaude 2 ? —2%, b AORE IR B A

koo &' k3 6ist” (...) xo9™gm ? - xa9™nm , koo &' tewwo Haa™ zog
yelp' ee'n & .

They have lots of books, and have read all of them.

Ho ¢6 rét nhidu sach va ho dd doc hét ching.
FiRIet 20058 I EE PR A SRR
ho? k3 z5t" pieg™ sé’k” vaa ho? da?d de?Vkp' hét” tebym .
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I've never been to New Zealand, but my brother's been there
twice.

Toi chl}’a titng dén New Zealand bao gi& nhung chi t6i tiing dén
dé ba lan.

M EHNew ZeAland TR Al A e EHZG Pl

too’ tewrwo twwy dén new Zealand 6aa™ zog pwwy t¢i? too’
turuy dén d3 baa logn .

IPA

Gunter's favorite movie is Star Wars. He's seen it twenty (20)
times, but I've never seen it.

Bo film yéu thich cua Gunter 12 Chién tranh gitta cic vi sao. Anh
4y dd xem n6 dugc hai muoi 1an con t6i chia xem bao gid.
PRI PG N Gunter R F ISR, Se ARG ISR TE
PRRERL TR,

Bo? film ioa™ "k kuo (...) laa t¢idn teee'n zwio kék” vii saa™ .
ee'n & da?d seem nd dwg?k” haa' mwod’ logn kogn too' tewud
seem baa™ zoQ .

I've traveled by plane, bus, and train. Someday, I want to take a
trip by boat.

T()i/tﬁ’ng di may b\ay, xe bL}S va tau hoa. Mot ngay nao d6 toi
muon di du lich bang thuyén.

PR IAERE, HHbusiUfE Ko SIS 28 RN 5 R AR
too’ twwy dii mé' Bee’ , see bus vaa teg™ hwa . mo?t” nee’ naa™
d5 too’ mudn dii zuu I17k” been t"wion .

Caroline's on vacation in Brazil. She's there now.

Caroline di nghi & Brazil. Co iy bay gi& dang & ddy.
CarolineZ 4 Brazilo i XIHERRE AR,
(...) dii i 9 brazil . koo &' 6o’ zog daan o d3' .
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C6 ay dén Brazil hdom Thi hai. Hom nay 1a Thi nim.
WX EH Brazil i KA~ S HEK
koo &' dén brazil hoom t"dr haa' . hoom nee' laa t"u1 neem .

How long has she been in Brazil?

Cb Ay da & Brazil dugc bao lau roi?
I XA A Brazil {3 AR 2
koo &' da?a 9 brazil dwg?k’ baa™ loo™ zog' ?

She's been in Brazil since Monday.

Cb Ay da & d6 tit Thit hai.
TR R B

koo &' da? o d% tww t"ur haa' .

She's been in Brazil for three (3) days.

Cb Ay da & d6 duoc ba ngay.
i (RN,
koo &' da?a 9 d3 dwa?k” baa nee’ .

Emil and Larisa are married. They've been married for five (5)

Emil va Larisa la vo chéng. Ho da cuéi nhau dugc nam nam.

EmilLarisafE A 8il, FICE ARSI

(...) vaa (...) laa vo? tgog™nm . hg? da?a kwd' pee™ dwg?k” neem

neem .
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EN Are you married? How long have you been married?
VNN Cau da két hon chwa? Cau két hon duge bao 1au rdi?
= SRS ? BAIBS O ?
IPA ko?V da?d két” hoon teuruuo ? ko?™ két” hoon dwg?k” baa™ loa™
z0¢' ?
EN Do you know her? How long have you known her?
VNN Cau c6 biét co dy khong? Cau biét c6 4y duoc bao lau rdi?
= B 22 2 BRI AASERCR ?
IPA  ko?™ k3 6idt" koo &' xo0™nm ? ko?¥ 6ist” koo &' diug?k” Haa™ loo™
zo¢' ?
EN [ know Charlotte. I've known her for a long time.
VNN Tbi biét Charlotte. Tdi biét c6 4y tir 1au rdi.
F {FMCharlotte. G HELR,
IPA too 6idt" (...) . too' 6idt” koo &' turw loo™ zog' .
EN Karla lives in Tokyo. How long has she lived in Tokyo?
VNN Karla sdng & Tokyo. C6 4y sdng & Tokyo bao lau roi?
# KarlafERTokyoo Hhif<HERTokyotlEA%K ?
PA (...)s8"m 9 (...) . koo &' s8“nm 9 (...) baa™ loo™ zog' ?
EN She's lived there all her life.
VNN C6 dy séng & d6 ca doi.
WAL,
IPA koo &' s8"nm o d% ka dd9’ .
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I have a car. How long have you had your car?

Toi ¢6 xe hoi. Cau ¢6 xe hoi dugc bao 1au rdi?

PR AR, B3MA ARG AR 2
too’ k3 see had' . ka?™ k3 see hod dwg?k™ baa™ 1oa™ zog' ?

I've had it since April.

T6i ¢ nd tw thang tw.
PEIBR A P,

too' k3 nj turw t"an twu .

I'm studying German. — How long have you been studying
German?

T6i dang hoc tiéng Pitc. Cau hoc tiéng Pic dwoc bao 1au rdi?
PR BTE, BEMIER R 2

too’ daan he?"kp™ tidn dik™ . ko?™ he?kp™ tidn dik™ dwg?k’
baa™ loo™ zoo’ ?

I've been studying German for two (2) years.

T6i dd hoc tiéng Pic dige hai nim.
A B TES A R
too' da?4 he?Vkp' tidn diik™ dig?k” haa' neem .

Gerard's watching TV. How long has he been watching TV?

Gera\rd dang xem v tuyén. Anh 4y da xem v tuyén duoc bao
lau r6i?

Gerard i BL AR e/ CHEAL RIS T EAR 2

(...) daan seem voo twidn . eely &' da?d seem voo twidn dwg?k’
baa™ loo™ zoo’ ?
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He's been watching TV since five [o'clock] (5:00).

Anh 4y da xem v tuyén tit ldc ndm gio.
S IR AR

ee’n & da?4 seem voo twidn tunw 16kp™ neem zo9 .

It's raining. It's been raining all day.

Troi dang mua. Troi d8 mua duge ca ngay.
. AWK,

tca’ daan muwwo . t¢oy’ da?d murwos duwp?k” ka nee’ .

835

Svetlana and Maksim are married. They've been married since
nineteen ninety-nine (1999).

Svetlana va Maksim 1a vo' chong. Ho dang cw@i nhau i nim
mot nghin chin tram chin miei chin.

Svetlanall"Maksim#fé i &l FICAIRERE I B S ETIE R IE R
(...) vaa (...) laa vo? tgog™nm . hp? da?dn kwd' pee" tww neem
mo?t’ piin t¢in teeem tein mwod’ tein .

Severo's sick. He's been sick for the last few days.

Severo bi dm. Anh 4y dd 6m duwoc méiy ngay hém nay.
Severofiite JeLKHIEIFRIGE,
(...) 6i? 6m . veln & da?a 6m dwa?k’ mé' nee’ hoom nee’ .

We live on Main Street. We've lived there for a long time.

Ching ti séng & phd Main. Ching tdi da séng & d6 tit 1au roi.
JAERER B Main, Jel AR ERENR2E B R,

teGnm too’ s5*nm 9 £6 (...) . teGnym too’ da?d s5“gm 9 d3 tww
loa™ zoo' .
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Florentine works in a bank. She's worked in a bank for five (5)

Florentine 1am viéc trong ngan hang, C6 ay di lam viéc trong
ngan hang dugc nam nam.

Florentine’~ it $R1 T, Gl ~ it SR 715 MR

(...) laam vig?k” teee™nm noon haay , koo & da?4 laam vig?k
teee™gm noon haan dwp?k” neem neem .

838

839

Hubert has a headache. He's had a headache since he got up this
morning.

Hubert bi dau diu. Anh 4y bi dau dau ti¥ lic anh 4y ngu diy séng
nay.

Hubert#¢7 80, S LA S H 3o (B2

(...) Bi? dee™ da"™ . eeln & 6i? dee™ dag™ fuw 16kp™ veln §' yu
z9® sén nee' .

I'm studying English. I've studied English for six (6) months.

Tbi dang hoc tiéng Anh. T6i d4 hoc tiéng Anh dugc séu thang.
PR BRI T, (A BRI SR EA IR,

too' daan he?kp’ tidy eeln . too’ da?a he?kp’ tidy ee'n dug?k’
se™ t"ap .

How long have they been in Brazil?

Ho & Brazil dugc bao lau rdi?
Fit A Brazilfs @ E0 % ?

ho? 9 brazil dw?k™ baa™ loo™ zog’ ?
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EN How long have you known Olivia?

VNN Cau biét Olivia duge bao 1au rdi?
F BWoliviafs & ¥k ?
IPA  ko?V 6idt™ (...) dwa?k™ Baa™ oo™ zog' ?

EN How long has she studied Italian?

VNN C06 4y hoc tiéng Y dugce bao lau rdi?
T GACRRES TR ?
IPA koo & he?kp’ tidn 1 dwg?k” baa™ loo% zog' ?

EN How long has he lived in Seattle?

VNN Cb 4y sdng & Seatle dugc bao lau rdi?
5 HhiKFERSeatlefF T ELK ?

IPA koo &' s5"nm 9 seatlee dug?k” baa™ 109" zog’ ?

EN How long have you been a teacher?

VNN C6 4y lam gido vién dugc bao lau rdi?
F WA BEFEER ?

IPA koo &' laam za™ vioan dwa?k” baa™ loo™ zog' ?

EN How long has it been raining?

VNN Tr&i mua dugce bao lau rdi?
* SESUEE?
IPA t¢o! mwwo dwa?k” baa™ loo™ zog' ?

EN They've been married for ten (10) years.

VNN Ho da cu@i nhau dugc mudi nam.
c I UINTEY B S SV TR

IPA ho? da?d kwd pee™ dwo?k” mwog’ neem .
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Leonardo's lived in Canada since April.

Leonardo da séng & Canada ti¥ thang tu.
Leonardo i /A Canada H fifild.

...) da?4 s5“nm o kanadaa twiw t"an tww .
nm? u tan

Giselle and I are friends. I know her very well.

Giselle va tdi 1a ban, Toi biét rit r6 v& co Ay.
GiselleMIEZRE, (A MBIEIEE Tl 1K

(...) vaa too' laa baan , too bidt™ z3t" zo?5 vee koo &' .

Luisa and I are friends. I've known her for a long time.

Luisa va toi 1a ban. T6i dd quen c6 Ay tit 1au rdi.
Luisal2 (. AR KB EIR,

(...) vaa too' laa ba?n . too' da?d kueen koo &' turw loo™ zog' .

Sorry I'm late. How long have you been waiting?

Xin 15i t6i ¢én mudn. Cau da doi dugc bao 1au roi?
IH-RAREHNE, BRI ORR 2

siin 1026 too’ dén mug?n . ko?™ da?d do? dw?k™ baa™ 1oo™ zo¢’
?

Jean works in a hotel now. He likes his job a lot.

Jean hién dang 1am viéc trong mot khach san. Anh Ay rét thich
cOng viéc cua minh.

JeanBUE 15l 3 248, e AXE0E T

(...) hig?n daan laam vig?k™ tgee™nm mo?t” xé'k” sa?n . eeln &
758t" "7k koo“pgm vig?k kuo miry .
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Isabelle's reading the newspaper. She's been reading it for two
(2) hours.

Isabelle dang doc béo. Cb Ay da doc duge hai tiéng dong hd rdi.
Isabelletd FH o Wi HFHIFA- M HlEE R

(...) daag de?¥kp™ 63" . koo &' da?4 de?“kp® diug?k’ haa' tidn
da9“nm hoo zog' .

How long have you lived in this house?

CAu da sbng trong ngdi nha nay duge bao 1au rdi?
B {0 il e L B R 2
ko?™ da?4 s5“nm teee™ym noo' naa nee' duwg?k’ baa™ loo% zog' ?

Is that a new coat? — No, I've had this coat for a long time.

Ao khoic m&i diy a? - Khong, 4o nay t6i c6 1au roi.
MR 2 22 AR AR R

4" xwak” m8' d¥' aa ? - xo0™gm , 4" nee’ too’ k3 109" zog' .

Maalik's in Seattle right now. He's been there for the last three
(3) days.

Maalik hién dang & ngay Seattle. Anh 4y da & d6 ba hom vira
qua.

Maalik Bl A HESeattle,  Ja /A A ZE 1S B it

(...) hio?n daan 9 gee' (...) . eeln & da?d o d5 Haa hoom vwwo
kwaa .

Yasmin's in Brazil. She's been there for three (3) days.

Yasmin dang & Brazil. C6 iy dd & d6 dugc ba hom.
Yasmin jABrazilo X R %,
(...) daan 9 brazil . koo &' da?a 9 d3 dwp?k” Haa hoom .




ENVNN

191

856

857

858

859

860

861

Hom nay la Th tw. Co iy dd & d6 tit Tht hai.
oarE R, WA F R A

hoom nee' laa "1 tww . koo & da?d o d3 turw t"ur haa' .

Lucien has been in Canada for six (6) months.

Lucien da & Canada duoc sdu thang.
Lucientfi /A Canadaf5 & fifil.
(...) da?4 o kanadaa duwa?k” sé™ t"dn .

Lucien has been in Canada since January.

Lucien da & Canada tit thang mét.
Lucientfi A Canada F ifi 3
(...) da?4 o kanadaa tww t"an mo?t” .

We've been waiting for two (2) hours.

Chung tdi da doi dwoc hai tiéng ddng hd.
RS A il
teGnm too’ da?a dd? dup?k™ haa' tidn da9"nm hoo .

We've been waiting since nine [o'clock] (9:00).

Chung t6i da dgi ti lic chin gio.
SRS H e R
teGnm too’ da?a dd? twrw 16kp” tein o .

I've lived in Chicago for a long time.

T6i séng & Chicago da lau roi.
{RF#E A ChicagotE A Fo

too' s5¥gm 9 (...) da?4 loo™ zo¢' .
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I've lived in Chicago since I was ten (10) years old.

Toi da sbng & Chicago tit khi t6i mudi tudi.
A RE A Chicago H i {4 0o

too' da?d s5™gm 9 (...) fww xii oo’ mway’ tuy' .

Jasmine started her new job three (3) weeks ago.

Jasmine da bit dau cong viéc mé&i cach ddy ba tuén.
Jasmineti VG T 1% 35 fR K=K,

(...) da?a bet’ da9™ koo™nm vig?k’ mé' ké'k” das' baa twogn .

When did Noboru leave? — He left ten (10) minutes ago.

Noboru di ldc ndo thé? - Anh 4y di cich ddy mudi phut.
NoborufF WA Eh ? — s XSRSt ) .
(...) dii 16kp™ naa™ t"é ? - ve’y &' dii ké'’k” dao’ mwog’ fiit” .

866

I had dinner an hour ago.

T6i dd 4n tdi mot tiéng trude.
A izl 32 I e
too’ da?d een t6' mo?t’ tidn tewdk” .

Life was very different a hundred (100) years ago.

Cudc sbng mot trim nim trude rat khac.
Jrik S AR AR B

kua?k” s8“nm mo?t’ teeem neem tewdk’ z5t" xdk” .

When did Michiko arrive in Brazil?

Michiko da dén Brazil ltc nao?
Michikotfi2HBrazilli/57f7 ?
(...) da? dén brazil 16kp’ naa™ ?
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She arrived in Brazil three (3) days ago.

C6 4y dén Brazil ba ngay trude.
it /<3HBrazil'=F5 )&,
koo &' dén brazil baa nee’ tewdk” .

How long has she been in Brazil?

Cb Ay da & Brazil dugc bao 1au?
Tl X4 A Brazil {5 T #X ?
koo &' da?4 9 brazil dwig?k” baa™ loo™ ?

She's been in Brazil for three (3) days.

Cb Ay da & Brazil dugc ba ngay.
It A< 2 Brazil i3 LEH.
koo &' da?4 9 brazil dwa?k” baa nee’ .

My aunt has lived in Australia for fifteen (15) years.

Cb cua t6i sdng & Uc da duge mudi 13im nim
Tt A AR AR 5 5 okt

koo kuos too’ s5“nm 9 0kp’ da?a dwp?k’ mwog’ leem neem .

Lilianne's in her office. She's been there since seven [o'clock]
(7:00).

Lilianne dang & viin phong. C6 4y da & d6 tit lac bay gio.
Lilianne® JA 35, AR EE A I ERR,

(...) daan 9 veen fee“nm . koo & da?4 o d% tunw 1Gkp™ b’ zo9 .
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Mexico has been an independent country since eighteen
twenty-one (1821).

Mexico da tr&d thanh mot nuwde ddc 1ap tif ndm mdt nghin tam
tram hai muoi.

Mexicothiiftak X v M7 F iE X BT B RR G- Ho

(...) da?4 teg t"ee'n mo?t nwidk” da?kp” la?p” tww neem mo?t’
piin tdm tgeem haa’ mwod’ .

The bus is late. We've been waiting for twenty (20) minutes.

Xe bus dén mudn. Ching t6i da doi dégc hai muoi phiit.
HibusEHM, SRR ) o
see bus dén mug?n . teénym too’ da?d do? dwg?k” haa’ mwod' fit”

Nobody lives in those houses. They've been empty for many

Khong ai\séng trong nhitng ciin nha kia ca. G d6 bo khong da
duwoc nhiéu nam.

2SRRI R AR, 7 28 Il 2 A

x20™m aa' s3“pm teee™nm pui?im keen paa kiio ka . 9 d3 62
xa0™m da?4 diug?k’ niog™ neem .

Michel's been sick for a long time. He's been in the hospital
since October of last year.

Michel bi dm da l4u. Anh 4y da & trong bénh vién ti¥ thing mudi
ndm ngoai.

Michel i gk, SRR e B el 0t S

(...) bi? 6m da?4 loo™ . veln & da?4 9 teee™nm He?'y vign tww
t"an mwog’ neem w4 .
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VNN Lan gin day nhét cu in 12 lic nao? - Ba tiéng trudc.
= MR — BT ? LR
IPA 1ogn yogn dad’ pét” ko?™ wen laa 16kp™ naa™ ? - baa tidn tewdk” .
EN When was the last time you were sick? — Five months ago.
VNN Lin gin ddy nhat cdu dm 12 lic nao? - Nidm théng tride.
= MR — B MR AT 7 —
IPA logn yoon doo’ pdt” ko?™ 6m laa 16kp™ naa™ ? - neem t"4n tewdk” .
EN When was the last time you went to the movies? — Just last
week.
VNN Lian gin ddy nhit ciu di xem film 12 lic nao? - Méi tuan tride.
= BB AL AImERIATT ? R,
IPA 1ogn yoon dad’ pét” ko?™ dii seem film laa 16kp™ naa™ ? - mé’
twoon tewdk” .
EN When was the last time you were in a car? — Just this morning.
VNN Lan gin ddy nhat ciu ngdi xe hoi lic nao? - M§i sing nay.
= LSRR HRRIA ? S,
IPA logn yogn doo’ pdt” ko?™ noo' see hoo' 16kp™ naa™ ? - m& sn nee!
EN When was the last time you went on vacation? — A year ago.
VNN Lan gin ddy nhat cdu di nghi 1a lic nao? - Mot nim trude.
T JRL—B BRI ? — R,
IPA 1ogn yoon dad’ pét” ko?™ dii ni laa 16kp” naa™ ? - mo?t’ neem

teuudk” .
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Mungeol and Weonhye have been married for twenty (20) years.

Van Kiét va Vién Hué da lﬁy nhau dugc hai muwoi nam.
SCAENE A R MBS R

veen kig?t” vaa vig?n hwe? da?a 18’ pee™ dwg?k” haa' mwod!
neem .

883

Mungeol and Weonhye got married twenty (20) years ago.

Van Kiét va Vién Hué léy nhau cach day hai muoi nam.
AR gz RGP A R

veen kig?t” vaa vio?n hwe? 13 pee™ ké'k” doo’ haa’ mwod’ neem .

884

Nicholas arrived an hour ago.

Nicholas da dén cach day mot tiéng dong ho.
NicholastEEH K 2 M #fil 5
(...) da?a dén k#'k” doo' mo?t” tisn dog™nm hoo .

885

I bought these shoes a few days ago.

T6i mua dbi gidy nay méay hém trude.
PRISTHEE R i i o

too' muus doo’ zee' neg! md' hoom tewdk™ .

886

Miriam's been studying English for six (6) months.

Miriam da hoc tiéng Anh digc sdu thang.
Miriam B A5 81 fifl
(...) da?a he?kp™ tidy eeln duwo?k” sé™ t"an .
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Have you known Heuijeong for a long time?
Cau biét Hi Chinh ti 1au rdi a?
S TR 1= B A SR 0] 2

ko?" 6idt™ hii tef'n turw 1oo% zo¢' aa ?

Natalie's been in Brazil for three (3) days.

Natalie da & Brazil dugc ba ngay.
Natalietfi A Brazil{3 =015,
(...) da?4  brazil dwia?k” baa nee' .

Geonhong's been here since Tuesday.

Geonhong da ¢ day tie Thit ba.
Geonhong i MK H K=,

(...) da?d o d2d' tuuw "t Baa .

It's been raining for an hour.
Trdi da mwa dége mot tiéng.
AR 3,

tcog’ da?d munwo dwg?k” mo?t” tidy .

I've known Mengjuan since two thousand two (2002).

T6i da biét Mong Quyén tif nim hai nghin khong trim linh mot.
PRAAENBIES I8 A~ BT 22 B3R 3o

too' da?4 6idt” mo?“nm kwioon tuuw neem haa' niin xo9*nm
teeem li'y mo?t™ .
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Remy and Pauline have been married for six (6) months.

Remy va Pauline d két hon dugc sdu thing.
RemylPauline th #4515 €1 ifd
(...) vaa (...) da?4 két" hoon dwa?k™ s&™ t"4n .

Hitomi has studied medicine at the university for three (3) years.

Hitomi da hoc nganh duoc ¢ truong dai hoc dugc ba nam.
Hitomi T EAEE 2 45 KBS I i

(...) da?a he?"kp” nee'n zwa?k 9 tewogy da? he?Vkp' dwg?k’
baa neem .

895

Ichirou's played the piano since he was seven (7) years old.

Ichirou da choi dan tit khi anh 4y bay tudi
Ichirouth 37 4 i o AT
(...) da?a t¢oo' daan tunw xii ee'n §' be' tuy’ .

His car's dirty. He's washing his car. He's washed his car. It's
clean now.

Xe hoi cua anh éy\ ban. Anh 4y dang rita xe. Anh 4y da ria xe.
Bay gi® n6 sach roi.

R AR, e B, e R, ARG R,
see hoo' kyo ee'n &' 6on . vely &' daan zwo see . ve'n &' da?d zwo
see . 6od’ zog nd se?’k’ zoo' .
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EN They're at home. They're going out. They've gone out. They're
not at home now.

VNN Ho dang & nha. Ho dang di ra ngoai. Ho da di ra ngoai. Bay gio
ho khéng & nha.
* ACE R, FRE @Y, FEEES N RERRFRZZ R .
IPA ho? daan 9 paa . ho? daan dii zaa nwaa! . hp? da?d dii zaa nwaa' .
B9’ o9 h? x00™nm 9 naa .

EN I've lost my passport. I can't find my passport now.

VNN Tbi da lam mét ho chiéu. T6i bay gid> khong tim thiy ho chiéu
dau.
F R ORGEIR, (ERENR 22 = CERE Y,
IPA too’ da?a laam mét” ho? t¢is™ . too’ 6od zog xe0™nm tiim t"8' ho?
teid"™ doo™ .

EN Where's Renee? — She's gone to bed. She's in bed now.

VNN Renée dau? - Co dy da di ngn. C6 4y gio dang ng.
F RenéeBl ? — XL, Mh/XBRENL,

IPA zenéee doo™ ? - koo & da?4 dii gu . koo &' zog daan nu .

EN We've bought a new car. We have a new car now.

VNN Chiing toi d& mua mét chiéc xe hoi m&i. Gid ching tdi da c6 xe
hoi maéi.
7 AR S R HLRRER, DRt B AR R,
IPA teGnm too’ da?d muuo mo?t’ tgidk” see hoo! m&' . zog tgGnm too’
da?a k3 see hod' mé’ .
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present. > I don't have a present for her yet.

VNN Ngay mai la sinh nhat Re}shmi, ma tdi chwa mua qua cho co ay.
T6i chwra c6 qua cho cb ay.
¥ WERFHEAE HRashmi, JHEAREIAIURGD A (EREHANAR I £
IPA nep’ maal laa sin no?t” (...) , maa too' tewwo muuo kuaa t¢oo
koo & . too’ tewwo k3 kuaa 600 koo &' .

EN Junhong is away on vacation. Where has he gone? Where is he
now?

VNN Junhong dang di nghi. Anh iy da di d4u? Bay gi& anh iy dang &
dau?
¥ Junhong® B, e/ ? RERR 9L ACH RBE 2
IPA (...) daan dii i . veln &' da?4 dii dao% ? Boo' 209 e’y &' daan 9
daa™ ?

EN Have you met my brother, or should I introduce you?

VNN Cau gip anh trai t0i chua, hay 13 dé t6i gi6i thidu véi cau?
v BRORERS, IREHIAE A ANES 2
IPA ko?™ ye?p’ ve'n teaa too’ teurwo , hee' laa de too’ z38' t"ip?™ v&
ko?V ?

EN [ was a very slow typist in college, but I've gotten faster.

VNN Tbi danh méy rit chdm hdi con & dai hoc, nhung gidy toi da go
nhanh hon.
= RFTHE R IR REE,  HR AR RS A 0k
IPA too’ dé'n m#' z3t" teg?m hoo' kogn o da? he?¥kp™ , nuwun zog too’
da?4 yo?5 pee’n hoon .
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EN Where's your key? — I've lost it. I lost it.
VNN Chia khod cua cau dau? - T6i 1am mét né rdi. Toi da 1am mat né.
= BUSINEOT ? S CRIUCR, R LR
IPA teijo xwé kuo ko?" doo% ? - too’ laam mdt’ nd zo¢' . too' da?a
laam mét" n3 .
905
EN Is Oliver here? — No, he's gone home. He went home.
VNN C6 Oliver & d6 khong? - Khong, anh 4y v& nha rdi. Anh 4y da vé
nha.
= BfiOliverfR2%E ? —2%, JeKikiaiR, LU kian,
IPA k5 (...) 9 d5 x09™gm ? - xao™m , e’y &' vee paa zoo' . v’y &

908

da?a vee naa .

IPA

We've bought a new car. We bought a new car.

Chung t6i mua xe hoi méi rdi. Ching toi dd mua mot chiée xe
mai.

IR FR IS R, KA X chiec HL %%,

teGnm too’ muuod see hoo! mé' zoo’ . tgénm too’ da?d muuo mo?t’
teig?k” see méd' .

I lost my keys yesterday.

T6i dd 1am mét chia khod hém qua.
PR CRB S i

too’ da?d laam méat” teijo xwé hoom kwaa .

I lost my keys last week.

Toi da 1am mét chia kho4 tuan trude.
A~ UKL 55 )R

too’ da?d laam méat” teijo xwa twoon tewdk” .
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I've lost my keys five (5) times this month.

T6i dd 1am mét chia khoa digc ndm lan trong théng nay.
PR~ KBS 15 B I i e o

too' da?4 laam mét teijo xwé diug?k” neem logn teee™nm t"én
ney’ .

We bought a new car yesterday.

Chung t6i da mua mot chiéc xe hoi méi ngay hom qua.
ok AL 2 4 PR B ISt
teGnm too’ da?4 muus mo?t’ teidk™ see hoo' mé' nee' hoom kwaa .

We bought a new car last week.

Chiing t6i d mua mét chiéc xe hoi m&i tudn trude.
SOk PRS2 4 AR B )R
teGnm too' da?d muuo mo?t” t¢isk™ see hoo! m&' twagn tewdk™ .

We've bought two (2) new cars in the last three (3) years.

Chiing t6i d4 mua dwoc hai chiéc xe hoi méi trong ba nim vira
qua.

O A HE S 4 E R o L i

teGnm too’ da?4 muuo dp?k” haa' t¢idk™ see hoo' md' teee™nm
faa neem vwuwo kwaa .

Serge isn't here. He went home. > He's already gone home.

Serge khong c¢6 & ddy. Anh 4y da vé nha. > Anh iy da vé nha
roi.

SergeZefi AR, e /AENTAR? > JLEHAnFR.

(...) xoo"nm k3 9 d2o’ . veln &' da?4 vee paa . > eely & da?é vee
naa zog' .
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EN I don't need to call them. I wrote them an email. > I've already
written them an email.
VNN Tbi khong can phai goi ho. Tdi viét cho ho mét 14 thv dién tir.
Toi da viét cho ho mot 14 thu dién ti rdi.
= (FZEENHNEFR, AR H RS R o (540 FURFR SO 7R
+ Ko
IPA too’ x00™m koon fa' y9 ho? . too’ vidt™ t¢oo hg? mo?t™ 14 t"ww
dio?n tw . too’ da?d vidt™ t¢o0 hg? mo?t” 14 t"ww dig?n tw zog' .
915
EN Sabine's not coming to the party. She broke her arm. > She's
broken her arm.
VNN Sabine s& khong dén bita tiéc. Co Ay bi gdy tay. > C6 Ay da bi
gay tay.
% Sabinelt2#5HIE o Wh A CHEERI? > Wh X EHEHN,
IPA (...) se?¢ xoo“nm (fen Bur?uio tig?k” . koo &' 6i? ye?d tee’ . >
koo &' da?a 6i? ye?d' tee’ .
916
EN My brother and his wife don't live here any more. They moved
to Seattle. > They've moved to Seattle.
VNN Anh trai t6i va v¢ anh y khong sbng & day nita. Ho chuyén dén
Seattle. > Ho da chuyén dén Seattle.
= SR S 2SR R 2, FIREEH Seattle? > FR{EIEEH
Seattle,
IPA e’ tgaal too’ vaa vo? eeln 1 xoo™nm s5¥gm 9 dao’ nwtio . hy?
tewion dén (...) . > ho? da?4 tewion dén (...) .
917
EN I made a mistake. > I've made a mistake.
VNN Tbi da pham sai 1dm. T6i da pham sai lam.
7 EEEIT, BEEET,
IPA too’ da?4 fa?m saa’ logm . too' da?4 fa?m saa’ loom .
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I lost my wallet. > I've lost my wallet.

T6i bi mat vi. > Tboi da 1am mét vi.
PEMREE D > (g ~REE,

too’ 6i? mat” vi . > too’ da?a laam mdt™ vi .

Did you see it anywhere? > Have you seen it anywhere?

Cau c6 thiy n6 & dau khong? Cau da thiy né & dau chuwa?
I EE ARSI ZE 2 B AE IR BEEL 2

ko?™ k3 "8 n3 9 da9™ xa0™m ? ka?™ da?d t"8' nj o dao™ tewwo
?

921

922

Did you hear? > Have you heard?

Cau c6 nghe thdy khong? Cau da nghe thay chuwa?
B E5 22 2 BRI EEkE 2

ko?™ k5 nee "8 xoo™pm ? ko?™ da?4 nee t"¥ tewrwo ?

Theo got married. > Theo's gotten married.

Theo da két hon. > Theo da két hon roi.
BEAEAEIS? > HEAS R,
(...) da?a két" hoon . > (...) da?4 két” hoon zog' .

I've done the shopping. > I did the shopping.

T6i da di mua sim xong roi. > Toi da di mua sdm.
R BT E R > (FEBHET,

too' da?4 dii muuo sém see™nm zog’ . > too’ da?4 dii muuo sém .
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IPA

Gustavo has taken my bike again without asking. > Gustavo
took my bike without asking.

Gustavo lai ldy xe dap ctia téi ma khong xin phép. > Gustavo da
14y xe dap cua t6i ma khong xin phép.

Gustavo il B FEIE (A EZ2IH7K? > Gustavo T il B s {4
G ik,

(...) la?¥ 15’ see da?p” kuo too’ maa xoo™nm siin fép™ . > (...)
da?4 15’ see da?p” kuo too’ maa xoo™nm siin fép” .

Have you told your friends the good news? > Did you tell your
friends the good news?

Cé4u d4a bao tin vui cho cac ban cua ciu chuwa? Céu ¢6 bao tin vui
cho céc ban cia ciu khong?
BHHE MRS E R 2 BEHEE RS B2 ?

ko? da?d B&™ tiin vuu’ t¢oo kdk™ Ba?n kuo ko?™ tewuwo ? ko?™ k3
BA™ tiin vuw tgoo kdk' Ba?n kuo ko?™ xoo¥nm ?

We haven't paid the electric bill yet. > We didn't pay the electric
bill.

Chiing t6i chua tra tién dién. > Chiing toi da khong tra tién dién.
SR B EETE? > TRt 2 5 8.

teGnm too’ tewrwod tea tiogn dig?n . > teGnm too’ da?d xoo™nm tea
tioon dig?n .

Are Vincent and Valerie here? — Yes, they just arrived.

C6 Vincent va Valerie & d6 khong? - C6, ho vita m&i dén.
Wi VincentValerie /A %52 ? —Jifi, FIRAERFH,

k5 (...) vaa (...) 9 d5 x00™nm ? - k3 , hp? vuuwo mé' dén .
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Are you hungry? — No, I just had dinner.

Cau c6 d6i khdong? - Khong, tdi vita md&i an.
S e 2 —7F, (KhEE,
ko?™ k5 d3 x00™m ? - x00™gm , too’ viuwo mé' een .

Is Niraj here? — No, he just left.

Niraj ¢6 & d6 khong? - Khong, anh 4y vita méi di.
NirajllfifA%i7e ? 278 JEE,

(...) k3 9 d5 x00™gm ? - x09™m , vely & viuwo m¥ dii .

930

931

What time are Nikolai and Victoria coming? — They've already
arrived.

Nikolai va Victoria méy gi® s& dén? - Ho da dén rdi.
NikolaillVictoriaZRBRIEEH ? —FREEH R,
(...) vaa (...) md' zog se?€é dén ? - hg? da?d dén zog' .

It's only nine o'clock (9:00) and Ines has already gone to bed.

M@1i c6 chin gi® Ines da di ngu roi.
B Ines TS IR,
m3' k3 tein 209 (...) da?a dii nu zog' .

This is Yvonne. — Yes, we've already met.

Pay 1a Yvonne. - Vang, ching toi da gip nhau rdi.
{5 Yvonne, —MH, Jel At REER,
dod laa (...) . - voon , teGnm too’ da?d ye?p’ pee™ zoo' .
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933

934

935

Co Isidor va Sandra & d6 kh6ng9 Khéng, ho van chua dén.
Whlsidor"SandraffA %825 ? —25, FRWF&EH

k5 (...) vaa (...) 9 d5 xaa™m ? - x0o%m , hg? va?4n tewwo dén

Does Yannick know that you're going away? — No, I haven't
told him yet.

Yannick c6 biét 12 ciu di ving khong? - Khong, tdi chia bao ciu
ay.

YannickBiili#E S Bk 2E 2 —22, (FREMRE 1K,

(...) k3 6ist" laa ko?™ dii vén xao™nm ? - x09™gm , too’ tewrwo
ba™ ko?V & .

Dora has bought a new dress, but she hasn't worn it yet.

Dora dd mua mdt bd 4o vdy méi nhung ¢ iy chua mic né.
Dora'thi i 3¢ 3 RAE ST o LRI

(...) da?a muus mo?t” 6o? 4% v&' md pwwn koo &' tewwo me?k’
nj .

Have Chandra and Indira arrived yet? — No, not yet. We're still
waiting for them.

Chandra va Idria da dén chwa? - Chwa. Chiing t6i van dang doi
ho.

ChandralIdriatEEHAE ? —F&. KW E FRFK.

(...) vaa Idriio da?4 dén tewwo ? - tewwo . teGnm too’ vo?én
daan d? ho? .
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Has Zinaida started her new job yet? — No, she's starting next
week.

y s& bit dau

o
oS}

Zinaidg da bit dau cong viéc méi chwa? Chua, ¢
vao tuan tdi.

Zinaidafti BUA T 55 KE 2 k&, b/ B A A K K,

(...) da?a bet’ da9™ koo™nm vig?k” mé' tewwo ? tewwo , koo &
se?é bet” dog™ vaa®™ twoon &' .

938

This is my new dress. — It's nice, have you worn it yet?

Pay 12 b 4o vy méi cua t6i. - Pep ddy, cau da mic né chwa?
AR AR I R, 157, B AR URE 2

dod’ laa 60? 4% vé' m& kuo too' . - de?p” d3', ko?" da?d me?k’ nd
tewrwo ?

What time is Stan arriving? — He's already arrived.

Stan bao gi® s& dén? - Anh 4y da dén roi.
Stan @ ARIEEH ? — SRR,
(...) baa™ zog se?é dén ? - ve'n & da?d dén zog' .

Do your friends want to see the movie? — No, they've already
seen it.

Ban ctia cdu ¢6 mudn xem film khong? - Khong, ho da xem né
roi.

LG BRI AImZE ? —2¢, FRERLHCR,

ba?n kuo ko?" k5 mudn seem film xo0™gm ? - x00™nym , hy? da?4
seem nj zog' .

Don't forget to call Vadim. — I've already called him.

Diing quén goi cho Vadim. - T6i da goi anh Ay roi.
{RELEME K Vadimo —(EAEITIELCR,
dwwy kween yo? €20 (...) . - too’ da?d yo? ee'n & zo¢' .
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N

EN When is Hideki going to work? — He's already gone to work.

VNN Bao gitv Hideki s& di 1am? - Anh 4y dé di 1am roi.
+ WHRHidekilftE~ ? @R~ %,
IPA bBaa™ zo9 (...) se?é dii laam ? - ey & da?a dii laam zog' .

EN When does Hanako start her new job? — She's already started it.

VNN Bao gi& Hanako bét dau cong viéc mGi? - Co 4y da bit dau lam
10i.
= @lRkHanakoBA\BH T5%5% 2 — b (AT~ R,
IPA Haa™ 739 (...) bBt" d59"™ koo“nm vig?k’ m& ? - koo &' da?a bét’
dog™ laam zo¢' .

EN Has Tamara started her new job yet?

VNN Tamara dd bit dau cong viéc m&i chua?
7 TamaratH A TIEEEFE 2
IPA (...) da?4 b6t" doo™ koo“nm vig?k’ mé' teuruo ?

EN Have you told your father about the accident yet?

VNN Ciu da néi véi bd cau vé vu tai nan chua?
+ SEINANTE B s Sk 2
IPA ko?% da?a nd' v&' 66 ko?™ vee vu? taal na?n teunwo ?

EN ['ve just eaten a big dinner, so I'm not hungry.

VNN Tbi vita m&i in mot bita ti no nén tdi khong doi.
= (RRRCER M S AR IR AU 22 1

IPA oo’ vt mé' en mo?t’ buuiiio t¢' noo neen too’ xoa™nm d5' .
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IPA

Mengxuan can watch TV because she's already done her
homework.

Mong Tuyén c6 thé xem vo tuyén vi c6 4y da 1am xong bai tap
vé nha.

S Ml e s SR RSl A~ T B T

m?¥pym twiogn k3 t"e seem voo twidn vii koo &' da?4 laam
see“ym baa' to?p” vee naa .

You can't go to bed. You haven't brushed your teeth yet.

Céu khong thé di ngu dugce. Cau chua danh rang.
SZERIBING . BT,
ko?™ x00Vpm t'e dii nu dwg?k™ . ko?™ tewwo dé'n zeer .

IPA

You can't talk to Vladimir because he's just gone home.

Céu khong thé noéi chuyén v&i Vladimir diége vi anh Ay vita vé
nha.

B3 272 RN ANV adimir {555 0 AT 4o

ko?¥ x00™pm t"e nd tewio?n v& (...) dig?k” vij eeln & viuwo
vee naa .

Ramona's just gotten out of the hospital, so she can't go to work.

Ramona vita m&i ra vién nén c6 4y khong di lam duoc.
Ramonafji 5% §GT Al (X 29 15— 13,

(...) virwo mé' zaa vig?n neen koo &' x00™nm dii laam dwa?k” .

Have you given the post office our new address yet?

Cau da dua cho buu dién dia chi m&i nha chiing ta chwa?
BRI R AR M 5% 2 Rk 2

ko?™ da?4 dwwo t¢oo buru™ dig?n di?o t¢i m&' paa teGnm taa
tewro ?
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The postman hasn't come yet.

Nhén vién buu dién chwa dén.
N B FEEH,

noan vioan b dig?n tewrwuo dén .

I've just spoken to your sister.

T6i vita m&i néi chuyén véi em gai cau.

RS NN I 5 53 o

too’ viuwo méd' nd' tewig?n v eem ya ko?v .

Has Jianwen bought a new computer yet?

Kién Vin da mua may tinh mé&i chua?
ST IEAR 1 R 2

kidn veen da?d muuo mé' tfn md' tewwo ?

Geonho and Ayeong haven't told anyone they're getting married

Kién Hao va Nhé Linh chua néi véi ai 1a ho da cuéi nhau.

SR SEIHE RS AU AN IR R FIC A ARk B

kidn haa"™ vaa pa?a liry tgwwo nd' v3' aal laa hy? da?éd kwd' pee™

We've already done our packing for our trip.

Chung toi da déng goi xong xudi cho chuyén di.

ok PR PR ORI

teonym too’ da?4 dé“nm y35' see™nm suod’ t¢od tewidn dii .
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I've just swum a mile and I feel great.

T6i vita m&i boi duge mot dim va tdi cam thiy tuyét voi.
PRI S R A T

too' viuwe méd' 620’ da?k” mo?t’ ze?m vaa too’ kam "8 twig?t’
Voo .

Your friend has a new job. Ask her if she has started her new job

B\an clia cau c6 mdt cong viec mi. Hoi ¢d Ay xem cd 4y da bit
dau cdng viéc mdi chua.

FEIE B S TAREE, Wit £ ol (X E AN T AR B

Ba?n kuo ko?™ k5 mo?t” koo“gm vig?k’ m&' . hy' koo &' seem koo
& da?4 bet’ dog™ koo™ pm vig?k' mé’ tewws .

Your friend has some new neighbors. Ask him if he has met his
new neighbors.

]/Ban clia cAu c6 vai nguyi hang xém m&i. Hoi anh iy xem anh
ay da gdp hang x6m md&i ciia minh chua.

P BEABEIA TIE 8o I (I A B 77 SR I i
6a?n kuo ko?™ k3 vaa' nuiog’ haan sdm md' . hy' ee'n &' seem we'y
&' da?4 ye?p’ haan sdSm mé kuo miry tewwo .

Your friend has to pay her phone bill. Ask her if she has paid her
phone bill yet.

o
QO
<
>
(¢}
=
(@)
o
QO
<
&
=
o

B?n clia ciu phai tra tién dién thoai. Hoi ¢
tién dién thoai chua.

FERG Sl SRS, Wl AIE Il A SRR

Ba?n kuo ko?™ fa' tea tioon dig?n t"wa? . ho' koo &' seem koo &
da?4 tea tiogn dig?n t"wa? tewwo .
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Victor was trying to sell his car. Ask him if he has sold his car

Victor ¢ mudn ban xe/ho’i ctia anh 4y. Hoi anh iy xem anh 4y
da ban xe hoi cua anh ay chua.

Victor gk e i e 1<, Mg AIG D A FR BRI e £ CRE
(...) da?4 mudn 6an see hoo' kuo eely &' . hy' eeln 8 seem eely &
da?d b6an see hod' kuo ee'y & tewwo .

I saw Malika yesterday.
T6i thiy Malika hém qua.
5 EEMalikaitkil,

too’ t"4' (...) hoom kwaa .

Where were you on Sunday afternoon?
Cau da & dau chiéu hom chu nhat?

S RS H 2

ko?™ da?d o doo™ teiog™ hoom teu no?t’ ?

We didn't take a vacation last year.

Ching t6i nam ngodi khong di nghi.
KPRl B 2 B

t¢Gnm too’ neem nwa' xoo™nm dii nj .

What did you do last night? — I stayed at home.

Cau da lam gi tdi hém qua. - Toi & nha.
B~ lika. — (R Lo
ko?" da?d laam yii t6' hoom kwaa . - too 9 paa .




967

968

970

214

Shakespeare was a writer and wrote many plays and poems.

Shakespeare 12 mot nha vin va da viét nhiéu kich va tho.

Shakespearefft 3 4l S MEAE FE BN,

(...) laa mo?t” paa veen vaa da?4 vidt” piog™ ki?’k” vaa t"oa .

When did you buy your computer?

Cau da mua may tinh & dau?
SRR BE 2

ko?™ da?a muuo me' tiy o doo™ ?

What time did Jamaal go out?

Jamaal da di ra ngoai lic miy gio?
Jamaal L HI MR 2

(...) da?a dii zaa ywaa' 16kp” m&' zag ?

Kenji went home.

Kenji da di vé nha.
Kenjith ¥,
(...) da?a dii vee naa .

Did you have lunch today?

Cau c6 an tria hdm nay khong?
BN sk E 22 ?
ko?™ k3 een tgwwo hoom nee’ xao™nm ?

The email didn't arrive at all.

Biic thv dién tif da khong hé dén.
P T 2e A5,

bk t"wu dig?n tw da?d x09™nm hee dén .
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EN Have you ever been to Spain? Did you go to Spain last year?
VNN Ciu da dén Tay Ban Nha bao gi& chua? Cau nim ngodi c¢6 di
Tay Ban Nha khong?
= S EH U PR CRES 2 B3 S R PY EE 2 2
IPA ko?" da?4 dén too’ baan paa baa™ zog teurwo ? ko?™ neem nwé’
k3 dii too’ baan paa xoo“nm ?
972
EN My friend has written many books. Shakespeare wrote many
plays and poems.
VNN Ban t6i viét da dwgc nhidu cudn sach. Shakespeare da viét nhiéu
kich va tho.
¥ HEHESEEN. Shakespearett HEE KIS,
IPA bBa?n too' vidt® da?d dwa?k” piog™ kudn s’k . (...) da?d vidt’
nisg™ kiYk” vaa t"09 .
973
EN The email hasn't arrived yet. > The email didn't arrive today.
VNN Bitc thu dién tif chwa dén. Biic thw dién ti hom nay da khong
dén.
= EEHE R, IEEE RS e,
IPA Bk t"wwr dig?n tw teurwos dén . Btk t"unw dig?n twr hoom
nee’ da?4 xoo“nm dén .
974
EN We've lived in Paris for six (6) years. > We lived in Paris for
six (6) years, but now we live in Rome.
VNN Chiing toi séng & Paris da duoc sau nim rdi. Ching toi da sdng
& Paris sdu nim nhung gi& ching t6i sdng & Roma.
7 SRR Paristi fFEARIE R o Ko (R R ParisEARIET IR el (45
JARoma,
IPA teGnm too’ s8¥nm 9 (...) da?4 dp?k™ s&™ neem zo¢' . teGnm too’
da?4 s5™gm 9 (...) s¢™ neem puwn zd9 teGnm too’ s3*nm 9
zomaa .
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I had lunch an hour ago.

Tbi 4n tria cach day mot tiéng.
R SRR R 3
too’ ven tewws ke'k™ das’ mo?t” tidn .

I started my new job last week.

T6i da bit dau cong viéec m&i tuan trude.

PR AIH T A F AR,

too' da?4 6et” dog™ koo™ gm vig?k” mé&' twoon tewdk” .

My friends arrived on Friday.

Ban cta t6i da dén hém Thi sau.
PERG A EH R A
6a?n kus too' da?d dén hoom t"ur sg" .

Keiko went out at five [o'clock] (5:00).

Keiko da ra ngoai lic ndm gio.
Keiko i il 7 MHER

(...) da?4 zaa nwaga’ 16kp™ neem zo9 .

I wore my new suit yesterday.

T6i d3 mac bd complet m&i ngay hom qua.
@/ﬁmﬁ‘ﬁcomplet%ﬁ%ﬁi@o

too’ da?d me?k” 60? kompleet” mé' nee’ hoom kwaa .
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Cau da thay Veda chwa? Céu c6 gip Veda hom qua khong?
S Vedakt ? Bk VedakiZe ?

ko?™ da?a "8 (...) tewwo ? ka?™ k3 ye?p’ (...) hoom kwaa
x00"m ?

I've finished my work. > I finished my work at two [o'clock]
(2:00).

Tbi da xong viéc rdi. Toi da xong viéc lic hai gidy.

PRAE R R ARHE AR,

too' da?4 see™nm vig?k zo¢' . too’ da?4 see™nm vig?k™ 16kp” haa’
799 .

Have you finished? > What time did you finish your work?
Cau da xong chwa? Cau da xong viéc lic miy gidr?
Sk ? BaEmRIRR ?

ko?™ da?4 see™nym tewwo ? ko?™ da?d see™nm vig?k” 16kp™ m&!
7z ?

Liting isn't here; she's gone out.

Lé Pinh khong c¢6 & ddy; co 4y da ra ngoai roi.
TRIEZEFRAE 5 AR,

le? diry xoo™nm k3 o ddo' ; koo &' da?4 zaa nwaa' zoo’ .
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Sanjit's grandmother has died. > Sanjit's grandmother died two
(2) years ago.

Ba cuia Sanjit da chét rdi. Ba ctia Sanjit da chét cach day hai
nam.

P Sanjitti P R, LM Sanjitth ZERHCA~HE,

baa kuo (...) da?d teét” zoo' . baa kuo (...) da?a teét” ke'k™ dod!
haa’ neem .

Where have you been? > Where were you last night?

Cau vira & dau? Cau da & dau tbi qua?
B AL 2 BAE RS ?

ko?" vuwo 9 daa% ? ko?™ da?d o daa™ ¢ kwaa ?

My friend is a writer, and has written many books.

Ban t6i 1a mot nha viin va da viét dwgc nhiéu cudn sich.
FEAERE S O t H S T

6a?n too’ laa mo?t” paa veen vaa da?d vidt” dwo?k” niog™ kudn
stk .

I played tennis yesterday afternoon.

T6i choi quan vot chidu hom qua.
(GSiilise it it7 SR

too’ t¢aa’ kwogn vo?t” teiog™ hoom kwaa .

What time did you go to bed last night?

Cau di ngt lic miy gio tdi hém qua?
SRR R RO ?
ko?¥ dii nu 16kp” mé' zo9 t&’ hoom kwaa ?




ENVNN

219 M

989

992

993

Have you ever met a famous person?

Cau da bao gio gap nguoi nbi tiéng chua?
S IR ARG RS ?
ko?" da?d baa™ zog ye?p’ pwod’ no' tidn tewwo ?

The weather wasn't very good yesterday.

Thoi tiét hom qua khong t6t 15m.
IR £ kit 2 B
t"og’ tist” hoom kwaa xoo“nm tét” lém .

Mira travels a lot. She's visited many countries.

Mira di du lich rat nhidu. C6 iy da dén thim dwoc rat nhidu
nude.

Miral% i FERCE ol A SHIRS S8

(...) dii zuu IPk” z5t" piog™ . koo &' da?4 dén t"eem dw?k” z5t"
niog™ nwidk” .

I turned off the light before leaving this morning.

T6i da tit den trudce khi di ldc sing nay.
R R AR W
too' da?4 tét” deen tewdk” xii dii 16kp™ san nee’ .

I live in New York now, but I've lived in Mexico for many

T6i hién séng & New York, nhung t6i dd sdng & Mexico nhiéu
nam.

REREANew York, {8 RERMexicolit,

too hig?n s3%gm 9 (...) (...) , puum too’ da?d s&™nm 9 (...)
nisg"™ neem .
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What's Taiwan like? Is it beautiful? — I don't know. I've never
been there.

Dai Loan trong nhu thé n2o? N6 ¢6 dep khong? - Toi khong biét.
Tdi chua tting dén do.

SZRRAEHAI AT 2 RS 2 —R2E, PERE R EHA

dag’ Iwaan tgoo™gm puw "¢ naa® ? n3 k3 de?p” xoo™ym ? - too’
x20™m 6idt" . too’ tewrwd turwn dén d5 .

Have you ever been to Florida?

CAu da dén Florida bao giy chua?
534 HFlorida @ IR KE 2
ko?™ da?4 dén (...) baa™ zog tewwuo ?

We went there on vacation two (2) years ago.
Chung t6i da di nghi & d6 hai ndm trudc.
JUNLSITRE 2 ) S Ziemi 5 R

teGnm too’ da?4 dii ni 9 d3 haa’ neem tewsdk” .

Did you have a good time?

Khoang thoi gian cau ¢6 & d6 ¢ hay khong?
WG i) 53 i e 26 fime 22 2

xway "9’ zaan ka?™ k5 o d% k3 hee’ xaa™nm ?

We had a great time. It was wonderful.
Chung ti da c6 mdt khoang thoi gian tuyét vori. Rat ki diéu.
SO S IREIRF FHIAETH . BlAT 1D

teGnm too’ da?a k3 mo?t’ xwan t"og’ zaan twio?t’ vog' . z5t™ kii
zig?™ .
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What does your girlfriend do?

Ban gdi ciu 1am nghé gi?
05 53~ A1 2
ba?n ya' ko?™ laam nee yii ?

She's a painter. She's won many prizes for her paintings.

Cb Ay lam hoa si. Co dy da gianh duoc nhidu giai thwdng cho
nhung biic v€ cua minh.

[UEACANE ey VBRSNS S 24 IS P R IUI AL 2 ERT T

koo &' laam hwa? si?f . koo &' da?4 zee'n dug?k” piog™ za' t"wion
t¢00 nuwuy 6wk’ ve?é kuo miry .
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